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BCTVII

OCKIJTbKH KIHO € OJTHUM 3 HaWTIOMYJISIPHIIIUX Ta HAaWBIJTMBOBIIINX BUIIB
MUCTEITBA, HOT0 BUBUEHHS B 00JIaCT1 JIIHTBICTUKH Ta MEPEKIIaI03HaBCTBA HA0yBa€E BCe
O1IBIIO 3HAYMMOCTI Ta aKTyaJIbHOCTI Ha ChOTOJHI. SIKICHUHM Tepexian 3 1HO3eMHOI
MOBH (1 HaBIaKM) € OJTHIEI0 3 OCHOBHMX CKJIaJIOBUX KOMEPIIIMHOTO Ta TBOPYOTO YCIIXY
Oynb-skoro kiHoMuIbMYy 3a KopaoHoMm. lle nmocmimkeHHsS sBIs€ cOOO aHami3
ICHYIOUHX METO/IB Ta CIIOCO0IB Nepekiiaay (GuTbMiB 3 aHTIIIHCHKOI Ta HIMEIIbKOT MOBHU
Ha YKpaiHChKY MOBY.

AKTYyaJbHICTBh 1€l poOOTH OOYMOBIJIEHAa 3pOCTaHHSAM MOTPEOH B SIKICHUX
nepekyiaiax KiHO(PIIbMIB, a TaK0XX PO3BUTKOM CHUCTEM OOpPOOKHM Ta JIEMOHCTpaIlii
BiJleoMaTepialiB 1 BCe OLIBIION KOMEpIliai3alli€lo CBITOBOro KiHemarorpady. Y
pe3ynbTaTi BChbOrO0 IBOTO PI3KO 3pOociia HEOOXIAHICTh MEPEKIaAy aydiOBI3yaJbHUX
MaTepiamB (y JaHOMY BHUIIAJKy KiHO(UIbMIB) 1HO3€MHUMH MOBAaMH, Y TOMY YHCII
YKpaiHChKOI0 MOBO0.OCOOIMBOCTI Mepekyany KiHoMmaTepialiB JOCHIIKYyBaJId Taki
nocinigHuku, sk M.b.Bopommnosa, 3.B.I'pomoBa, T.B.XKypasens, B.B.IBaHoB,
T.b.Ko3ak, B.B.KonkynsoBcbkuit, S.B.Kpusonoc, I[.H.JIaspunenko, T.I'.JIykpsaHOBa,
P.A.Maracos, A.Il.MenbHUK, L.I1.Myxa, O.1.OpexoBa, I'.I".Crumkin,
M.A.€dpemona, 1.B.Codienko, C.A.dDimnos, [.I.Ilaxnosceka, O.B.Konaparnesa,
H.O.llly6enko, A.B.Uepnosa, A.A.ABanecsa, G.Anderman, J.D.Cintas, M.Cronin,
J.Diaz-Cintas, S.Kozloff, R.Jackendoff, R.Lieber, C.Peschel, C.O’Sullivan,
A.Szarkowska Tomo.

Metor kBajipikaniiiHoi po00TH € BU3HAUYCHHS JTIHTBOKYJIbTYPHOI CIELIU(IKH
peaniil y ¢puibMi «3esieHa KHUTa» 1 NUIAXIB i BIATBOPEHHS y MEePEeKIIa/il.

JlocsirHeHHsI MeTH poOOTH Tiepen0ayac BAKOHAHHS HACTYITHUX 3aBaHb:

1) npoaHasi3yBaTH MOHSATTS peaJlii;

2) JOCHIIUTH MEPEeKIaaallbKi CTpATerii BiATBOPCHHS peatiii;

3) BH3HAYUTH OCOOJIUBOCTI KIHOJUCKYPCY;

4) pO3IIISHYTH JIHTBOKYJIBTYPHHUI acleKT peaiii y GpiibMi «3ejieHa KHUTay,

5) BCcTaHOBHTH TeMaTHUYHY Kiacu]ikallito peariid y ¢piabmi;



6) cxapakTepu3yBaTH 3aCTOCYBaHHsS  MEpeKIaNallbKuX  TpaHcopMarii  Juis
30epeKeHHs JTIHTBOKYJIbTYPHO1 crieliu(iku peaniit y ¢pinbMi «3eIeHa KHUTa

O0’exT nociaipkeHHs — peanii y GuibMi «3ejieHa KHUTay.

IIpenmer aoc/aigkeHHA — BIATBOPEHHA Yy TMeEpeKiaal JIIHTBOKYJIBTYPHOI
cnenu@iky peaniid y ¢piabMi «3eleHa KHUTa.

JI71s1 BUpillIeHHs 3aBJIaHb 3aCTOCOBAHO TaKi MeTOAU JOCTiI:KeHHSI S

— QHANITUYHUN METOJ A CHUCTeMaTH3allli HAyKOBOI JITEpaTypu 3 TEMH
JIOCJI1JKEHHS,

— METOJI CYIIILHOTO BiAOMPAHHS JJ1s1 BUBHAYEHHSI MaTepialy JOCIIIKCHHS;

— METOJl JIHTBICTUYHOTO ONHUCY Ta CIOCTEPEKEHHs ISl CUCTeMaTh3alii Ta
1HTepHpeTalii JIHTBOKYJIbTYPHUX 0COOJIMBOCTEN pealtiii B KIHOAUCKYPC;

— MeToll peduieKcii JUisl BUSBICHHS NUISIXIB PO3B’sI3aHHS MPOOJIeM MepeKiamLy
peaniii B KIHOJUCKYPCi;

— METOJIMKA CIIBCTaBHOT'O aHAJI3y TEKCTY OpUTIHATY Ta TEKCTY MEepeKamy.

HaykoBa HOBHM3HA [JOCJIUKEHHSI TIOJSITA€ Y TOPIBHSJIBHOMY —aHami3l
nepeKsaay JIHIBOCTIIIICTUYHHUX 3aC001B KIHO-TEKCTY (Ha Martepiam (GuibMy «3elieHa
KHUTA»), XapaKTepUCTUIll 3AIMCHEHHX MepekIafalbKux TpaHchopMalliil Ta aHamisi
HANUOUIBIII MOMIMPEHUX CTPATETiH, BUKOPUCTAHUX NP TIEPEKIIAII.

Teoperuuna 3HAYYIIiCTh pobotu HOJIsATae y  TOMY, 110
pPEe3yNbTaTUAONIOMOXKYTh  TNIHOLIE  3pO3yMITH  MPUPOAY Ta  3aKOHOMIPHOCTI
(YHKI[IOHYBaHHSI  JIIHTBOCTHJIICTHYHMX 3ac00IB Yy KIHO-TEKCTaX, a TaKOX
ocobnuBocTer ix mepexinany. IlpakTuyHa 3HAYMMICTH JaHOT JUIIOMHOI pOOOTH
[OJIATAaE Yy TOMY, IO 1 MaTepialii MOXYTh OyTH BUKOPHUCTaHI MpPU MOAATBLIIOMY
JOCIIKEHH] TIpoIlecy Tepekyiany Ta ayomroBanHs (uibmiB. Takox 111 MaTepianu
MOXYTh BUSIBUTHCS KOPUCHHUMHM IPHU MIATOTOBII CIEIKYPCIB Ta CHENCEeMIHapiB IS
CTYJICHTIB (pIOJIOTIYHUX Ta MEePEKIATAbKUX (DaKyIbTETIB.

CTpykTypa po00TH BHU3HAYAETHCS LUISAMHU Ta 3aBAAHHSIMHU JTOCITIIKEHHS 1
CKJIaJIa€ThCs 31 BCTYIY, TPHOX PO31TIB, BACHOBKIB JI0 PO3/1J1iB, 3arajJJbHUX BUCHOBKIB,

CIIMCKY BUKOPUCTAHUX HAYKOBUX, I[OBiI[KOBI/IX Ta iJ'IIOCTpaTI/IBHI/IX JOKEPCII.



PO3JILI 1
TEOPETUYHI OCHOBM JOCJIKEHHS JIHTBOKYJILTYPHOI
CHELIM®IKA PEAJITA Y MOBO3HABCTBI I NEPEKJIAJTO3HABCTBI

1.1 MosgHi peaJiii ik Bep0ajibHe BUPAKEHHS HALIOHAJIBHUX 0C00JIMBOCTE

JIHTBOKYJIBTYP

Jlekcuka, ska BCEOIUHO XapaKTEepU3y€ HAIIOHAIBHO-KYJIBTYPHI OCOOJIMBOCTI
MIEBHOTO HApOAy, MOro ICTOPUYHI €Tamu PO3BUTKY Ta KYJIbTYpPY, 3/JaBHAa MPUBEPTAE
yBary K BCECBITHbO B1JIOMHX JIIHIBICTIB, TaK 1 CHELIAJICTIB-MIOYATKIBIIB Yy Taiy3i
nepexyany. Peanii sk okpeMuil IiacT JIEKCUYHOTO CKJIaJy MOBH MEpPIIOYEPrOBO
moyajad pO3TJSAaTHCA B paMKax Teopii mepekyaay, BUIEPEIUBIIN HaBiTh
MOBO3HAaBCTBO.

['pyHTOBHO 3BEpHYJIa yBary Ha iCHyBaHHS LIbOT'0 JIEKCHYHOT'O IIPOILIAPKY cCaMe y
sxocTi «peanii» P. I1. 3opiBuak. Bona 3a3Haunia, Mo «I0CTIHKEHHS pealiil y po3pisi
NePEeKIIaI03HaBCTBA BIIKPUBAIOTH BIJMOBI/I HA BEJIUKY KUIbKICTh MUTaHb, OB’ A3aHUX
0e3mocepeIHb0 3 MOBOKO K 3aco00oM chiikyBaHHs. CaMe TOMy MepeKiiaJo3HaBul
MIPUHIIUIN € OJTHOYACHO MPUHIIUTIAMUA MOBHUMH 1 00'€THYIOTh B COO1 JICKCUKOJIOTIIO Ta
cruicTuky» [14: 9].

Crig 3a3HaYMTH, IO JOCITIIPKEHHS peaniii Mae BiacHy crermdiky. Momy
OPUAUIATIN 3HAYHY YBary sIK YKpaiHChKI HAyKOBIll, TaK 1 MEpPEKIaJ03HaBIl 3a
KOPJIOHOM.

CnoBo «peanis» MOXOAUTh BiJl (JOPMU MHOKHHH JIATUHCHKOTO MPUKMETHUKA
realia, o y mepekmnanai o3Havyae «mamepianvhuily, «peanvrutiy [48]. 3 yacom mix
BIUITUBOM MOBHOI TpaHchopmallii CJI0BO BBIMIIIO B CIOBHHUKOBHM 00Ir y SKOCTI
IMEHHHMKA JKIHOUOTO POJY.

Peanmito y sKocTi sBHWIIA KyJIbTYpHOI CHENU(PIYHOCTI Ta HaIlOHATBHOI
IIEHTUYHOCTI MOYalId PO3IJIAJATH JIMIIE Y COPOKOBHX POKAX MHHYJIOTO CTOJITTS.
Came Toj11 y Teopli mepeKiIaay BIepIle 3yCTPiuaeThCs 1€ BU3HAUCHHS.

Ve B 1941 poui Bimomuit MoBo3HaBelb A. B. deopoB onpuiitoAHUB poOOTY 3

Teopii TMepekyanxy, 5Ka, SK CTBEPKYBaJIM KPUTHUKU, CTala «IOTpedor Yy



CTpYKTypH3allii 3100yToro o0csry 3HaHb (HE TUTbKM MPAKTHYHUX Ta JIHTBICTUYHUX,
aJyie TaKOX y TaIy31 JITepaTypo3HaBYOi Ta ICTOPUYHOI JIIHTBICTUKH). DEeTOPOB y CBOI
mparil Ha3uBae peajii «o0pa3oM KyJIbTYPHOT'O CBITOTJISNY, IKMI J103BOJISIE€ BTUIUTH BCl
COLIlaNbHI Ta KYJIbTYpPHI XapaKTepUCTHUKHU, ICTOPUYHI YMOBH...ICTOPUKO-TeoTpadidHy
AificHicTh ToImo» [15: 23].

Y HacTymHUX CBOiX po0OTaX HAyKOBEIlb, SKHW MPOBIB JIMCHO CYTTEBE
JOCTIDKEHHST peaiiii, oOrpyHTyBaB iX Kiacu(iKalliio Ta METOJUKY BiITBOPEHHA Y
MOBI TMEpeKIIay, 3AIMIIAIYUCh TIPU CBOEMY PO3YMIHHI TEPMIHY «peatis». Y mpailii
«OCHOBM 3arajibHO1 TEOP1i NePEKIIAy: JIIHIBICTUYHI IPOOIEMI», sIKa BUKIIIA JPYKOM
y 1983 pomi, A. B. ®emnopoB MeBHOI MIpOI0 YTOYHUB BU3HAYEHHS peaiii,
OXapaKTEePU3YBaBIIIU iX BXKE HE MPOCTO, SIK «CJIOBA, sIKI BA3HAYAIOTh PEabHICThY, alle
AK «CJIOBA, SIKI IPEJICTABIIIOTh PEANBHICTh COLIAJIBHOIO T4 MATEPIAIbHOTO KUTTA 1 €
cnenudiyHUMHU 171 TIeBHOT Kpaiam» [39: 200].

Benuka KUIBKICTH BYEHHX 3aiiMarnacsi MHUTAHHAM Kiacudikaiii peaniii 3a
PI3HUMHM rpylaMu Ta miaArpynaMu. Buxoasuu 3 Toro, 1o Bci BOHU HaJIEKaTh /10 Ti€l Uu
iHIoi MatepianbHOl cdepu, MOXKHA BUAUIMTA HACTYIHI HaNpsSMKH IS iX
pO3TaTyXEHHS: MOBCAKICHHE XUTTS, TYXOBHE JKUTTS, TPOMAJIChKa AisUIbHICTh, CBIT
OPUPOJIU TOLIO.

Tepmin «peamisi» MokHA 3ycTpiTd 1 B HampamtoBanHsax ['. B. Illatkosa, 110
natytotbes 1952 poxom. Tak, JOCTIAHUK TOBOPUTH TPO MEpeKia] Oe3eKBiBAICHTHUX
CJIIB, 3a3HAYAIOYH 1110 HAMOUIBII TUTTOBUMH 3pa3KaMU IIbOTO JIEKCUYHOTO TIPOIIAPKY €
BUTAJlaHl BIIACHI HAa3BH Ta «TEPMiHHU, IO BHUKOPUCTOBYIOTHCS [JISI TO3HAYCHHS
TIMCHOCTI, siKa € crerudiuHor0 st okpeMol kpainu» [43: 57]. ToOTo aBTOp BKIFOUMB
70 CKJIQy I[bOTO JIGKCUMYHOTO MPOIIApPKy OE3eKBIBAJICHTHI CJIOBA, [0 BUMAararoTh
CrieliaJIbHUX CIIOCOOIB MEPEKIIaay, sik MMCbMOBOI0, TaK 1 yCHOTO.

[Ipn Bu3HAuUEHHI CYTHOCTI peaiiii HAyKOBEIb KEPYEThCA TMEpIl 3a BCE
(GopManbHUM KpUTEpiEM TNepeknany: (akTopoM HasSBHOCTI/BIACYTHOCTI JBOX
€KBIBAJICHTHUX CJIIB y TOPIBHIOBAaHMX MOBax. Taki CTaHAapTH HE IependadyaroTh
KOJIHUX CYOCTAaHTMBOBAHUX SKOCTEH pealtiid, ajie¢ 0JTHOYACHO 3MIMIYIOTh MOKJIUBICTh

imenTrdikarii ciaiB-BiAMOBIIHUKIB Y MIXKMOBHY cepy. Lle miakoM npupoaHo: TIIbKH



MEPEeKIaJO3HABCTBO I MOBO3HABCTBO MOXYTh PO3IJISAATH JIMCHICTH HAa PIBHI MOBH,
JI0JTaTKOBO BUBYAIOYH TIPH ITOMY TTEPEKIIa, OB'I3aHUI MPUHAWMHI 3 JBOMA MOBAaMH.

VY tomy x 1952 pomi CoboneB JI. M 1aB 10CUTh CydacHe Ta YiTKE BU3HAUYCHHS
nporo sBuma: «Cl0OBO «peanis» To3Ha4ae ¢pa3y, IO BXOAUTH OO0 cdepu
MOBCSK/JEHHOI Ta HAIlIOHAJIBHOI JIGKCHUKH, SIKI HEMa€e BIJMOBIIHUKA Y aHAJOT14HIN
cdepi inmoi MmoBm» [33: 290]. ChoroHi bOI0 BU3HAYEHHS HEJIOCTATHHO ISl IOBHOTO
PO3yMIHHS CYTI cliB-peainiii. BoHo moTpeOye JTIHTBICTUYHOTO JOOMpPAIIOBAHHS: T10-
nepiie, i cJI0Ba BIIHOCATHCS 10 chepr MpsAMOT JIEKCUYHOT HOMIHAIT, TOMY >KOJHUX
«CKBIBAJICHTIB y MOBCSIKJICHHOMY XHUTT1», A€ IM 3HAXOISATHCS MEBHI BIANOBIIHUKH,
Oytu He Moxe; no-apyre, JI. M. Co0oseB po3MIUPHUB 1[I0 KATErOPil0 HAJATO CUIIBHO,
3aJly4UBIIM JIO HEi 1€ ¥ MPHUCHIB'SA, TOMI SK I OlHApHA JIHTBICTHYHA KaTEropis
po3MIAIaE B IIIJIOMY JIMINE JIEKCeMH Ta ¢paszeMu. TakuMm YWHOM, MPHUITYIICHHS
CoboseBa 3By4HThH JCIIO HEOOTPYHTOBAHO 3 Cy4acHOI TOYKHU 30py. JlificHO, okpemi
YaCTUHU MPUCTIB’ S MOXKYTbh PO3TIISAIATUCS Y AKOCTI pealii, ajie He BCE BOHO B LIJIOMY
(uepe3 y3arajabHEHO-aOCTPaKTHHUM XapakTep).

Y 1954 p. O. JI. Kynaziu OyB MepHIMM TMPEICTABHUKOM YKPaiHCHKOTO
MepeKIIaIo3HaBCTRA, sIKUM y cBOil mpatll «Ilepexnaganbka MUCHH 1 TepeKIagallbKui
HEJOMHCEI» BUKOPUCTAB TMOHATTS «peajlis», HAroJjOoMylOYd TpH I[bOMY Ha ii
HEenepeKIaaHoCcT. Tak, 3 MOro TOYKMU 30py, HAPOAHI MICHI MOXKHA TaKOXX Ha3BaTU
CBOEPITHUM (popMaTOM peaniii, ajke MepeKsIacTu iX, He BTPATUBILU MPHU I[bOMY aHI
TPOXH 3aKJIaJeHOT0 (HOJIBKIOPOM 3MICTY, IIPAKTUYHO HEMOXKJIMBO [27: 104].

Bonnouac A. B. ®enopos nuiie: «Hemae Takoro ciioBa, sike He MOKHA 0yJ10 0
NEePeKIacTy IHIIOK MOBOIO, MPHUHANMHI OMUCOBO, TOOTO MpW Mepenadi I1HIIKUMU
cimoBamu abo mepedpasyBanHi MoBoro mepekianay» [39: 182]. TobrTo mepeknamay
MOBUHEH Y Oyab-IKOMY BHUIIQJKy HaJaTH pO3MHU(POBKY CIIOBA, SKE HE PO3YMi€
PEIUTIIEHT.

Baromuii BHECOK y THTaHHS JOCHIDKEHHS TMEPEKIaJ03HABCTBA 3pOOUB
MoBo3HaBellb B. B. KonTinos. ¥V cBoixX mpansx BiH aklEHTY€E yBary Ha Tak 3BAaHOMY
MDKMOBHOMY 3icTaBieHi  Tak, y KHU31 «AKTyallbHI MHUTaHHS YKPaiHCBKOTO

XYOJOKHBOTO IEpEKiIany» ICPCKIaJ03HABCIb BHU3HAYaAE peaﬂi'l', JK CJIOBa, IO



NpPE/CTaBIISAIOTh TPEJAMETH 1 SBUINA, HEBiOMi MOBI mepekiany [22]. 3 mporo
TBEPKEHHS BUTLIMBAE, 10 CIIOBA MOXKYTh OyTH pealliiMU B OJIHIi MOBI, BIAHOCSYHCH
710 3araJIbHOBXKMBAHOI JICKCUKHW B 1HIIN. Hanpuknan, y BenukoOoputanii nacaxxupu
KOPHUCTYIOThCS TIPOi3HUMU KBUTKaMu, ToAil K y CIIIA He icHye Takoro monsTts. Came
TOMY, LI0JI0 aMEPUKAHCHKOTO BaplaHTy AaHTJIWCHKOI, MPOi3HUI KBUTOK BUCTYTA€E
peaii€ero, Tol K JJis OpUTaHIIIB 11€ TUIIOBE 3arajbHOBKHUBAHE CJIORBO.

KpiMm mepekiamo3HaBCTBa, TEPMIH «peaiis» 3'SBISETbCA TAKOXK Y Mparsix
JOCTITHUKIB 3 €THOJIIHTBICTUKM Ta JIHTBOKPAiHO3HABCTBA. Y IUX IMIAramy3sx
MOBO3HABCTBa CIIOBO «peallisi» Mo3Hauvae (Pppaszy, M0 BUpakKae 30KpeMa HalllOHAIbHI
MIPEAMETH Ta SIBULIA, (PAKTHYHI O3HAKK OKPEMOI KyJIbTYpH Ti€l UM 1HIIOL KpaiHu. [Ipu
IIbOMY MHUTaHHS 0araTOMOBHOCTI HE OepyThbCi [0 yBaru y BHUIAJAKYy OIHApHOIO
3icTaBlieHHs. Benukoro 3HaueHHs HaAalOTh ICTOPUYHIN Ta HAI[IOHAIBHINA CKJIaJ0BUM,
110 BIUIMBAIOTh Ha 3MICT peami. JlesKi TOCIiTHUKN BIIHOCITH JI0 LI€] TPYIH JICKCEM
TaKOX MOHSTTSI, [0 HE MAaIOTh CTIMKOTO MOBHOTO BU3HAYEHHS B MOBI MEPEKIIAY, aje
BIZTHOCSITHCSI ITPH [ILOMY JI0 OCOOMCTUX MOBHHX (hakTiB [21:22].

Cepen MOCHIIHUKIB IOTO SIBUIIA y cdepi JTIHTBOKpAiHO3HABCTBI MOKHA
Ha3BaTu €. M. Bepemarina, B. I'. KoctomapoBa. BoHu € aBTopaMu BeMKOi KUJIBKOCTI
mpailb K 3 MOBO3HABCTBA, TakK 1 3 TEOPii MepeKIaty.

barato aBTOpiB, AKI MpaloBaid HaJ TOCHIDKEHHSAM pealiid, (opMyiroBaIu
Juiie NpuOIn3HI, HETIOBHI BUBHAYEHHS, 10 XapaKTepU3yBaJlu JIHUIIE OKpeMi (pakTopH
0e3eKBIBaJIEHTHOT JIEKCUKH. [IpH 1TbOMy BOHM KOPUCTYBAJIMCH PI3HUMHU TEPMIHAMH JIJIS
ix BuzHaueHHs [20].

JI. C. bapxynapoB BH3Hauae peajilo y CBOIX JOCHIKEHHSX SIK «BTUICHHS
mpeaMeTa, KOHIIEMIT YU CUTYyaIlii, Kl He ICHYIOTh Y paMKax MPaKTUYHOTO JOCBITY
TOT'0, XTO TOBOPUTH 1HIIIOK MOBOIOY» [8: 78]. V #0ro po3yMiHHI peatisiMu MOXKYTh OyTH
MpeAMETH MaTepiaibHOI Ta JAyXOBHOI KYJIBTYpH, Cepell SKHUX eTHIYHA KyXHS,
HAI[lOHAJIbH1 KOCTIOMH, MOJITUYHUHN YCTPIii, CyCHiJIbHI SBHILA, HAPOJIHI TAHII TOLIO.

HaBiTh Ha cyuacHOMY eTami JOCJIIPKEHHS peaiiii He BTpadyae CBOTO CEHCY Ta
aktyanpHOCTi. [lpukmagom mporo € posropuyta mpams O. A. OxpemoBoi 3

MOBO3HAaBCTBA, B SIKI aBTOpKa JOCIIJKYE MEpPeKIaalbKy TISUIBHICTh 3 ajarnTarii
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peaniii Ta MOXJIMBICTb JOCATHEHHS AHAJIOTIYHOCTI MK OpPHUTiHAJIBHUM TEKCTOM 1
MEePeKIagoM, IO MICTATh O€3eKBIBaAJIEHTHY JEKCUKy. IlepekomyBaHHS TeKcTy-
OpUTiHATY B TEKCT-NEPEKIaJl 3 BIJACYTHBHOIO MPHU ILIBOMY MOBHOIO ACHUMETPIEIO €
3aBJIaHHSAM KOXKHOTO MpodeciiHOTo nepekiiaaayda, Ha JyMKY JOCI1THHIII.

3a3HaunMo Takox, 1o I'. FO. I'aBputtok [9], sika mocmipKye MOHATTS «peatis
1 «KOHIIENT», MPOBEJA aHaJI3 CHUIBHUX 1 MPOTHIIEKHUX XAPAKTEPUCTUK IMX JBOX
MOHSTHh Y paMKaXx 0e3eKBIBAJICHTHOI JIEKCUKH Yy Pi3HHUX MOBaxX. BUCHOBOK moJsirae B
TOMY, 1110 IOLIBHO PO3IJISLIATH 111 ABA MOHATTS K MPAKTUYHO €KBIBAJIEHTHI MOHATTS
y JIHTBICTUYHIA CUCTEMI BHUPAKCHHs, B SIKIH KOHIENT SIK KyJIbTypHHUH aTpuOyT €
«MOPTPETOM» peallli K BIACTUBOCTI MOBH.

OcHoBHa npo0siema Mpu NepeKiajl peasii, 3a CJIOBaMU MEPEBAKHOT YaCTUHU
JOCJIITHUKIB, TOJIATA€ B TOMY, 1110 BOHU JOCSTJIA TAPUTETY B 3aJI€KHOCTI BiJl 6aratbox
(dakTOpiB, TAKUX SIK TEHETUYHA CIIOP1THEHICTh MOB, KOHTEKCT, KOMITO3HIIIsl TAa METPUKA
TEKCTY.

OmHe 3 OCTaHHIX JOCHI/DKEHb IHOTO THTAHHA YKPAiHCBKUMH BUYEHUMHU
Hanexuth K. 0. Kisaumi (2017). ¥V cBoiil kaHAWAATCHKINM aUcepTallii BOHA BUBYAE
THUIIOJIOTIIO ICTOPUYHUX pealiid Ta TEXHIKY iX Mepekiany, BpaxoByrouu HOpedHICTh
MOHATh «0O€3eKBIBAJICHTHA JIEKCUKA», «EK30THU3M», «TEPMIH» 1 «JaKyHa» (JlaKyHa
OXOIUTH Bif JaT. lacuna — 3arnubeHHs, aenpecis), aBTopka poOUTh BUCHOBOK, 1[0
BCl 11 (pa3u MO3HAYAIOTh CJIOBA, IKUM HEMA€ BIAMOBIAHHUKIB B IHIIMX MOBax, aje
pa3oM 3 THUM iX He MOXHa Ha3BaTH PIBHO3ZHAYHUMH.

Tak, ex30TM3MHM HE MalTh YacOBOIO CHIBBIJHECEHHS 1 30BCIM HE
nepeKiIafaloThess. TepMiHM BUKOPUCTOBYIOTHCS Yy HAyKOBId cdepi 1 He MaroTh
ICTOPUYHO-KYJIBTYpHOTO 3a0apBJIEHHS, Hy a JaKyHa — II€ e OJHE MO3HauYeHHs
0€3eKBIBAJICHTHOT JIEKCUKH KYJBTYPHOTO XapakTepy, sIKiii HeMae BIANOBIIHHKA B
1HIIIH MOBI Yepe3 BiZICYTHICTD B Hill aHanoriuHoro ssuiia [37:90].

AHani3yloud TOHATTA Ta CYTh peaiiil ynpoaoBk 0aratbox AECATUIIITH,
JOCIITHUKY MPUNAIIUIA 10 TAKOIO BUCHOBKY: MOKHA BU3HAYUTH (dpasu, Kl Hallkpare
HiAXOATH IO TPAKTYBaHHS ClIOBa «peaiis». Lle «eTHiuHa Ta KyJIbTypHa JIEKCUKay [26:

30]; «ie cimoBa Ta (pas3u, AKi HA3UBAIOTh SIBUINA, €JACMEHTH MOOYTY, MOBCSIKICHHOTO
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KUTTSI, KyJIbTYpPH, CYCHIIbCTBA Ta ICTOPUYHOTO PO3BUTKY OJHOIO HApOIy, AKi MpH
[[bOMY Mailke He BiioMi iHIIOMY. 3a3BHYail BOHM BUPaKalOTh HAI[IOHATBHUI Ta/abo
€MOXOBUN KOJIOPUT, @ TOMY HE MOXYTh MaTW TOYHHUI BiAMOBIJIHUK IHIIOK MOBOIO,
BHMararo4u 0COOJIMBOTO ITiIX0Ay IIpH mepekami» [26: 30-31].

Monorpadis O. B. Pe6piit «CydacHi KOHIIEMINiI TBOPYOCTI Yy MepeKiaii»,
onyoOmikoBaHa B 2012 pormi, € TIMOOKMM 1 KOMIUIEKCHHUM JOCTIIKCHHSM, IO
CTOCYETbCA  OCOONMBOCTEM poOOTHM CydacHHUX TepeKiafadiB, yMOB iX Tpaili,
TPYJHOIIIB, 3 SKUMHU iM JOBEACTHCS 3ITKHYTUCS YIIPOJOBXK CBOTO MEPEKIIATAIBKOTO
HUIIXy. ABTOp 3aKJIMKA€ CTaBUTHUCA JI0 NEPEKiIaaadiB, sIK 10 TOBHOLIIHHUX aBTOPIB,
MUTI[IB CJIOBA, aJ)K€ IM BHUIIaJla€ HE MPOCTO BIATBOPIOBATH HAINKMCAHE MOBOIO
nepexiamy, aje W MepeoCMHUCIIOBATA MOro, BAMXATU B PSAKA HOBE SKUTTS TaKUM
YUHOM, 11100 BOHHU CTaJId OJM3BKUMH CBITOIIISA Ty unTada [41:9].

Pi3Hi BuaM TPyAHOIIIB IMEpeKiIaay AOCIIIHMI BUILISLE OKPEMUM PO3I1JIOM
cBo€l MoHorpadii, MiAHIMAIOYM THUTAHHS peali Ta KBasipealdill fK «CiiB, MO0
ONMKCYIOTh XapaKTEPUCTUKU OKPEMHUX HAILIOHAJBHUX KYJbTYp, BTUIIOIOYM B COOI1
HOPOOHIIl ICTOPUYHOTO TIEPIOy TOTO YH IHIIIOTO MOBHOTO CycCHiibCcTBa» [16: 176].

3a O. B. PeOpiii npuHIMOM 1 METOAM BIATBOPEHHS AIMCHOCTI MpU MepeKIal
peatiil Ti K, 1110 1 IPH TIepeKyIaal 1HI01 0€3eKBIBAJICHTHOI JIGKCUKH, aJIXKE 11€ TTPOCTO
ONUH 13 ii miaBWAIB. Xouda JeAKl JOCIITHUKH HEOOTPYHTOBAHO BHKOPUCTOBYIOTH
Oe3eKBIBaJICHTHY JICKCUKY IS 1ieHTU(diKalli] peaniii, PeOpiit BBaxkae 111 JBa JEKCUYHI1
PO3psAAM TAKUMHU, 10 MAIOTh «T1MTOHIMO-OMOHIMIYHI BigHOmeHHs» [31: 177].

Ax mincymoBye O. B. PeOpiii, BmacHuil mnepeknan peaiii 1 kBazipeaniit
BUJIAE€ThCS MOXJIMBUM Ha TBOpYiM oOcHOBI. JlJis 1boro mepekiagad Mae
BUKOPUCTOBYBATH yCi JOCTYIHI MOBHI PECypCH Ta CTBOPIOBATH BIIACHI BapiaHTU
aBTOPCHKOTO  TEpeKiagy, pO3MVBIIAI0YM IO  CHUTYallild 3 BUKOPUCTAHHSIM
MOTIEPETHHOTO JIOCBily, BXXKE€ HAOyTHUX 3HAHb Ta IHAWBIAYAJbHUX XapaKTEPUCTHUK
TekcTy [42:13].

[IpoTe HalMOBHIIII TOCTIAHUIIBKI IaH]1 II[0/10 MPOOJIEMaTHUKH peaiii OTpUMYEMO

3 yucneHHux npaup P. 1. 3opiBuak, Ha AKi HOCKUIAIOTHCS y CBOIX HAMPAIIOBAHHAX YU
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HE BC1 Cy4acH1 TOCIIITHUKH 1IbOTO MUTaHHA. BOHa € aBTOPKOIO K1JIbKOX MOHOTpadiii Ta
o1 sk 700 mepekiao3HaBuuX pooiT, sIKi TPYHTOBHO BUBYAIOTH MPOOJIEMH pEeaiid.

VY cBoiit nparti «Peanis 1 nepeknany, gatoBaniil 1989 pokom, nociigHuis nae
Take BU3HaueHHs peaniit: «lle cioBa 1 ppazemMu, OCHOBHE JIEKCHUHE 3HAYCHHS SIKUX
TPaAUIIHHO MICTUTH (3 TOUKH 30py O1HAPHOTO BiJIOOpaKEHHS) 3aKpITUICHUH 32 HUMU
KOMIUJIEKC HaIllOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI 1HQOpMAIli, 10 € HE3HAWOMUM Ta YYXKUM JJIs
00’€KTUBHOI peajqbHOCTI MOBHUX perumieHTiBy [16: 58]. Takuii THYIKUH miaXix 10
PO3yMIHHSI CYTHOCTI peajiiii J03BOJII€ HaM IMOOAYUTH B HUX «MIHJIUBY, BIJIHOCHY
KAaTeropito, siKka NpPOSABIAETbCS y cHEHU(PIYHUX JII MOBH NeEpeknany OlHapHUX
KOHTPACTHBHHUX MOpPiBHAHHAX» [16: 58]. 30piBuak y cBOiX poOoTax TakoX 3a3HAdae,
10 KUTBKICTh peaiii B Til 4M 1HIIIN MOBI HE € CTIHKOIO oJuHHICI0. BoHa mocTiitHO
3MIHIOETHCS B 3aJIEKHOCTI B1Jl CJIOBHUKOBOI'O CKJIaJly MOBHU MEPEKIaLy. AJKe KOXKHA
HaIllg Ma€ BJIACHI ICTOPUYHI Ta KyJIbTYPHI OCOOJMBOCTI, TO/Al AK TPATUIINAHI yCTOI
THITUX KpaiH MOXYTh BUJABATUCA iM UY>KUMH.

3ayBaXMMO, 10 Ha BIAMIHY BiJ 1HIIMX JIEKCEM, LI0 HECYTh y COO1 YacTKy
HAI[IOHAIBHOI 1IEHTUYHOCTI, TaK 3BaHE KYJIbTYpHE TMOBIIOMJIEHHS — pealis — €
€THOYHIKAJIbHUM.

Ha choroani MOCHIIHMKK TaKk 1 HE 3MOIJIM Y3TOJAWTH €IUHY Kiacu]ikaiiro
peai. Ix Buam PO3IUIAIOTHCS 3a TEBHUMH NMPUHITUIIAMHM. 3aJICKHO BIJ KOHIICTIITIT
penpe3eHTalli peanbHOCTI. BoHM MOXyTh OyTHM ICTOPUYHHMH, ETHIYHUMH,
PONMHHUMH TOIIO. 3T1IHO 3 UM 1 BUAUIIIOTH Pi3HI Kiacudikaiii 6e3eKBiBaIEHTHOT
JICKCUKH.

[IpoananizyBaBIIM JEKUIbKa THUIIOJNOTIM peaniil sSK YKpaiHCbKUX, TakK 1
1HO3€MHHX BYEHUX 1 JOCIITHUKIB, MH MOXEMO 3pOOUTH BUCHOBOK, IO OUTBIIICTH 13
HUX 0a3yloTbCid Ha TeMaTUYHOMY MpuHUUIL. OCHOBOIO JOLUUIBHOCTI LBOTO
TpyIyBaHHS € TPAIUIIT 3araJIbHOT Ta HABYAIILHO1 JIeKcUKoTrpadii, MpakTHKa HAITUCAHHS
Ta YKJIaJaHHS pPI3HOMAHITHUX PO3MOBHUKIB, CIIOBHUKIB HaBYAJbHOI TEMAaTHUKH,
TEMATUYHUX TOBIIHUKIB TOIIO.

Tematnuna knacugikaiis peaniii 3ycTpiuaeThesi, Hanpukiaazd, y npamsgx B. C.

Bunorpanosa [8: 75]. Bin Buinse Taki miATHIIN CIiB-peaIiii:
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1. [ToOyToB1 (>kuTi0, BOpaHHS, CTpaBM Ta MPOIAYKTH XapuyyBaHHSA, THUII

po6oTH, BaroTa, IHCTPYMEHTH, €THIYHI CBSITA).

2. ETtnorpadiuni ta MigiyHi.

3. Peanii cBiTy npupoau (TBapuHU, pOCIUHY, TaHIIIAa(TH).

4, BiacHi iMeHa, siki MOTpeOYyIOTh MOSCHEHHS.

5. AcomiaTuBHI peanii (CHMBOJIM POCIIMH Ta TBapWH, CUMBOJIH KOJBOPIB,

aJro03ii, MOBHI HATSAKH TOIIIO).

JlocuTh IOBHO, OXOIUTIOIOYH BC1 CTOPOHH HalllOHAJIIBHOTO JKUTTS TPAKTY€E peatii
BueHuii JI. C. bapxynapoB. BiH Bu3Hauae peani0o SK OKpPEMYy KaTeropito
0€3eKBIBAJICHTHUX CJIIB Ta PO3PI3HSE TaKl iX pO3psAaU: BIACHI HA3BH, TONOHIMH, HA3BU
YCTaHOB Ta OpTraHi3alliif, Ha3BM razer Touo. TakuM YMHOM, peajiii y WOro ysBIIEHHI
pPENpe3eHTYIOTh TEMU, KOHIIEMIII1 Ta CUTYallli, sIKI HE ICHYIOTh Y TPaKTUYHOMY JOCBI/I
TOTO, XTO PO3MOBJISIE 1HIIIOIO MOBOIO. Lle cBO€EpIiIHI MOBHI MPOTAJIUHU Y JEKCUYHOMY
CJIOBHMKY MOBH Tiepekany [1].

[I{omo cMUCIOBOTO HATTOBHEHHS MOKHA CKa3aTH, 1110 KOXKHA peais CKIaAaeThes
3 IEBHOT KIJIBKOCTI CEM, 5IK1 yTBOPIOIOTh i1 EKCTEHCHUBHE 3HaYEHHS. AJI€ ICHYIOTh TaKOX
KOHOTAI[IiHI CEMUOCOOOBI CHCTEMH, 5Kl BKJIIOYAIOTh XAapPAaKTEPUCTUKH PO
HaI[lOHAIBHY KYJIBTYPY, ICTOPIO TOIIO.

I'. JI. TomaxiH Ha piBHI CJIOBHHKOBOTO 3amacy BHJAUISE €THIYHO 3a0apBicHi
CJIOBa, fIKI € B3a€EMOIIOB’S3aHUMHU 3 peaIMH OKPEMHUX KpaiH (aMepuKaHI3MH,
OpuTaHi3MH, KaHaIU3MH, aBcTpaiisMu Ta iH.) [33: 15]. JocaiaHuk BUIIISIE B OKpEMY
KaTeropiro peasii 3 OHOMAaCTUYHHMM 3a0apBJICHHSM, aJK€ y HHUX, Ha BIAMIHY Bij
3BUYANHUX BIACHUX Ha3B, 3aBXKIU MPUCYTHIN €THIYHUI KOJOpUT. Jl0 OHOMaCTUYHUX
peaiii BiH BiTHOCUTbD:

1. TonoHiMHU, 0COOJIUBO 3 XapaKTEPUCTUKAMHU 1ICTOPUYHUX CIUIBHOT Ta €THOCIB.

2. AHTPONOHIMHM — IMEHa ICTOPUYHUX 1 TPOMAJCHKHUX [is4iB, aKTUBICTIB,
HAYyKOBIIIB, MMCbMEHHHUKIB, XyI0KHHUKIB TOILO.

3. HaszBu niteparypHO-XyJI0KHIX TBOpIB, iCTOpHYHI (paKTH Ta MOJIi, HA3BH

JepXKaBHUX 1 TPOMAJIChKUX ycTaHoB Tomlo [33: 7].
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TakuMm uynHOM, peaisi — 1€ JIHTBICTUYHE SBUIIE, 32 IKOTO BUHUKAE IpobdiieMa
HemnepekyagHocTi. B MOBI 0IHOTO Hapoay ICHY€E MOHSTTS AJiA MO3HAYEHHS TOTO YH
IHIIIOTO TIpeAMETa, SIBUINA TOINO, a B IHINIM MOBI — HeMae. [HOMI MOXKHA 3HAUTH
OJTHO3HAUYHUN EKBIBAJICHT, ajl€ TaK TPAIUIIEThCS JIMIIE Y BUMAAKY 3 BIIOMUMU
peanisiMu  abo0  IHTEPHAI[IOHAJILHUMU  3araJIbHOMOMIMPEHUMH  MOHATTSIMH. Y
NepPEBaXKHIM )K€ YaCTHHI BUMAAKIB peallisi HE MO)Ke OyTH TpaKTOBaHA OJHO3HAYHO.

Jlesiki BITYM3HSIHI BYEHI TPakTyBalld peajiio, sk ¢pazeMy abo0 HaBITh IIijie
pedeHHs (HampuKIIaJ, MpUCIIB'S uM mpuKaska). Ha Hamry nymky, peaiis — 1€ OUTbIn
BY3bKE€ JIIHTBICTUYHE TMOHATTS — Jiekcema abo ¢paszema. [Hima cmpapa, mio B Mexax
OJIHOTO PEUYEHHS YM KOPOTKOTrO JIITEPaTypHOTO TBOPY, HAPHUKJIAd, HAPOJIHOI MICHI,
MOJK€ 3yCTPITUCS 0Jipa3y JeKUIbKa peaniid. Ajie To/Al BapTo po3IisgaTH iX OKpEMO, HE
3MILIYIOYH MK COOOI0.

BusHayeHHS TakOro JIGKCHYHOTO MPOIIAPKY MOBHU SIK peaiii CIpOBOKYBAJIO
cpoOu /10 iX cucTeMaru3allii Ta KaTeropusailii, 0 € I[IJIKOM JIOT1YHOK CIPoOO0I0
CTPYKTYpYyBaTH 1 MOSICHUTH sl cebe 1ie sBUIEe. 3arajoMm kiacuikaiii peaiid
TeMaTuyHi. MOBO3HaBIIl MPOTMOHYBAIU PI3HI CHUCTEMH PO3MOAULY peaiid 3a
TE€MaTHUKaMU,aJie 3arajloM MOKHA BUIIJIUTH TOMOHIMH, aHTPOIIOHIMHU, TOOYTOBI peaii,

Ha3BM 3aKJIaJ(1B, ICTOPUYHUX MICIb, TBOPIB MUCTEITBA TOIIIO.

1.2 Peadiii ik nepekJiajo3HaB4ya npoodJema

[Ipu BiaTBOpEHHI peaiii y MOBI MepeKagy HaBiTh JOCBIAYEHI MepeKiianadi
HEPIAKO CTHUKAIOTHCS 31 CHpaBXHIMHU TpyAHomamu. ['ooBHA mpobriema moJisrae y
BIJICYTHOCTI €KBIBaJICHTa B MOBI TIIpuUiiMaya, OCKIIbKM HE MOXKHA BHU3HAUYUTH
pedepenta o0'ektTuBHOI peanii. [lpu mepekiaai HEOOXiTHO HE TUIBKU TMepeaaTu
CEMaHTUKY Oe3eKBiBaJICHTHOI ¢pa3eMH UYM JIGKCEMH, ajieé TaKOXX KOHOTAaTHBHE
3Ha4YEHHS; TOOTO Te, 110 OYJI0 3aKiIaZeHo Y (hpa3i ICTOPUIHO.

3a P. 3opiBuak, npoOiema nepekyiaay peajiii MOYMHAETHCS 3 TOTO, IO BOHU
MOCTAIOTh B TEKCTI SIK IHCTPYMEHT CTBOPEHHS CTUJIIO, 110 MIAKPECIIOE €THIYHI HACTPOi
[15]. Peamii momaroTh TEKCTYy SCKpaBillle CTHIICTHYHE 3a0apBICHHS, OCKIUIBKH

HaJIeKaTh JI0 HAI[IOHAJIBHO 1ICTOPUYHOT JIEKCUKH 13 BUPA3HUMH CTUJIHOBUMHU O3HAKAMH.
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HagiTh B TeKCTI opuriHairy 6e3eKBiBaJIeHTHA JIEKCUKA BUKOPUCTOBY€ETHCS TIITBKU
JUTS TIO3HAYEHHS 00'€KTUBHO ICHYIOUMX MPEIMETIB 1 SBHUII, TOXK 0€3 HEl BTpayaeThCs
oco0MBa eKcpecuBHa (DYHKIIIS, IO € XY0KHbO BUIIPABAAHOIO B TEKCTI MEPEKIIaTy
3aJUIs1 TOCWJICHHS CTWJIICTUYHOTO TMOTEHI[aly, MOro MOMKJIMBOCTI BHpPaXEHHS,
3a0€3Me4YeHHs CTUJIOBOI HEUTPAIBHOCTI.

[lepen mouaTkoM Tepekiiany Oyab-AKoi peanii MOTpiOHO ii Oe3mocepeaHbO
ocMucnuTH. ToOTO 30arHyTH, sIKe came MiICIle BOHa 3aiiMa€ B TEKCTyaJbHOMY
KOHTEKCTI, Ky yBary il mpuijsie aBTOp Ta HaBIIO BXKUBAE B3araji.

Yyxi peanii MICTATh HE3HAWOMY JJI PELIUITIEHTA CEMAHTUYHY Ta KOHOTATUBHY
iH(popmanio. ABTOp BHKOPHUCTOBYE 1i MEPEBAXKHO, KOJM OIUCYE HE3HAWOMY MJIA
yuTaya/riasaada JidcHICTh. [HTepHaliOHAIbHI peaii 10JaTKOBOTO IMePEOCMUCIICHHS
AK TIPABUJIO HE OTPEOYIOTh, SIKIIO TUIBKHU I[bOTO HE BUMArae 3aJyM CaMOI'o aBTopa.

Ha choroanimHiil neHb HAYKOBIII BUOKPEMIIIOIOTH TaKl BUJAM OCMUCICHHS
peauii:

* rpaiuHe BUAIIEHHS B MEXaX TEKCTY (KypCHUB, JJANIKH, )KUPHUN MIpUPT) — 11€
npuBepTac OE3MOCepeIHI0 yBary /0 JEKCEMHU, aje HE JOIMOMAarae peluIi€HTOBI
30aruyTH ii;

* PO3BUTOK 3MICTy Oe3ekBiBaJieHTHOI Jiekcuku: «lle 1 € Mos mananga, - Mu
MIAIUIA 10 JAOBTOTO HIMPOKOTO pUOaNIbChKOrO YOBHA, - BYOpA BBeUepl Ha HIl
XOJIBY;

* I0ATKOBE 3aCTOCYBAaHHS HEUTPAILHOTO CUHOHIMA MOPSIZ 3 PEAi€l0, YacTo y
BUTJISI/II IPUKIIAJIKU: «CTIHA-TyBaJ, «CEISTHUH-10MEHY;

* MOSICHEHHS peaslii y caMOMY TEKCTi, III0 Ha MUChbMi OE€peThCcs B TY)KKU UHU
BHUJIIIETHCSI KOMaMU/THPE;

* TIyMauy€HHs peajii y BAHOCI BHU3Y CTOPIHKHU;

* TIyMauyeHHs peajii HaNpWKIHII KHUTH B KOMEHTapsAx alo CHHcKax
HE3HaOMUX CIIIB, III0 YaCTO B1JIBOJIIKAE YUTaya BiJ] POLIECY CIIPUIHATTS 1H(opMarii.

[luTaHHS OCMHUCIEHHS peaylii Ta 1X SIKICHOTO TepeKkjaay B TEKCTI BKpai

BYXJIMBE JJIs MEpEKIIaaayiB, ake iX 30epeKeHHs MOSCHIOETHCS HacaMIlepe ] MiclieM
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peanii y TEKCTI OpHUTiHAly, a TaKOX 3aco0amu, sKi MOXYTh OyTH BHUKOPHCTaHI
nepekIagadeM, oo I peasito 30epert.

OCHOBHUMHM TPY/THOIIAMH ITPH MIEPEKIIA]II peasiii MOXKHA Ha3BaTH 1) BiICYTHICTh
MPSIMOTO BIJMIOBITHUKA peatii y MOBI TIepeKIaay depe3 Te, M0 TaKOro KyJIbTYPHOTO
SIBUINA Y PELMITIEHTIB IPOCTO HE ICHYE, a TAaKOX 2) BAXKJIUBICTD Mepeiadi KOHOTALIIO
— JOJIATKOBUM KOJIOPUT peatii.

Tak, SIKIII0 MH TOBOPHMO ITPO peatito aMeprKaHChbKy peaiito drugstore, To BoHa
HalJacTille MepeKIagacTbCcsl YKPAiHCHKUM BIATIOBIAHUKOM anmeKka. Xo4a Il CJIOBa
MaloTh 30BCIM pi3He 3HadeHHs. OpuTiHATbHE CJIOBO MO3HAYAa€ HE MPOCTO aNTeKy, a
arnTeKy 3 BIJILIIOM, JI€ JIIKHU 1€ 1 BUTOTOBJISIIOTH 32 PELEIITOM.

Hagenemo inmmit npukian: clover leaf — aucm xonowunu [49]. Leit nepexiian
31a€ThCA NPOCTUM 1 HE BHUKIMKAE KOJHUX CYMHIBIB, ajie AKIIO 3arIMOUTUCH Y
OpuTaHChbKI peanii, TO 0auumo, M0 y HUX L€ BUPa3 BUKOPUCTOBYETHCSA A
MO3HAYEHHS aBTOJ0POKHBOTO MEPETUHY 3 PO3B'SI3KOI0 Y BUTJISII JIMCTA KOHIOIIMHH.

JlocuTh 111KaBO, 110 B OKPEMHUX BHUIAJKaxX OAWH 1 TOW caMuil 00'€KT MOXKe
BUCTYIIATH Peali€l0 0JIpa3y y KIJTbKOX MOBaX, ajie MaTH MPHU IbOMY aOCOJIOTHO Pi3HE
KOHOTAaTMBHE 3HaueHHsA. Hanpukian, ¢pasza cuckoo's call — kykyeanns 303yni — 'y
aMEepHUKaHIIIB MMO3HAaYa€ KiJIbKICTh POKIB JO BECUUI, a B YKpaiHl — 3aJMIIOK POKIB
KUTTS. SIKIIO HE TOSICHUTH JO0JATKOBE 3HAYEHHS peaiii, ToO 4yuTad abo X TIsgad
MPOCTO HE 3pO3yMitOTh CeHCy ii Bukopuctanss [50].

[HOMI y peamiii 3yCTpi4arOThCS KOHKPETHI BIAMOBITHUKA Yy MOBI TEpEKiIamy.
Hanpuknan, «House of Commons» — «[lamara rpomany [81]. Takwuii BiAmoBiTHUK
HA3WBaIOTh OJMHUYHHUM: peajisi He3aJIeKHO BiJl KOHTEKCTY MEPEKIATAEThCS OTHUM 1
THM CaMHUM CJIOBOM/(ppazoro.

Ha ocHOBI MopiBHSJIIBHOTO Mpo30BOTo mepeknany P. 3opiBuak BHAUIMIIA TaKi
MPUHOMH TepeKIIalallbkuX Tpanchopmarliii, 3aCTOCOBYBaHI IS IepeIadl peatiii:

® TPAHCKPUMIIisA (TpaHCaiTepalis);
® KaJIbKyBaHHS,
® omnucoBHil mapadpas;

® aTpuOyIIis;
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® MIDKMOBHA TPAHCIIO3UILiS.

Ha xoHOTaTMBHOMY piBHI aHali3 LHUX NPUHAOMIB, TMOUIYK CHUTYyaTUBHHX
BIJIIIOBITHHKIB JTOIIOMAararoTh JOCSIITH KOHTEKCTYaJIbHOI iHTepIpeTamnii aificHocti [9:
93].

B. C. BuHorpazoB nepepaxoBye I'ssiTb HaWBAKJIIUBIIIUX CIOCOOIB MEepeKIary
peaii:

® TPAHCKPUIILIS;

® TINO-TINEPOHIMIYHUNA TMepeksiaj (BKIOYAIOYM BCTAHOBJICHHS BIJHOIICHb Ta
MOIIYK €KBIBAJICHTIB Y MOBI OZIEp’KyBada Ta BUX1IHOMY TEKCTI);

® TIOpIBHSIHHS;

® OIKMCOBHIA MEpPEKIIA;

® KaJbKyBaHHS.

Ha nymky C. Bnaxosa 1 C. ®nopina, icHye Ba criocoOu epeKTUBHOI nepenayi
peaniii — TpPaHCKpHIIIS 1 BJacHE MepeKiaj y MUpokoMmy po3yMiHHi. [lepexian
JTIACHOCTI 3aMIHIOE TPAHCKPUIILIIIO, KOJW Ty HEMOKJIMBO 3aCTOCYBaTU uepe3 BTpaATy
cency. C. Bmaxos 1 C. ®nopiH BUIUTWIM Takl METOJIM TIepeaadl peabHOCTI MiJ] Yac
nepexIay:

® BBEJCHHS HOBHUX CIIB;

® TPAHCKPUIMILS/TpaHCIITepallis;

® TPUOIN3HUI NEepeKIIa;

® KOHTEKCTyanbHui nepexiaany [9:104].

Tpanckpumniiis peanii o3Hauae, 110 (pasza Oyje nepeHeceHa 3 MOBU OpUTIHATY Y
MOBY MepeKJIaJly 3 Bi/ICyTHICTIO CyTTEBUX 3MiH OpHUTiHAIbHOT popmu. [i 3acTOCOBYIOTH
TOJI1, KOJIM CYTh peajii MOJKHA 3/10TaIaTUCA, pO3MU(pyBaTH 3 KOHTEKCTY, a00 XK SKIIO
1€ TIOHSATTS € 3araJIbHOBIIOMUM, IHTEPHAI[IOHATILHUM.

Axmo TpanckpuOyBaHHs a00 K TpaHCIHITEpalliss HE € BIAJIUM BHOOpOM 3a
SAKUXOCh MPUYMH, BApTO BAATHCS 10 BiacHe nepekiany peaniil. Tak, ['aBpunenko A.
B. y cBoiif po0oTi 3a3Hayvae, M0 MPU YaCTOMY BUKOPUCTAaHHI TPAHCKPUOYBAHHS y
AKOCTI TEpeKIaay pealid MOXHa JOCATTH HEraTUBHOTO e(eKTy: TEeKCT Oyze

IepEeHaCHYeHO He3HaloMoro Jekcukoro [8: 75]. ¥V Takomy BHIIagKy MOXKHa IITH
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[UIIXOM YTBOPEHHS HEOJOri3My, ab0 3 BHKOPUCTATH TEXHIKY HaOJIMKEHOTO
nepeKay.

[Ipu cTBOpeHHI aBTOPCHKUX HEOJOTi3MIB MOXHA KEPYBAaTHCS TaKUMU
METOJIaMHU:

° KaJlbKa — BTUIIOETHCS 32 PaXyHOK OYKBaJbHOTO MEPEKIIay ciloBa-peaii

(4acTo cIoBO MEPEKIAAAETHCS YACTUHAMU, T€ K CTOCYEThCA 1 pa3 y BUMAIKY

CKIaHOI peatii);

° HaliBKaJlbKa — YaCTKOBE 3allO3WYEHHS, KOJM JJIi YTBOPEHHs peail

BUKOPUCTOBYBABCH 1 BIIACHUI MaTepiall, 1 IHIIIOMOBHA CKJIaJI0Ba;

° OCBOEHHS — peallis aJanTyeThCsl 10 MOBH MEPEKIa Ly, MiIallTOBYIOUHChH

i Hel y TpaMaTUYHOMY IUIaH1 (OTPUMYE BUTJISIL PIHOTO CIIOBA);

° CEeMaHTHUYHUN HEOJOTi3M — TMepeKiagad BHraJye€ HOBE CJIOBO YH

CJIOBOCTIOTYYEHHSI, 3aB/ISIKM YOMY BJIA€ThCS MEpeAaTh CEMAaHTUKY peatii.

Cepen yciXx nepeniyeHHX TEXHIK HalJacTillle BUKOPHCTOBYETHCS METOJ
HAGMIKEHOTO Tepekany. Moro 3acTocyBaHHs JI03BOJNAE TNPAKTHYHO O€3 3MiH
nepenaTu MpeAMETHUN 3MICT peanii, Xo4a J0JaTKOBE 3HAYEHHS, KOJOPHUT 3BICHO
BTPAvYaOThHCS.

Takox sK BapiaHT TEPEKIaay PO3MIISIAETECA CHOCIO KOHTEKCTYaJIbHOTO
nepexiany. [lpy 1poMy BIH TPaKTYeThCS Y SKOCTI aBTOPCHKOI KOHIEMIi Ta
MPOTHUCTABIIETHCS CIIOBHUKOBIN 1HTeprpeTanii. To0To, B 3aJIeXKHOCTI B1J] KOHTEKCTY
CJIOBO-peastisi MOXE MaTH Pi3HI €KBIBAJIEHTH, 10 TOTO BOHU MOXKYTh OYTH BIJICYTHIMU
B CJIOBHUKY.

[HOZI TakoXX MPAKTUKYETHhCS TEXHIKA HYJIHOBOTO MEPEKIaxy, SK OIHOTO i3
PI3HOBH/IIB KOHTEKCTyallbHOT TpaHcdopmarii [11]. ¥V mpomy BHMaaKy CIOBO-peatis
OMYCKA€EThCS B3aralii, a ii 3MICT MOSICHIOEThCSI BUJI03MIHEHUM KOHTEKCTOM.

OauH 13 Halikpammx Ccrnoco0iB Tmepedadi peamii 31 30epeXeHHSIM i
CEMaHTHYHOTO 3MICTY 1 (POpMHU — YTBOPEHHS HEOJIOT13MIB Ha 0a3i Li€i pearii.

[ToTpiOHO OAHO3HAYHO YCBIJIOMHUTH, LIO MEPEKIa] B 0OOB'SI3KOBOMY MOPSIAKY
nepeadavae aganTaIliio TeKCTy-DKepea Mmij CBITOOaYeHHsI perummieHTa. Y CBOil mpairi

“Ilepexian sik criociO po3yMiHHS KYJIbTYPHOI 1IGHTUYHOCTI B YMOBaX MIKKYJIbTYPHOI
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komyHikarii” Jlem’suenko O. €. 3a3HauaB, MO0 caMe MPABWIBHHUA TEpEKIa
3a0e3neyye B3a€MOJIIIO JIOANHH 3 OTOYYIOUMM CEPEIOBUIIIEM, POOUTH II0 B3AEMO/IIIO
rapMoHiitHoro [12]. L1 amanTaris nepeadadeHa 3MiHaMu y iH(GOpMaIIii, 110 MiCTHTBCS
y BUXIJTHOMY TE€KCTI.

[lepexnagady BKkpai BaxxJIMBO OpaTu 10 yBaru (yHKIIOHAJIBHY POJIb pealiid, 3
AKUMHU BIH Tpaimroe. AJKE 1€ € OCHOBHOIO YMOBOIO JOTPUMAHHS NparMaTUKu
NepeKIamy.

Ha xanp, 30epertu peanio y ii MOYaTKOBOMY BHIJISAI a00 K 3aMIHUTH
€KBIBAJIEHTOM Y KyJbTYpl PELUIIIEHTA BAAETHCS AAJIIEKO He 3aBxaAu. Haifuacrime Taka
npobjieMa BUHHUKAE MPU TMEPEKJIaal peajiid, 10 acOoIlIOIOTHCS 3 KOHKPETHUM
HPEAMETOM YH SIBHIIEM, 1110 TIOBHICTIO 3MIHIOE ceMaHTHKY ¢pasu [9: 47].

TakuMm 4YHHOM, TEpeKIaa peaiii TMepPeTBOPIOETHCS 3 TUTAHHA TEXHIKU
nepekiazada y muTaHHs J0CBiAy ¥ MaiictepHOCTi. Lle mosicHIoeTbCs TUM, 1110 KOXKEH
BUIIJIOK pOOOTH 3 pealisIMU IO CYTI € YHIKaJIbHUM 1 MOTPeOy€e KOHKPETHUX PIllICHb.
Peanis y TEKCTOBOMY OTOUYEHHI MOK€ HAaOyBaTh aOCONIOTHO PI3HUX 3HAYEHb Ta
BUKOHYBaTHu pi3Hi poii. Came ToMy mepekiaiad Ma€e 30CepeUTHUCS HE Ha 3MICTI, a Ha
OCHOBHOMY 3aBJIaHHI peaJii: CTBOPEHHI Ta 30€peKEeHHI HalllOHAJIbHOTO KOJIOPUTY.

AOu 30eperty CTWIICTHYHMIA edeKT, mepekyiazad MoXKe IepelaTd peajiio B
nepeKIIajii eKBIBAJICHTOM, ajie He 3a0yBaTH, 110 PELIUITIEHTY BOHA OYJ1e He3PO3yMI1IO0.
[HmMM ke BapiaHTOM CTaHE€ BUKOPUCTaHHS MepeKIafalbkuxX TpaHchopmalii 13

B’KMBAHHSIM 3BUYHOI1 JJIs1 MOBH TICPCKIIAAY JICKCUKHU.

1.3 OcobauBocTi KiHOAUCKYpCY Ta (PYHKIIOHYBAHHSI Y HbOMY MOBHMX

peadtiii

JIMCKypC € KIIOYOBUM MOHSATTAM Yy OUIBIIOCTI Cy4YaCHUX JIIHTBICTHYHUX
AocaikeHb. MOBO3HABIII aHAI3YIOTh YC1 aCEKTH WOT0 (PYHKIIIOHYBaHHS: MOBHI Ta
MI03aMOBHI KOMITOHEHTH, CTWJIICTHMYHI Ta >aHPOBI XapaKTEPUCTUKH, ETHIYHI Ta

KyJIbTypHi ocoOnuBocTi. E. beHBeHiCcT 3akiiaB OCHOBH BHBYEHHS AUCKYpCY. YUEeHUU
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HaroJIoNIyBaB, IO JHUCKYpC — 1€ «OyJb-sSKe BHCIIOBIIOBaHHS, SIK€ BHU3HAYAE
MPUCYTHICTh KOMYHIKATOpa: ajpecara, aApecanTa, Mpu YoMy aJpecar MeBHUM YHHOM
BIUIMBA€E HA IHTCHIIIIO CBOTO CIIBPO3MOBHHUKa» [48].

3. T'appic y cBoiii mpami «Outlines Discourse in Linguistic Intelligence»
IHTEPHPETYE AUCKYPC K BUCIOBIIOBAHHS, KOHTHHYYM MOBTOPHOTO (POPMYIIIOBAaHHS
BITHOCHO IHIIKX HMOMUPEeHUX (poHeTHuHHUX KOoHTeKCTiB [70: 87]. Bapro 3a3HaunTH, 110
TEPMIHU <JIUCKYPC» 1 «TEKCT» CIOYaTKy MM OJHAKOBE 3HAUCHHS, YacTO dYepes
BIJICYTHICTh TE€PMIHIB y JESIKHX MOBaX, SIKI BIIOOpa)aroTh Il MOHSTTS SIK OKpeMi
SIBUIIIA.

VY cydacHiil JIHTBICTUIIl HAWOUIBII TOYHUM BBa)kaeTbcsl morisg dDyko Ha
BU3HAYEHHS JUCKYpCY. BiH CTBepIKye, O ITUCKYPC — 1€ «MOBHUM CEMIOTHUHUN
MpoLec 1 COLladbHO JETEPMIHOBAHA MOBHA OpraHi3allisi; CHHTE€3 TOro, 1o OyJo
CKa3aHo, 1 TOro, 10 HikoJu He Oyno ckazaHo» [40: 169]. Omxe, OaraToBEKTOPHICTH
nediHiIi TMCKypCy 3yMOBIICHA 1CTOPIEI0 MO0 CTAHOBJICHHS B JIIHTBICTHUIII Ta TIEBHOIO
HEBU3HAYCHICTIO 1ILOTO SIBUIIIA.

KiHo, sk MM BCi 3HAEMO, CTaJI0 «HAWUMOMYJSPHIIIUM MUCTEITBOM,
MOCTAYaJIbHUKOM MOJIEJICH TOBEMIHKU JJIS 3BUYAMHHMX HOCIIB CYy4acHOI KYJBTYPH»
[40: 8]. Kinemarorpad i foro mi3Hille BiAraayXeHHs — TeJacOaueHHs — € HaWOLIbII
MOMYJISIPHUMHU TEKCTOBUMHU HOCISIMH, SIK1 BIIITPAIOTh BAXJIMBY POJIb Y MOBCIKIEHHOMY
cniaKyBaHHI. Tomy OaraTo nociinaHukiB, ak-otT I'. Coumkin, M. €EppemoBa, roBopsTh
PO «ICHYIOYE y CBIJJOMOCTI HOCIiB MOBU H peaji3oBaHE€ B KOMYHIKAIlll TOHSTTS
KyJBTYPHOI JAeTepMiHallii kKinotekcty» [40: 9].

TekcT QinbMy MOXHA BU3HAYUTH SK MeAiaTeKCT. Toal BiH y3ro[pKyeTbCs 3
E€KpaHHUM TEKCTOM, SIKHMA TaKOX BKIIOUA€ TENeTeKCT (TenediapbM), BiIEOTEKCT
(BimeodinbMu) 1 KOMITIOTEpHUH TekcT (Bigeoirpw). Pi3HMII MK UUMHU
MeIIaTeKCTaMH, 3BHYANHO, IOJSATA€E HE TUIBKM B TEXHIYHHUX 3aco0aX CTBOPEHHS,
30epiraHHs, BIATBOPEHHS TOIIIO, aji€ i y IIJTbOBUX 3aBAAHHSX, K1 [T€pe] HUMU CTOSITh,
a TAaKOXK y KUJIbKICHOMY CITIBBITHOIIIEHH] 1H(OpMaIIii.

KiHOTEKCT MOMMPIOETHCS 30POBUM 1 CIIYXOBUM IIISXOM. 3ayBaKUMO, IIIO

MEJIIaTeKCTU CTAaHOBJISATh OKpEMY IpyIy 3a CIIOCOOOM CIIPUMHSATTS (ay110BI3yasibHI) Ta
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Crioco0OM TIOJIaHHS chpuiiMadeBi (exkpaH). MemiaTeKCTH MarOTh 3/IaTHICTh TUIABHO
MepeTikaTh 3 OJIHIET ay/10BI3yalbHOI TEXHOJOTII B 1HINY, TOMY TOW camuii (iibM
MO>KHA IMBUTHCS Ha KIHOEKPaHi, TeJIEeKpaHaX 1 KOMIT FOTEPHUX MOHITOpax.

[lepenaya KyJIbTypHOTO Ta COIIIAJIBHOTO KOHTEKCTY CTa€ MOXIIMBOIO 3aBISKU
pALy TepeKiamanbKux —ajantamii Ta Tpancopmarii. Ilim wac mnepekiamy
KIHOJJMCKYPCY BKpail BaKJIMBO BPaXOBYBATHU COIIIbHUM CTATyC, pIBEHb KYJIbTYPH Ta
OCBIUEHOCTi, @ TaKOX BIK TIepoiB, 100 IXHE MOBIIEHHS BUTISIAIO MPUPOIHUM.
[lepexnagay Takok MOBMHEH BMITH MEPEKJIaJIaTh peajlii 3 MOBH OpUTIHATY B MOBY
MepeKyialy TakKuM YMHOM, abu TUisiad HE BlAYyBaB, IO BIH JHUBUTHCS HE
OpPHUTIHAJILHUH, a IepeKIaeHuit Gpinem [24: 45].

VY KIHOTEKCTax € JBl CHUCTEMH 3HAKIB — BepOajgbHa 1 HeBepOasibHA, fAKi
OTEPYIOTh PI3HMUMHU CUMBOJaMH. 3rigHo 3 kiacudikamiero Y. Ilipca, cumBosm
MOJIUISIOTHCS HA TPU TPYIIU 32 XapaKTEPOM 3B'A3KY MIXK 1X 3HAUCHHSIMU 1 QYyHKIISIMU:

1. 3Hak-iKOHKa, yTBOPEHHI CXOXKICTIO 3 HOTO PENpe3eHTAaHTOM.
2. 3HaK-1HJIEKC, CTBOPEHUHN CYMDKHICTIO MK 3HAUEHHSIM 1 PETPE3EHTAHTOM.
3. 3HaK-CUMBOJI — HEMa€ MPSIMOI CXOXKOCTI 3 PENPE3eHTAHTOM, aje J0JaTKOBO

HaJIUICHUH 3HAYEHHSAM HOI10HOCTI 3a IEBHOIO O3HAKOIO.

JIIHTBICTUYHI CHCTEMH JIsi KIHOTEKCTIB BUKOPUCTOBYIOTH 3HAK-CHMBOJI,
HCJIIHTBICTUYHI CHCTEMM — 3HAK-1HICKC Ta 3HaK-ikoHKY [47]. Ilepeiinemo Temep 1o
PO3IIIAly OCOOIMBOCTEH 1 XapaKTEPUCTUK KIHOTEKCTY SIK BUAY IUCKYypcy. KinbKicTb i
CKJIaJ] KaTeropiil TeKCTy B PI3HUX JOCTI/DKCHHSIX YacTO HEMOCHIiOBHI uepes
CKJIaJIHICTh TIPEAMETIB TOCTIKEHHS Ta BIIMIHHOCTI B IIJISIX JOCIIIPKSHHS.

B. A. KyxapeHko TmpomoHye BHIUIATA ABaHAAIATH OCHOBHUX O3HAK
KIHOAUCKYpPCY:  YJCHYBAaHHS, 3B'I3HICTb, MPOCHEKTUBY 1  PETPOCHEKTHUBY,
AHTPOIOLEHTPUYHICTD, MICIIEBO-4acoBa aKTyaJbHICTb, 1H()OPMATUBHICTb,
CUCTEMHICTb, IUTICHICTh, MOJAIBHICTh 1 IPAarMaTU4YHy CIPSMOBaHICTh. Po3ristHEMO
110 KJIacH(iKaIlito OUIBII JETAIBHO.

1. YnenyBanns. Hanpuknan, Tekctu (pinbMiB MOAUISIOTHCS Ha HE3AJICKHI 3a

¢dbopmoto Ta 3a 3MICTOM €Mi30/1H, SKI MO’KHA BUKJIAJIATH OKPEMO, SIK II€ 9acTO OAaYrMO
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B TeJernepenayax, MPUCBIUYCHUX aKTOpaM, PEeXHcepaM, KIHOMUCTEITBY, 1HO3EMHUM
MOBaM YU KPa€3HABCTRY.

2. 3B'SA3HICTh. 3Ha4YHA CAMOCTIMHICTH €Mi30/1y JOCHTh BIJIHOCHA, OCKIJIbKH
BHMarae OIMopy Ha BeCh TEKCT (PunbMy. SIKIIO €mi30/ BIATBOPIOETHCS OKPEMO, HOTO
Ipe3eHTalllsdl Malke 3aBXKAU CYHpPOBOKYETHCS MOCHJIAHHAM HA BUXIIHUM TEKCT
¢b1IpMYy Ta BKa31BKOIO (SIBHOIO UM HESIBHOIO) MPUYMHM TaKOIo MocujianHs. Ha nepimii
MOTJIS/I, TEKCT (IbMY 3/1a€ThCS HEOJHOPITHUM; Y HbOMY, K 1 B TEKCTI pOMaHYy,
PO3BUBAIOTHCA Pi3HI CIOXKETHI JIIHIT, TEPETUHAIOTHCA TEMU, 3MIHIOIOTHCSI TOUKU 30DY.
[IpyunHa 1BOTO MOJSTaE B HEBIAMOBIIHOCTI MK JIHIMHUM XapakTEPOM TEKCTOBOTO
pO3ropTaHHsi Ta OaraTOBUMIPHICTIO BigoOpaxkeHHs AiiicHOcTi. OJHaK 3 YacoMm
pPO3rOpTaHHSI TEKCTy CaMOCEMaHTHKa (parMeHTIB IMparHe 10 HyJsd, 1 BOHH
3’€IHYIOThCSl B IIIJTICHY €JIHICTh. UNeHYyBaHHS 1 3B'3HICTh KIHOTEKCTY A1aJI€KTUYHO
€U HI.

3. [IpocniekTuBa 1 perpocnekTuBa. CpsMOBAHICTh MOJINA y KIHOJAUCKYPCI MOXKE
OyTu mpsiMor0 (BIZMOBIAHO A0 Mepediry Mmojiid y peaibHOMY CBiTi) 1 3BOPOTHOO. €
TaKOX BIATBOPEHHS 3 3a0iraHHSAM JajieKo BIEPE] YM HABIAKH - JAJIEKO Y MHUHYJIE,
¢nem-popBapa 1 uem-06ex, BiANMOBIAHO. Taki POJMKM MOPYIIYIOTH MPOCTOPOBO-
JacoBy Oe3IepepBHICTb, alie iX JIETKO 1JICHTH(IKYBAaTH 32 OCOOJIMBUMHU CUTHAJIAMU —
HATPUKJIA, IEPEXOAH B/l KOJILOPOBUX 10 YOPHO-O1JIMX 300pakeHb, 10 YHOBITHHEHUX
YU MPUCKOPEHUX KaJpiB, OCOOIMBUN MY3HUUHHI CYNpPOBIL, NEH3ax1, IHTEP €PH, OJIAT,
KapJuHajdbHA 3MiHA 30BHIMHOCTI. Kateropii mepcnekTuBH Ta PETPOCHEKTUBH
CTBOPIOIOTH BIAUYTTSI 0araTOBUMIPHOCTI CBITY KIHOTEKCTY.

4. AHTPOMOUEHTPU3M. Y IEHTP1 KIHOJAUCKYPCY HE3aJEKHO BlJ KOHKPETHOI
TEMHU PO3IOBIIl, 3aBXKIU TIepeOyBae JIt0IUHA, 1 BCE, 10 POOUTH KIHOTEKCT, MOJISITAE B
TOMY, 11100 SIKOMOTa TOBHIIIIE 300pa3uTH CYTHICTH I11€1 IroauHu. [lei3ax BigoOpaxae
il HacTpid, iHTEp’€p Ta OAAT — 11 3BHYKM Ta CMaKW, 1 HaBITh IJIMH 4Yacy HE €
00’€KTUBHUM, a IIBUAKICTH, 3 SIKOIO BIH IPOTIKA€E, Ma€ BETUKE 3HAYCHHS JIJIsl T€POS.

5. JlokanpHi Ta 4yacoBl kopensiii. Pempesenrariss mpoctopy Moxe OyTu
ABTOHOMHMM (DPArMEHTOM KiHOJUCKYpCY, SIK-0T maHopama Hpro-Mopka Ha mouatky

aMepuKaHChKOTO (PpibMy UM mei3ax y OpasmibCchkoMy Tenecepiaii. [Ipore nmpoctip y
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KIHOTEKCTaX 4acTo OOMEXEHHI HasBHICTIO MepcoHaxiB. [IpocTip HEBIAMIIEHUN Bif
peaIbHOTO 4Yacy Jii: mei3ax 3aBXkAM BKa3zye Ha MOPY POKY 1 AaTy, a IHTep'ep MOxKe
MICTUTH aHAJOT1YHI BKa31BKH (SJTMHKA, 3aKPHUTI IITOPH B MOETHAHHI 3 €JIEKTPUUYHUM
OCBITJIGHHSIM TOIIO). SIK yKe 3raayBajocs BHUIIE, XPOHOMETpPak TaK camo
HEPIBHOMIPHHUHN JJI1 ayAUTOpIi, K 1 JUIs MOTOKY NMEPCOHaXIB. MU BBa)XKAEMO TEKCT
bimeMy abo Horo ¢pparMeHTH AMHAMIYHUMH, SKIIO B PeajbHIA OJMHHII Yacy TEKCTY
biapMy TparisieTbes 0arato moiil, 6arato HOBOI iHGoOpMaIlii.

6. ¥V Bumaaky KiHOAUCKYpCY iH(MOpMaIlis moaeTbes B 0araTbox KaHajax — 3
OJIHOTO OOKY, MOTIK 1H(pOpMallli po3ALIEHHUH 3a IHPOPMATUBHICTIO, a 3 1HIIIOIO0 — 32
tunoM iHpopmatuBHOCTI. Cepen cnoco0iB CIPUNUHATTS KIHOAMCKYPCY CJIiJI Ha3BaTU
30poBHii 1 cinyxoBuit Metoau. Cepen TumiB moBigomiieHs I. P. [Manpniepin Buaiise Taki:
a) cyO'ekT-dakT (Te, mo MU O0ayuMo 1 4yyeMo), 0) cyO'ekT-koHUENT (BimoOpaxkae
aBTOPCHKE CTaBJICHH:), B) cy0'ekT-miaTekct [10: 67].

[epmmii Tun iHGOpMAIIil 3a3BUYail BUPAKAETHCS IBHO, APYTUM MOXKE OyTH SIK
SABHUM, TaK 1 HESIBHUM, TPETIH — 3aBKIM € HESIBHUM. Y CyYacHIN JIIHIBICTHII
PO3PI3HAIOTH TPU TUIH TEKCTOBHX MPECYIO3UIIIH:

® CKCTPAJIHTBICTMYHI (3HAHHS B HAYKOBIM, KyJbTYpHIH, JIITEpaTypHIN,
MOJIITUYHIN Ta CollialIbHIN cdepax);

® JioriuHi (ySIBJIEHHS PO MPUPOJIHI 3B’ SI3KU MIXK SIBUIIIAMU Ta TOJISIMH);

® JIIHTBICTMYHI (3HaHHS MPO MOBHY peEalbHICTh, 3HAKOBY MOBY Ta TpadiuHe
300paKCHHS).

VY cnpudHATTI KIHOAUCKYPCY 3aisiHI BCl TPU TUIHU MPECYNO3UIlH, a TaKOXK
3HaHHS KIHOKOMIB — 3aco0iB TilepcerMeHTalli, MOB’SI3aHUX 13 TOPOIKEHHSIM,
BUPAKCHHSIM 1 CIPUHHATTAM IMILTIIMTHOT 1H(GOpMAITil y KIHOTEKCTaX.

VY KIHOZUCKYpCl HIIIO HE ICHY€ BUIAIKOBO YU OKPEMO, HATOMICTb KOXEH
€JIEeMEHT MICTUThCS y BCEOXOIUTIOIOYIA CHUCTEMI, CTBOPEHIN YHUCIEHHUMU
CUMBOJIIYHUMH TepexofamMH Ta 3YCHJUIIMU WIJIOr0 KOJEKTUBY aBTOPIB AJis
JOCSITHEHHSI €JMHOT CIIJIbHOT MeTH. KOMIIOHEHTH CUCTEMH HE 3MIHIOIOTHCS 3 MOMEHTY
BUXOIy G1IbMY, 32 BUHATKOM KpalHIX BUIAJKIB, HAPUKIA, 1100 BIAHOBUTHU (PiIbM

710 BIJpeaaroBaHoi 10 1eH3ypu POpMH.
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Kinoauckypc Mae BIacTUBICTh 3aBepileHOCTI. JIumie aBTop abo rpymna aBTopiB
BHUPIIIIYE, HA IKOMY eTarli 0y/ie 3aKiH4eHO poooTy. OcOOIMBOCTAMU KaTEropii MOBHOTH
y KiHOTeKcTaxX €: 1) TicHa iHTerpailis BepOaJbHHX 1 HEBEpOAJIbHHUX KOMIIOHEHTIB,
BIJIOKPEMJICHUX OJIMH BiJl OJJHOTO MpU MEPBUHHOMY MEperisal KiHoMarepialy, mpu
yoMy (DaKTHYHO BTPAYa€ThCcs 1H(OPMATHUBHICTH, 2) HAsSBHICTh YITKOIO Yacy
(expaHHHI Yac) i MPOCTOPOBHI (IBOBHMIpHE 300pa’keHHs Ha KIHOCKpaHi) Kaapu; 3)
HAsIBHICTb CHUTHAJIB, IO BKa3ylOTh Ha MOYaTOK ¢iabMy (JIOTOTHUN KIHOCTYAII,
OpUTIHAJBHI TUTPH, Ha3Ba PUIBMY) Ta YITKUNM HAITUC «KIHEIbY» a00 «KiHEelb (LIbMY»
(1HOII (PYHKIIIIO IFOTO HAITKMCY BUKOHYE MOsABAa (PIHATBHUX TUTPIB).

KiHOTEeKCT € mMpOAYKTOM KOJEKTUBHOTO aBTOPCHKOTO CyO €KTHMBHOTO
CHPUMHSATTS A1MCHOCTI, IO BUSIBJISIETHCS HA PI3HUX €Tarnax Bi0OpYy BepOaIbHOTO Ta
HEBEepOaNbHOrO0 Marepianay, MOYMHAOYM 3 BUOOPY TeM 1 MpoOJeMaTUKH MalOyTHIX
¢biapMiB. Y KIHOAMCKYpPCI CYO’€KTHUBHICTH aBTOpa BHSBISIETBCS B PEKUCYPI,
OMepaToOpchKid pPoOOTI, YXBAJICHHI 3BYKOOMNEPATOPCHKUX pIIIEHb, aKTOPCHKIA Tpi
TOIIO. 3 OrJisAy Ha AudEpeHIliiioBaHl MOJIaBTOPUTETHI O3HAKU KIHOTEKCTIB MOXHA
CTBEP/KYBAaTH, 1110 MM MA€EMO CTIPaBY 31 CKJIATHUM THUIIOM MoaalbHOCTI. KiHoauckypce
— 11€ BIJOOpaXeHHs CBITY, TO0AYEHOr0 0YMMa TPYMH JIFOAEH.

[IparmaTyHa CHIpsSIMOBAHICTh KIHOAMCKYPCY — L€ CTUMYJ AJii 3BOPOTHBOI
BIJIMTOBI1 pEIUITIEHTA. Y BUIIAJIKY KIHOTEKCTIB Iepe0avdacThCs Nisl K peaKilisa — 3MiHa
MOYYTTiB, AYMOK, [IEPEKOHAHb ayIUTOPii, sIKI HE 000B’SI3KOBO 3HAXOATh BepOabHe
BUPAKCHHS.

A. Kacranbena [liac Bu3HA4a€ KiHO fAK «KYJIbTYpHHM OO0'€KT YyTTEBOTO
COpUMHATTS». Ha AymMKy BuUe€HOro, KIHOAMCKYpPC — II€ «CHCTE€Ma 3HAauYeHb, 5Ka
BioOpaxae criennigamii criocid CIpUMHATTS Ta MapKyBaHHS peaIbHOCTI. Tomy BiH
HE mepecTano OyTH KyJbTYpHUM SIBUIIEM, SIK€ BU3HAUa€, 3MIIHIOE Ta 3MIHIOE
cBiTorysan cBoix riaspadiBy [53]. Ha aymky I'. Couminkina, y4acts y mporiecax
MDKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallli BJIacTMBa KIHOJUCKYpCY OUIBIIO MIpOI0, HIX

3BUYalHINA BepOaabHil KoMyHiKarlii [74].
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JlocnikeHHs B rany3i KyJbTypHOTO TpaHC(hepy OXOIUTIOIOTh IIUPOKUI CIEKTP
JIHTBICTUYHUX 1 TyMaHITapHUX aAucuuiuiid. KyiapTypHa nepenaya TBOpiB MUCTELTBA
3a IOOMOTOI0 TIEPEKIAy € OJHUM 13 AKTyaJIbHUX HAIPSIMKIB Cy4aCHUX JOCITIIKEHb.

K. Opr 3a3HauaB, mo KyJbTypHHH TpaHchep cam 1o cobi € pi3HOBHIOM
nepeKIiaay, OCKIIbKM I1e Tpancdopmallis Bl koay no koxay. Ha mymky b. Tins,
nepeKsag € YacTUHOI JITEpaTypHOi mepejadi, Mepexojy TBOPY 3 OAHIET MOBHOI
KyJbTypH B iHmIy. Llei mepeHoc Moxe OyTH MpeacTaBICHUN KiTbKOMa TIEPEeKIa aMH,
PI3HUMH TMPOYUTAHHAMH, OCKUIBKH MEpeKiiajadi 30CepeKYyIOThCsl Ha BIJITBOPEHHI
CBOIX BJIACHUX HaWBAXKJIMBIMIKX NOHATh. OCh YOMY pI3HI NEPEKIaan OJHOIO M TOro
CaMOT0 TBOPY YacTO HACTUIBKM BIAPI3HAIOTHCS, IO CHPABIISIOTH BPAKEHHS 30BCIM
PI3HHUX TBOPIB.

BiTuuznsiai pocnigHuku, sik-oT M. CHeTKOBa, 3a3Haydaliy, 10 y KIHOJAUCKYPCl
«KOMITOHEHTH MOBH, a TaKOX 300pa’kK€HHS Ta 3BYKOBE O(OPMIICHHS MICTSATh HESBHY
a0o npuxoBany iHdopmartito» [45: 10], a B. Bunorpasos 3raayBas, 1110 IparMaTu4Hi
MepeyMOBU TEKCTY, CUTyallii MOBHOI KOMYHIKAI[li Ta MPECYNO3UIlii, 3aCHOBaH1 Ha
Mi3HAHHI CBITY, SKI € KOMIIOHCHTaMHU BHUCJIOBJIIOBAHHSA, POOJATH KIHOJHUCKYPC
ycBiomsieHnuM. Crou  BIIHOCHMMO aJiro31i, MIATEKCTH, TaK 3BaHl BEPTUKAIbHI
KOHTEKCTH, IMIUIIIUTHI, TPUXOBaHI, JOJATKOBI 3HAYCHHS, TaKi SK CHMBOJIH,
KajaMOypH TOIIO, IO HABMHUCHO PO3TAIIOBYIOTHCS aBTOPOM y TekcTi. Yuenuit B. C.
BuHorpagoB paauth HE BUKOPHCTOBYBATH CIOBHHKOBI BIJMOBIIHUKH Y TaKUX
Bunaakax [onoBHa 3amaya mnepekiagada Temep — 30€peKEeHHS KalaMOypy,
CTHWJIICTUYHOIO MPUHOMY TpU pa3oM 13 3arajlbHUM CEHCOM buiblie Toro, us
iH(dopmarliss Moxke OyTH JeTepMiHOBaHA HAIIOHAJILHOIO MOBOIO Ta KYJBTYpOIO, a0o
MICTUTHUCS B MOBHIH JIHCHOCTI (JIeKceMax, 11iloMax, MPHUCITIB'SIX ) IIJIKOM 3aJICKHO BiT
aBTOpA, IKUI CBIIOMO BBOJIUTH [IEBHY MOBHY, JIITEPATypHY, COLIAJIbHY PEILIIKY.

CTOCOBHO KIHOAMCKYPCY MOXHa 3pOOWTH BHCHOBOK, IO y GiabMl 5K
MaKpOCTPYKTYPHINl OJMHHUII KYyJbTYpH KIHOTEKCT € XapaKTEPUCTHUKOIO TEKCTY, a
TUTIOBUM KOHTEKCT KYJIbTYPH, SIKMM BiH BUPOOJIsie, TOOTO KyJIbTypa BIIIHOCUTHCS 10
YOroch BiIMIHHOTO BiJi MOBHOTO MAaKpOKOHTEKCTY, ajie BiH Oepe y4acTh y moOym0Bi

mucTenTBa B IiioMy [34]. MIkpoCTpyKTYpHI OIMHHMII BHPaKAIOThCS y BHIJISII
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MOBHUX OJMHUIIb, SIKI MICTATH JOJATKOBE «KOMYHIKAIlIHHE HABAHTAXKEHHS», IO
BijoOpakae pedepeHIiito KyIbTypH-Kepena.

[Hine Oyab-sIKOTO MEpPeKIalallbKoro IMpolecy IMOoJsrae y TMeplry uepry B
mepenadi ceHcy 1H(OpMaIiiHOTO TOBIAOMIICHHS, a TaKOX WOTO IparMaTu4dHO-
CTHUJIICTUYHUX OCOONMBOCTEH 3acob0amMu iHIOI MOBH. Peasii MiCTITh KOHOTaTHMBHY
iHpopMarito Mpo  CTWIb  KHUTTA, IMOOYT, ICTOPIF0O  OKPEMOIro  HapoaIy
(JIIHTBOKYJBTYPHOTO KOJIEKTUBY). BOHM 3HaYHO YCKIaIHIOIOTH MPOIIEC BiITBOPEHHS
TEKCTY JKepesa, BILIMBAIOYM Ha CEHC MIKMOBHOI KOMYHIKaIIi.

MIKpOCTPYKTYpHI acHeKTH AOCHIKYBAaHOTO SIBHILA JETAIBbHO pPO3pOo0JIeH]
BITYM3HSHUMHU JOCTHIAHUKaMH. JIg TO3HAYEHHS [HUX OJUHUIL JIOCHITHUKU
BUKOPHUCTOBYIOTh P13HI TEPMIHU, HAULIUPILIUM 3 SIKUX, HA HAILly TYMKY, € «KYJIbTYPHO
3Hauyma (KyJbTypHO-crienudiuHa) iHdopmaliis». 3 TOUKH 30py KyJIbTypHU-IKepena
MIKPOCTPYKTYPHI OJUHUIIl SBJISIOTh CO00I0 «(PparMeHTH IIHHOTO JOCBIAY», BOHU
NEepealoTh «IOBIJIOMJICHHS, $IKI BIIOOpa)XaroTh MOpaJbHI, I1HTEJNEKTyalbHI Ta
MUCTELBKI IIHHOCTI Ta MAalOTh MOTEHI[a]l PO3KPUTH KIHOYOBI PUCH HAIIOHAIBHOIO
MEHTAMITETy». 3 TOYKH 30py IIJIbOBOI KYJIBTYPH, KYJIBTypHO-CHEIUdiuHi
MOBIJOMJICHHSI MOXHA BHU3HAUUTU SIK «HECTEPEOTHUIIHI, HE3aJeXH1 BiJ 3MICTY
€THOJIIHIBICTUYHOTO YCBIJOMJICHHS PEIUIIIE€HTA, CUTHAIM KOHKPETHUX TMPOIECIB 1
CTaHiB, 5Kl CynepevyaTh 3BU4aiHOMY JIOCBIJTy KOPUCTYBaulB KOHKPETHOI MOBH.

M. CHeTKOBa TakoX 3BEpTA€ yBary Ha CHUTYyallll, KOJIU KyJbTYpHO BaKIMBa
iH(MOpMaITis He BUPAXKAETHCS YCHO: ... IMIUTIIIUTHA 1HGOPMAIIis MTOMIHPIOETHCS HA BCIX
PIBHSIX TEKCTy QiIbMy 1 HE MOXke OyTH mepekiajieHa risaadyaMu (1 mepexiaadyamu)
¢ineMy B opuriHanbHii Bepcii» [45: 11]. ¥V npoMy BUmaaky MoBa Hje Mpo HASBHICTh
KYJIbTYPHUX PO3PHBIB.

Posrnsgatoun muTaHHS KyJAbTYpH 3 TOYKH 30pYy TEpeKIamy, IOCHiTHUKA
3a3HAYal0Th, M0 KyJIbTYPHO 3HAYYII OBIAOMIIEHHS MOTPeOyrOTh afganTarlii. Ha piBHi
MIKPOCTPYKTYPHHUX OJUHUIIb KyJIbTYpHUI TpaHChep BIIOYBAETHCS y ABOX HAMPSIMKaX.
[lepmmii cTocyeTbes came KyJbTYpPHOI CEMaHTUKH, sika GOPMYETHCS Ha TIIMOMHHOMY
piBHI 1HAMBIAyaJIbHUMU 3HAYEHHSIMH, aj€ € MPOTUJICKHICTIO 3arajlbHOKYJIbTYpPHIM

ceMaHTHIll. BoHa Mae eBHY OpUTiHAIBHICTb.
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3. YaHu1mieBa CTBEpPXKYE, 110 Taki JIeKceMH (POPMYIOTHCS Ha PiBHI 103a0a30BUX
3Ha4YeHb CIOPIAHEHUX OJMHUIG y IBOX MOBAX, 11032 JIGKCHUYHUM SIIPOM, 1 BUSABIISAIOTH
BIJIMIHHOCTI 32 OJTHUM a00 JIeKiJIbKOMa 3 TIepepaxoBaHUX BUIIE MTapaMeTpiB. Y IIbOMY
BUIIAJIKY KyJIbTYpPHUN TpaHC(Ep BIUIMBAE HA CUTYaIIi10, KOJIM OOU/IBI KYyJIbTYPH 3HAIOTh
TOW caMuil peepeHT, aje BUKOPUCTOBYIOTh Pi3HI MOro mo3HaueHHs B poOOUiil MOBI
nepexsiamy.

Jpyruii HampsMOK TMepeKIafalbkuxX 3yCHib Yy peamsamii KyJIbTypHOTO
TpaHchepy, Ha fyMKy M. CHETKOBOI, IIOJIATAE B TOMY, 11100 B3a€EMOJISITU 3 OAUHUIISIMU
3 «YHIKaJbHOI KYJbTYPHOK CEMaHTUKOIO, MPUTAMaHHOIO a00 TITMOMHHIN CEeMaHTHIl
MOBHOI pe€ajbHOCTi, a00 KOHUENTYaJIbHIM CEMaHTHLl, YTBOPEHIH acOoLIiOBAHUMHU
3HAYEHHSIMH, SKI JIO TOr0 3 MalTh VYHIKaJIbHY HAI[IOHAJBHY KYJIbTYPHY
camoOyTHIcTE» [45]. 3. UanumeBa 3a3Havae, M0 YHIKaIbHI KyJbTYpHI CJI0OBa MAarOTh
OUTBIIIOI0 MIPOIO 3aJIeKATH BiJl IMIUPOKOTO KOHTEKCTY, HDK 1HII BHJAU KYJBTYPHO
3Hauyloi iHQopMaiiii,, 10 BAOOPAKEHO B MOBHOMY 1 HAIllOHAJIBHO-KYJIBTYPHOMY
3MICTI Ha BCiX piBHAX. DOHOBUI KOHTEKCT HEOOXITHUN AJII MOBHOTO PO3YMIHHS
JHTBICTUYHOTO Ta KYJBTYPHOTO 3MICTY OJAMHUII IHIIOMOBHUMU PEIIUITIEHTAMU Ta MAE
Ha METI rapaHTyBaTH, L0 €JIEMEHTHU «4y>KOr0» a/IeKBaTHO TPAKTOBAHI1 SIKHAHO1IIIO0
MIPOIO JUIsl TIPEJICTABHUKIB 1HIIIOTO KYJIBTYPHOTO CEPEAOBHINA, 100 MOJETIIUTH 1X
IPUIHATTS KIHOTEKCTY.

[e 3myirye 3aaymMartucs HajJ THM, SIK JIOHECTH A0 PELUIIEHTIB YSABICHHS MPO
O0OMEXKEeHHsI Ta MOXKIIMBOCTI KyJIbTYPHOTO TpaHcdepy Ml yac nepekaaay KiHOTEKCTY.
[To-nepiue, TeKCTH PiIbMIB MpU3HAYEH] JIJIs1 HETAHHOTO CHPUUHSTTSI, TOMY J0JJaBAHHS
1HO3€MHHX KYJIbTYPHHUX €JIEMEHTIB /0 Mepekiany 0e3 MOsSICHIOBAIbHUX KOMEHTapiB
MOK€E MPU3BECTH JI0 BIAUYKEHHS ayIuTOPii BiJ (QUIbMY Ta CTBOPEHHS KyJIbTYPHOTO
Oap’epy. Ilo-apyre, KiHOmepekiIanadl MarTh COpaBy 31 CKIAJHUM CHUMBOJIIYHUM
aHcamOnem, KU «MOK€ BIUIMHYTH JIMIIE HA MOBHMH piBeHb <..> TBOpPY, TOAl SK
iH(OopMaIlis, 3aKka/ieHa B MEePIIUX JBOX, 3AUIIAETHLCS He3MiHHO0» [45: 10].

3 omHoro OOKy, MEBHI TUIMHW KyJbTYPHO 3HAYyIIOi i1H(OpMaIli, y Hamomy
BUIIAJKy pealii, MOXYTb OyTH IHTEpHpeToBaHi B HeBepOaJbHIN YaCTHHI TEKCTY

bimemy. 3 iHmoro ©O0OKy, He 3a0yBaiiTe, IO 3HA4YHAa YaCTHHA KYJbTYPHOIO
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HABaHTa)XCHHS BCE JK TAaKU JISITAa€ HA MOBHY CUCTEMY KIHOTEKCTY, HAPUKIIA, SAKIIO Y
¢GiabM1 3rafyroThCs SAKICh KYJIBTYpHO 3HAUYIIl OO’€KTH Ta SIBHINA, ajl€ BOHU HE
JIEMOHCTPYIOThCS TJfaueBi Ge3mocepeiHbo. 1 He 3aBkKIu NMPUIUIAETHCS HalekHa
yBara, MOK€ CTaTH B HAroJii PeIuIIieHTY.

MoxHa 3pOoOWTH BHCHOBOK, IO KIHOJUCKYPC € OCOOJMBUM 00’ €KTOM
nepekiaay, SKui Mae cnenu@iydi BIAaCTUBOCTI MOPIBHSIHO 3 IHIIMMU TEpPeKIaJaMu,
Hacammepe] yHi(IKaIi€ro CXeMH BUPAKEHHS Ta CXEMH 3MICTY, YITKICTIO MEepeKIary.
BiamiHHOCTI MIX KYJIBTYpHUMH ajpecaTaMd Ta KYJIbTYpPHUMU pPELUITIEHTAMU

KIHOTIPOAYKIIIi.

Bucnosku 10 Pozainy 1

[Ipoanani3yBaBIIM CYyTTEBY KUIbKICTh HAYKOBHUX CTaTel, MOHOrpadiii Ta IHIINUX
NEePEeKIa03HaBYNX JIOCTIPKeHb, MOXKEMO MIJCYyMYBaTH, 110 peaiii € HEeBi'€MHOIO
YaCTUHOIO JICKCUKH Oy/Ab-SIKOTO Hapoly. BoHU 3'SBISIOTBCA y MpoLeci iCTOPUYHOTO
PO3BUTKY I IO3HAUEHHS €JIEMEHTIB Ta SIBUII OBCIKACHHOTO KUTTS. CIOAM MOKEMO
BIJTHECTH NMOOYTOBI 00'€KTH (OST, )KUTIIO, PI3HOMAHITHI CTPaBH, CBSTA), a TAKOK HA3BU
YCTaHOB 1 3aKJIaJ1B, TOTIOHIMH, BJIACHI HAa3BH, 5IK1 HOTPEOYIOTh MOSCHEHHS.

CyTb peadii 3arajoM MnoJjsirae B TOMy, 10 B OJHIM MOBI [I€BHE KYJbTYpHE SBUILE
icHye, a B 1HII# — Hi. le cnpuynHse JeKCUYHY NpOTraiiHy, TOOTO BIACYTHICTh 1 MOBI
CJIOBA JJIA MO3HAYEHHS HAlLllOHAJIBHOI peallii 1HIIOro Hapoly. Y TaKkoMy BUMNAAKY B
MpOLECi CIUIKYBaHHS MOKYTh BUHUKATH HEMOPO3YMIHHS.

3agava nepekiiagaya, sk MaicTpa cjIoBa, yCyHYTH 1€ HETIOPO3YMIHHS, TOSCHUTH
pEIUIIIEHTY  3HA4YeHHS  peami  MakcuManbHO  edektuBHO. Jlms  mporo
BUKOPHUCTOBYIOTbCSI ~Takl TMEpeKiajanbki OpUAOMH, SK TpaHCHiTepamis Ta
TPAHCKPUIILISA, HAOMMKEHMH IepeKial, ONHUCOBUN NEpeKial, KaJlbKyBaHHS TOILO.
VYkpaii BaxJIMBO HEe 00UpaTH MOCTIHHO OJIUH 1 TOM CaMUii METO/I IEPEKIIANY Y KOKHOMY

okpeMoMy BUNJAKY. [lepeknanay Mae opieHTYBAaTHCS HE JUIIE HA TEXHIYHI HABUYKH,
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asne i1 Ha cBOi ()OHOBI 3HAHHS Ta, 3BUYAIHO, KOHTEKCT. TIIbKU y TaKOMY BUMIAJKY
MO>KHa YCIIIITHO 3HAMTH €KBIBAJIECHT peaiii. YacTo 1IbOro eKkBiBajeHTa HABITH HEMAE
cepell CJIOBHUKOBHX BiIITOBITHUKIB.

Ykpail BaXJIHMBO pO3YMITH, SK TMEPEeKIaJaTH peasii y KOXHOMY 3 BHUJIIB
JTUCKypcax: PO3MOBHOMY, MyOJIIUCTUYHOMY, HaykoBomy Tomlo. Hamia yBara B
paMKax IIbOT0 JOCII/DKEHHs TpUKyTa N0 KiHoAguckypcy. Ilepekman ¢iapMiB Ta
cepiaiB CTAHOBUTH BEJUKY CKIIAIHICTh, aJK€ YacTO CIOKET HACHMYCHHM OaraTbMa
IpiOHUMHU JIeTalIIMM, JKOJHA 3 SKHMX HE Moke OyTu mpomymieHa. [lotpiOHo, abu
nepekyianady OyB BHCOKO OCBIYEHOIO JIIOJUMHOIO, 1100 BJIOBUTHM BCl ao3ii Ta
KaslaMOypH, $KI 4YacTo MNpuxoBaHl 3a (pasamu aktopiB. llepexnam peamid y
KIHOJJUCKYPCl Ma€ OKpeMy ocoONuBICTh. B pamkax o0OMEXKEHOro dacy, SKUN
NPUAUIAETBCS KOXKHOMY 3 KaJpiB Nepekiajad He MOKE 1 HABECTH pealito, 1
po3mudpyBaTH ii ONMCOBO. Y HBOTO € JIMILIE OJIMH IIaHC J10paTu TapHUIl €KBI1BAJICHT,
abu msimad 3po3yMiB 1 MPaBUJIILHO CIPUNHSB 17et0 aBTOpa. Hepiako J0BOIUTHCS
BUKOPHCTOBYBATH TEXHIKY HYJIHOBOTO IMEPEKIary, KOJHU CIOBO-peatisl OMyCKaeThCs
B3araji, a CEHC MOSCHIOEThCSA OTOUYIOYMM KOHTEKCcTOM. [lepeknanady KiHOAUCKYpCY
BapTO OPIEHTYBATUCS MPU MEPEKIIA/l pealiil mepi 3a Bce Ha ayJUTOPil0, a TAKOXK Ha
BIKOBI Ta HalllOHAJIbHI XapaKTEPUCTHKH CaMHX TMEPCOHaXIB, abu JiOpaHuii
BIJIMOBITHUK MPABWJILHO BIUCABCS Y 3araIbHUI MOBJICHHEBHM MOTIK, HE BUKIMKAIOUU
CMUCJIOBUX CIIOTBOPEHb.

Takum 4uHOM, TIepeKyIaj pealii MOXKHA Ha3BaTH PaJIle TBOPYHUM, aHIK CyTO
TEXHIYHUM TporecoM. CaMe TOMy Tak 4aCTO MOKHA 3YCTPITH AEKIJIbKa MEepeKIIaiiB
OJIHOTO ¥ TOro X JITEPATypHOTO TBOPY, AKI BUKIMKAIOTH 30BCIM Pi3HI €MOIli Ta

KapJWHAIBHO 3MIHIOIOTh CIPUUHSTTS CAMOTO TEKCTY.
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PO3/1JI 2
JIHTBOKYJbTYPHA CHEIIU®IKA PEAJIIN Y ®LIIbMI «3EJEHA
KHHUT' A»
2.1 Peanii y ¢inbmi «3ejieHa KHUTa» K Bi0OpaKeHHS] MOBHOI KAPTHHHU CBIiTY

AMEepPUKAHCHKOI JiHIBOKYJIbTYPH

Ha ocHOBI po3MexyBaHHS MOBHM Ta MHCJIEHHS PO3PI3HIIOTh KOHIIENITYyaJIbHY
KapTUHY CBITY SIK MOHATIWHUNA PIBEHb CBIJOMOCTI, TA MOBHY KapTHUHY CBITY K PiBEHb

3HaveHb [17:12].

OCHOBHUM 3MICTOBUM €JIEMEHTOM MOBHOI MOJIEJI CBITY, SIK HA3UBA€ KAPTUHY CBITY
1O. H. Kapayos [38:25], € cemanTH4HE 1M0JI€, @ OJUHHUIIIMA KOHIENTYaIbHOI KApTHHH
CBITY — KOHCTaHTHU cBijoMocTi. KoHllenTyanbHa KapTHHA CBITY MICTUThH 1H(OpMAIIiIO
y BUIJISIAL IOHSATH, Y TOM Yac sIK B OCHOBI MOBHOI MOJIETI CBITY — 3HAHHS, 3aKPIIJICH] B
CEMaHTUYHUX KaTEropisix Ta CEMAaHTUYHUX TMOJAX, SKI CKIAJaloThCs 31 CIIB Ta
cioBocnoaydeHs [38:87]. MoBHa kapTuHa CBITY — 1€ BCs iH(GOpMALIis PO 30BHIIIHIH
Ta BHYTPIIIHIN CBIT, 3aKpiIJIeHa 3ac00aMu KUBHUX HAI[IOHATBHUX PO3MOBHUX MOB.
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CydacHi ysIBIEHHS 0OpO MOBHY KapTuHy cBity y Bukiaai FO.JI. AmnpecsiHa
BUTJISAAIOTh TAaKUM 4iHOM. KO)KHa MOBa BiAI3EpKaIOE TIEBHUN CITOCIO CTIPUMHSITTS
Ta KOHIIEITyasi3allii cBiTy. BimoOpaxkeHi B Hiil 3HAUCHHS CTBOPIOIOTH IILJIICHY CUCTEMY
MOTJISI/IIB, CBOTO POJY MEBHY KOJEKTUBHY (piiocodiro, sika cTae 00OB’SA3KOBOIO IS
BCIX HOCIiB MOBH. BractuBuii meBHii MOBI cmoci® KOHIeNTyasi3alii JIHCHOCTI —
YaCTKOBO YHIBEpCaJbHUM, YaCTKOBO HAIIOHAIBHO Crienu(pigyHUM, TOMY HOCIi pi3HHUX
MOB MOXYTh OauuTH CBIT TO-pi3HOMY, Kpi3b mpu3My cBoix MoB [1:76].
JIIHTBOKYNBTYPHHUI KOHIIETIT Y MOBHIM CBIJJOMOCTI MPEJICTABICHUN sIK OaraTomipHa
CITKA 3HAYEHb, K1 BUPAXKAIOTHCA JIEKCUIHUMHU, PPa3eoIOrYHUMHU, TapeM10JIOTTYHUMU
OJIMHUIISIMHM, TIPEIICACHTHAMH TEKCTaMH, CTHUKCTHUMH (OpMyJaMH, a TaKOX
TaKTHUKaMU MOBJICHHEBOI IMOBEJIIHKH, ITI0 BiJ0OpaxkatoTh, Ha nyMKy €. M. Bepemaruna

ta B. I'. KoctomapoBa, pparMeHTH COI1aIbHOTO KUTTS, SIK1 MOCTIMHO MOBTOPIOIOTHCS

[3:56].

IOIMHU Ta CYOKyJbTyp. BimoOpaskeHHs MOBHOI KapTHHH CBITY aMEpPUKaHCHKOI
JIHTBOKYJIBTYpH 300pakeHo pexucepoM Ilitepom ®appemni y ¢duibmi «3eneHa
KHUTa». 3Ba)XalOuM Ha BIAMIHHICTh 3axiJHOI KyJbTypH B YKpaiHCHKOI,
eTHOrpad1YHUX Ta CyCHUTHHO-TIOJITHYHUX KOHIICTITIB, BAYKIIMBOIO € JOPEYHA Iepeaada

CEHCY MOBHOI Ta KOHUENTYaJIbHUX KapTHUH CBITY 32 JOMOMOIOI0 TIEPEKIaay peasii.

OCHOBHUMHU COIIIOKYJIbTYPHUMH TME€PEIyMOBAMU BUHUKHEHHS TOHSTTS MIXpPacoBOl
B3a€EMOJIIi CTanu CcopoOM MpeACTaBHUKIB adpo-amepukaHcbkoro HaceneHHs CIIA
OTpUMATH Ti K cami IpaBa B NEPECYBaHHI MO KpaiHi, MPOKUBAHHIO, OCBITI Ta BUCTYIHU
MPOTH TPUTHIYEHHS iX TmpaB. PoO3BUTOK sBUINA B3aEMOJII MDK HaIlOHAIBHUMU
MeHmmHaMu  Cnonydenux IlraTiB Ta OituMu  amepukaHisiIMH OyB 3yMOBIJIEHUH
BUHUKHEHHSIM HOBHMX TMOTJIAIIB Ha KUTTS 1 3arajJbHUX TEHACHIN y CYCHUIBCTBI 3i
30epeKEeHHSIM Y MOBI OJIMHUIIb, K1 MaJiK JICI0 HETaTUBHY KOHOTAIlII0 CTOCOBHO 3MiH 1

JIFOEN, 110 OaKayiu IUX 3MiH.

VY nepeknazai GibMiB HE MOXKYTh OYTH BUKOPHCTaHI OMMMCOBHM METO/T MEPEKIIaTy

gy komeHTap. Came ToMy nepekiaaay miJ yac poOoTH 3 aHIJIO-YKpPaTHChKUM TepeKIaioM
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MOBMHEH MiAJAIITOBYBATH YKPATHCHKUM TEKCT MiJ aMEPUKAHCHKY JIIHTBOKYJIbTYpY. I 11e

OJTHI 3 BATOMUX MPUYUH 3aCTOCYBaHHS MEpeKIaiabKux peaiii [7:45].

[MpencraBHMKaMu aBTOPCHKOT KApTHHH CBITY B KIHOJHMCKYPCI BHUCTYHAIOTh
«TOBTOPIOBAaHI Ta JIGUTMOTHBHI CJIOBA, TEKCTOBI CHMBOJIM, TEMaTH4HI, CHHOHIMIiYHI,
AHTOHIMIYHI Ta acoIllaTUBHO-OOpa3Hi psAIH, AKi (OPMYyIOTh BHYTPINTHBOTEKCTOBI Ta

MDKTEKCTOBI acoliaTuBHi moJist» [46:410].

HIupoko mpencTaBIeHUM Yy KOHTEKCTI MEpeKiany JEeKCUKO-CTHUIICTUYHUMI
pPIBEHb MOBJIEHHA repoiB (uIbMy «3ejneHa KHUray. 30Kpema, OUTbIIICTh MEPCOHAXKIB
TBOPY — 1I€ OJIU3BKI JO KPUMIHAIBLHOTO CBITY 0c00M, a00 K MPEJCTaBHUKH POOOYOTO
Kiacy. JIEeKCMKOH 1IMX MEPCOHAXKIB BKJIIOYA€E B ceOe Oe3Niy CIACHTOBUX Ta JalIMBUX
CNiB, a TaKOX JIEKCHKH PO3MOBHOTO pETiCTpy MOBH. JlJig mepexnany JIeKCHIHHUX

3aco0i1B Mepeksiagad BAA€ThCS JI0 PI3HOMAHITHUX MEePEKIIaalbKUX MPUHOMIB.

Taxk, repoi ¢inpmy «3eneHa KHUray 9acTo BUKOPUCTOBYIOTH CIICHT, HAPUKIIA/:
(12) Hello, sweetheart / Ilpusim, conyoro. Y 11oMy NpUKiIaii BAKOPUCTAHE CIICHIOBE
ciioBo Sweetheart, sike Mae MO3UTHBHY KOHOTaIi 0. [TepekianeHa ykpaiHChbKOK MOBOIO
s JIeKcema 3a JOMOMOIol0 (YHKLIOHAJIBLHOTO aHAJOTy SIK 201yoka. Y (QUIbMI 1yXKe
YITKO PO3MEKOBYIOTHCS JIBA THUITH aMEPUKAHCHKOI CBIZIOMOCTI. 3 OJHIET CTOPOHH, HaM
300paxkeHo Tepost Toui banaxyna (Tony Lip) mCeBIOHIM SKOTO BXKE TOBOPHUTH IPO
ctiiib kutTA. LlBedmap 6 wiunomy xny6i «Konaxabana” (at the Copacabana
nightclub), iramo-amepukanens, Skuii Mekae ¢ pationi Bponke, Hvio-Hopx (in the
neighbourhood of Bronx, New York City). Bin Bimomuii sik Toni banakyH, Tomy 1110 Bin
NPUTOJIOMILTUBHE «atinokpamy («bullshittery). A 3 iHIIOT CTOpPOHH, miaHicTa JloHa
[upni - po3MOBIsS€ KUIBKOMa MOBaMH, Ma€ BHILY OCBITY Ta JEMOHCTPY€E CBId
BuHATKOBHY TanaHT [79]. [Ipu nepexnani aMmepukaHCHKUX peatii Ha YKpaiHChKY MOBY
3aa7si  30epexeHHs HalIOHAJIBHOTO KOJOPUTY Ta 1pOHIi BHKOPHUCTOBYIOTHCS
BIJIMOBIJHUKKA MOBOHOI KapTHHH CBiTy YKpaiHmiB [78]. V miomuHi JBOX MOB,
YKpaiHChKOI Ta aHIJIIHCHKOI, yCl1 peanii, OKpiM JeSIKUX aHTPOMOHIMIB, — BHYTPIIIHI,
TOOTO HaNeXaTh AHTMIMCHKIA MOBI 1 4yXi Ansi ykpaiHcbkoi. [[yOnpoBani (inbmu

qacToO 3Jar0ThCA riiaadam, HC IICPCKIAACHUMU IIPOAYKTAMHU, a a0COJIFOTHO HO-BUMH
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kinoctpiukamu [80]. Yacto nyOnboBaHuil (iibM mepectae OyTH «UyKO3EMHUMY 1
ctae pocto ¢igbMoM. TakuM YUHOM, HA MDKHApPOAHOMY PHHKY OpHUTIHAI (iIbMYy
(GYHKIIOHYE SIK TpaHCHAIIOHAIBHUHN AEKYIbTYPHUH HMPOAYKT; BiH CTa€ CUPOBUHOIO,
AKy CJiJI TOBTOPHO BIMCATH B PI3HI KyJbTYpPHI KOHTEKCTH KpaiH-CIIOKMBAuiB 3a

JIOTIOMOTOI0 TYOISIKY.

VY nunioMHiN poOOTI Mpu ceMaHTHYHIN Kiacudikalii peaaiii BAKOPUCTOBYEMO
kiacu@ikailiio, 3aCHOBaHy Ha MPeIMETHO-TEMAaTUYHOMY NPUHIIUII, 3aIpPONOHOBAHY
C. BnaxoBum Ta C. ®nopinum, Kl MOAUIIIOTH peatii Ha reorpadiuHi, eTHOrpadiuHi,
CYCIIBLHO-TIONITHYHI, icTopruyHi [18 : 140], mo 103Bossie po3risaaTh iX i pi3HUMH
KyTaMH 30pY: PO3IUIHTH iX (pealtii) 3a iX KOHOTATUBHUM 3HAYEHHSM, TOOTO 3aJICKHO
BiJl MICIIEBOTO (HAI[IOHAJIBHOTO, PETIOHAIBHOT0) 1 TUMYAcOBOTO (ICTOPUYHOTO)

KOJIOPUTY. A caMme, yBary NpuIiJIeHO TaKUM BUJIaM pealiid, sK:

1. MogHi peaii pacoBoi cerperamii - Mapkepy €KCIUTIKaIlli SBUINA JUCKPUMIHAII],

110 MICTATh Y CBOIM CEMAHTHII yrepe/pkeHe craBieHHs [28:29].

(2) Shut your wax lips...

Wax lips — 1ie cosootti y popmi «HErPUTSHCHKUX» I'Y0, K1 U1 KOMIYHOTO €heKTy

3aKycyBasid 3y0amu, aOu mepe]] BIaCHUMU Ty0OaMu CTUPYAU BEJTUKI IITYYHI.
(72) Hey nigga, not much (GB, URL).
Nigga - 3HeBaKIMBUI TEPMiH JIJIsl TEMHOIIKIPOT 200 TEMHOIIKIPOT JIFOTUHH.

2. ETHorpadiuni peasii - Ha3BM €THIYHMX 1 COIllaJbHUX CHUTBHOCTEW Ta iXHI

MpEeJCTaBHUKU HaliMEeHYyBaHHS O0KECTB, Ka3KOBUX 1CTOT Ta JIETEHIAPHUX MICIIb.

(1) And you see this Sarah Hat (GB, URL)...

Sarah Hat - kamemox nputaMaHuii aMepUKaHCHKOMY 3aMOYKHOMY KJIACy.

3. CycnijibHO-mOITUYHI peaJiii, 10 BiOOpakarTh OCOOJHUBOCTI CYCIUIBHOTO

KHTTA, HOJIiTI/IKI/I, ACPKABHOI'O YCTPOIO:
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(61) Hlegrant (GB, URL) - 3pomenns cmiB illegal ta immigrant - nHeneranbHuit

IMITpaHT.

(66) Medicare and Medicaid (GB, URL) - IleHTp 06€3KOIITOBHOI METUIHOI JOITIOMOTH

1 IporpaMa HaJIaHHS MEJIUYHO1 JJOTIOMOTH.

(67) Old Glory (GB, URL) - nmpamop CIIIA.

4. OHoMacTHyYHi peaJii:

(34) We need a_Brillo Pad to wash these dishes with (GB, URL).

a Brillo Pad -mouainka 3 qpoTsiHOT BaTH, HAIIOBHCHA MHUJIOM.

(60) Kentucky, North Carolina, Tennessee, and on down through the Delta (GB,

URL). - Kenryki, [liBniuna Kaponina, Tennecii axx g0 JensTu.

OTxe, KIHOAMCKYpPC SK TPUKIAJ aMEPUKAHCHKOI JIIHFBOKYJbTYpH HAaCHYEHUH
penisimu, a ¢iabM «3elieHa KHUTAa» 3BepTae OCOOOMBY yBary Ha peaiii pacoBoi
cerpuramii Ta CyCHUIbHO-TIOJITHYHI, IIO0 JO3BOJISIE MPOAHANI3yBaTH MOBHY Ta

KOHIIETITyaJIbHY KapTUHU CBITY AMEpPHUKHU Ta CB1IOMOCTI Hapoay 60-ux pokis.

2.2 MoBHi peaJtii pacoBoi cerperariii

Pacusm 1 tioro BepOaibHi MTPOSIBU 3aTUIIAIOTHCS HEB1J] EMHOIO YACTHHOIO CY4aCHOTO
cycninberBa. [llopasy 3’4BISIOTBCS HOBI, OUIBII OMOCEpPEIKOBaHI (OpMHU PacoBOi
JUCKPUMIHALII, Kl aKTUBHO (PYHKIIOHYIOTh Yy MOJITUYHOMY, MYONIIIUCTUYHOMY Ta
XyA0KHbOMY ArcKypcax [18].

["oBOpsiUM PO MOBY pacu3My 3 MO3HUIIII CUCTEMHOCTI, BApTO MPUJILIIUTH yBary

35



TakUM ii  CKJIAQJOBMM, $K JUCKpUMIHATUBHA JIEKCMKAa Ta  JaUChHEMI3MH.
JIMCKpUMiHATHBHA JIEKCUKA a00 TUCKPUMIHATHBHU — 1€ MapKEpH EKCIUTIKAIii sBUIIIA
JUCKPHMIHAIII, [0 MICTATh y CBOIM CEMaHTHIl yIepemkeHe craBiieHHs [29:34].
JIMCKpUMIHATHBHI JIGKCHYHI OJMHHMIII MOXYTh BigoOpakaTu roModoOH1 (HeraTuBHA
peaxIlis Ha TOMOCEKCYalIbHICTh), CEKCUCTCHKI (IMCKPUMIHALIIS 32 CTATTIO), PACUCTCHKI
HACTPOI1 TOLIO.

Hanpuxiran, nexcemu nigger, nigga, jiggerboo BkuBaroThCS B aMEPUKAHCHKOMY

BapiaHTl aHTIIMCHKOT MOBHU Ha MO3HAYCHHS adypoaMepUKaHIIiB.

Hucdemizm (anrt. dysphemism) — e npuHU3IMBE a00 HEMPUEMHE iIMEHYBaHHS, IO
BUKOPUCTOBYETHCS 3aMICTh TNPHEMHOTO abo HeiTpanpHoro [57]. Yum Oumbin
HEraTUBHO CYCHIJIBCTBO pearye Ha MEBHY €THIYHY Ipylny alo sBHILE, OB’ s3aHE 13
HEF0, TUM OlTbIie aucdeMi3MiB i IXHBOT HoMiHaITi icHye [13:34]. B amepukaHchKii
JIHTBOKYJIBTYp1 (PYHKIIOHYIOTh Oarato auc¢eMi3MiB-eTHOHIMIB, IO 3aCHOBaHI Ha
acoIllaTUBHUX cTepeoTunax. Taka TEHACHIlA 0e3MOCepe/IHbO TMOB’sA3aHa 3 TUM, LIO
CIHIA — 1ie moieTHIYHA Jiep)KaBa, sIKa Ma€ JOBTY 1CTOPIIO PacU3My.

(69) That one there is a real darky (GB, URL).

HuchemizMu aMEepUKaHCHKOTO JIHTBOMPOCTOPY MOXKYTh OyTH HampamiieHi B OiK
appoamepukaniiB (dark meat, darky, jungle bunny), aBroxToHHOrO €THOCY, TOOTO

KOPIHHOTO HaceJIeHHS AMEPHUKH Ta 1HIINX €THOCHIHHOT.

(70) Such a redskin (GB, URL).

YepBOHOIIKIPUI — CIIOBO, IKUM €BpPONEHIN Ha3UBaIM iHiaHIiB, 0co0auBo B CIIIA.

[HTEpec nmpeACTaBISIOTh TAKOXK BaplaHTH MEepeKIaiiB TuchemMi3MiB Ha MO3HAUYCHHS
PI3HHUX HAIIOHATHHOCTEH Ta pac, SKi 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS Y KOHTEKCTI (HIIbMY
«3enena kauray. Jyia BIATBOPEHHS TakuX AUCPEMI3MIB, 30KpeMa, BUKOPUCTOBYETHCS
NPUIOM KaJIbKyBaHHS, HATPUKJIIA:

(33) Just the other day me and the wife had a couple of colored guys over at the house

(GB, URL).
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CyOcrantuBoBanuii npukmetHuk colored 3 XVII cT. ciayrye Ha mo3HaueHHS
HAssBHOCTI TEMHOT'0 200 YOPHOT'O KOJIHOPY IIKIPH.

(19) Do you foresee any issues in working for a black man (GB, URL)?

(21) Jew bastard (GB, URL).

Takos, Mpu MepeKIIai MOBHUX peajliii pacoBOi Cerpuraiix BUKOPUCTAHO MPUHOM
¢ynkuioHamsHoOTro anaory (19) a black man — wopHomkipuii.

BTim, He 3aBKM BUKOPUCTaHHS (PYHKIIOHATBHOTO aHAJIOTY JIO3BOJISIE CTBOPUTHU
ajekBaTHUN mepeknan. Hanpuknam, BiarBopenHs nuchemizmy (21) Jew bastard
YKpaiHCBKOIO MOBOIO SIK MAaJIaHEI[b TMPU3BOAWTH JO BTPATH CTHJIICTUYHOTO
HEraTUBHOTO 3a0apBJIEHHS IIi€] JIEKCEMU — B aHTJIIACHKOMY BapiaHTI BUKOPHCTaHI
naiimuBi nekcemu (bastard), Tomi sik ykpaiHChKe CJIOBO MajaHElb Ma€ HE CTLIbKH
HETaTUBHY KOHOTAIII0, SIK € PETiOHAJILHOI HA3BOIO €BPEIB — II€ CJIOBO MOXOAMTH i3

Onecpkoi 00acTi.

(32) the little Chink (GB, URL)

VY neaxkux Bumagkax aucemizM, SIKANW BTUIIOE PACUCTChKE HallMEHYBaHHS
HaIllOHAJIBHOCTI @00 pacH, B3araji OMyCKAEThCS MPH MePeKiaii YKpaiHCbKOI MOBOIO.
Hanpuknan, naiimenyBanus kutaiisg (32) the little Chink a anrmificekomy TekcTi
MICTUTh SCKPaBO BUPAXEHY HEraTUBHY KOHOTAIlI0 Ta CBIAYUTH MPO PACUCTCHKY
MO3UIIII0 MOBIISI. Takuii BUpa3 BTUIIOE PACUCTCHKUN CTEPEOTHUIT PO KUTANCHKY HAIIIIO,
SIK TIpO (Bi3UYHO CITa0KUX JIF0/IeH, 31e011bII0r0 MajaeHbpkoro 3pocty [18:20]. L aeran
BaXKJIMBA y KIHO- TEKCTI, aJ’)K€ BOHA PO3KPUBAE HE TUIbKU camy cutyauito (ae Toni
HaTSKA€E Ha Te, 1[0 MAJICHbKUH KUTAEIh A HISK HE BIOPAETHCS 3 TUTAHHSIM BUPIIICHHS
YOPHOLIKIPOTO, SIKUH TUIaHy€ MOJAOPOKYBAaTH CIIOBHEHOTO PACHUCTCHKOIO 171€0JIOTIEI0
nipaas CHJA XX cr.), ane ¥ xapakrepu3ye camoro TOHI, sSK JIOAUHY IO Mae

HETEPIMMICTh 10 1HIINX Hallii, OKpiM «OIomKipux». B ykpaiHcbkOMy X mepekiai
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BXKUBA€EThCSI HEUTpaTbHE CJIOBO TIOXTiM, 0e3 Oyab-sIKOi BKa3iBKM Ha pPacoBY

MPUHATICKHICTD L1€T JIIOAUHU.

CyOcranTuBOoBaHUi TpUKMETHUK White moxomuTh Bix crapoaHriiicekoro hwit
(«ackpaBuit, sicauit»). 3 XVII cTomiTTs mo3Hayae «Toro, mio 3 pacu 31 CBITIUM
KosbopoM o0muuus» [58]. B XIX—XX cT. ciyryBajgo CHHOHIMOM [0 «I00OpHid Ta
rapuui». bl moan BBaxkanu cebe KpacUBUMU, JOOPOMOPSAIHUMH, TMPalbOBUTHUMH,
110 Bi100pa)xanocs Ha BIJHOIIEHHI TEMHOIIKIPOTO HACENEHHS 10 OLIMX — BOHU TaKOX
MoYaJIi BBAKATH 01X Jirojielt kpacuBumu. ChOTO/IHI €THOHIM White Mae HeHTpaibHe
3HAYCHHS, MPOTE B JICIKUX OCOOJIMBUX BHUIAKAX MOXKE CTATH 00pa3IMBUM TEPMiHOM

(HampuKIIa, i 9ac Cynepevyok Mi>k TEMHOIIKIPUMU ¥ OLTMMH JTFOJIBMH).

(86) White nationalist, white supremacist, Western civilization — how did that
language become offensive? (GB, URL).

(7) You said this just cause | am white and they are white. It’s a very prejudice thing

(GB, URL).

VY npukinani (86) HUIIXOM MUTaHHS «40My OYTH O1JTMM HaIllOHATICTOM — 00Pa3InBO?»

BUpAXKAETHCS 11es mpedepeHiiii OUTnX JItoAe rnepes TEMHOIIKIPUMH.

Y CHIA cnoso black BukoprcToByBanocs JOBruii 4ac mapajieibHO 31 paCUCTCHKIUMHU
HOMeHamu Nigger ta negro, a Bxe B 1960-x pokax black crano nomynspHimum 3a iHmri
JICKCHYHI OJMHMIII, 110 TIO3HAYaIu TeMHomKipe HaceneHnHs [55]. ChoromHi eTHOHIM

black npencraBisie o600 KOPEKTHY Ha3BY JIOACH 3 TEMHOIO IIKIPO}IO.

(40) He seemed the blackest of the race (GB, URL).

Y npuknami (40) axmpecaHT rimepOoizye, BXXHBAIOUM CYIEpIaTHBHY (OpMy

MPUKMETHUKA, 100 MIIKPECIUTH HEBPOJIMBY 30BHIIIHICTH TEMHOIIKIPOI JIFOJAWHH,
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a/Ke YuM TeMHima Oynia JI0JuHa, TUM MEHII NMpUBa0JIMBOI0 BOHA BBaxkajsacs. TyT

blackest BUkOpHCTOBY€ETHCS 3 METOIO 3aYCTTUTH 00’ €KTa MOBJICHHS.

(72)Yo nigga! whats up dawgqg ?
Hey nigga, not much (GB, URL).

[Mpukman [32] memoHCTpye BHKOpUCTaHHS JeKceMu Nhigger / nigga y sKocTi
TIOBCSIK/ICHHOT MOBH apoaMepuKaHiiiB. B Takomy BUMaaky jekcema Nigga — me Ko
€THIYHOI TPYIIH.

I'pyna omuHUIE, acolliaTMBHA 3 Ha3BaMU Ta XapaKTEPUCTHKAMU YaCTHH Tija,
OXOIUTIOE PACUCTChKI HOMIHAIl, #AKI (OPMYIOTECS Ha OCHOBI XapaKTEPHHUX

BIIMIHHOCTEH T1J1a MK MPEJCTABHUKAMU P13HUX €THOCILIBHOT.

(28) There were a group of burrheaded looking at me! (GB, URL)

(39) Who is this bootlip talking to me? (GB, URL)

Jlekcema burrhead («perm’sixoBa rojioBay) € CBiIKOM CTIHKOIT acolfiailii 3 'yCTO
Ta HEPIBHOMIPHOIO TEKCTYPOIO BOJIOCCS appOoaMEepPUKAHIIB. a OT MOBHA OJIMHULIS
bootlip («ry6a, HiOU YepeBUK») pedepye 10 XapaKTEPHO MyXKUX I'y0
appoamepukaniiie [51]. OcHOBHa BUMOra nepekyiaay — MaKCUMalIbHO MOKTHBHMA
CTYIIHb OT0 €KBIBAJIEHTHOCTI OPUTIHAJY K B IJIaHI CEMaHTUKO-CTPYKTYPHOL

noAIOHOCTI, TakK 1 B MJIaH1 MOTEHIIIMHOI J1i Ha ajpecara.

OTxe, pacCUCTChKa MOBA € YaCTUHOIO MOBHU BOPO>KHEUI 1 IEPEBAYKHO PENPE3CHTYETHCS
TUCKpUMIHATUBAMU Ta Juchemi3zMaMu, apceHal SKUX 13 PO3BUTKOM MOBH
3HaXOAMTHCS B MPOIIEC] KIJBKICHOTO mormoBHEeHHs [52]. Xo4a pacucTchKi HOMIHAIIT Y
BapiaHTI aMEepPUKAHCHKOI aHTJIIHCHKOT MOBH 3 YacoM 3a3Hajiu ceMaHTHUHHX (White,
black) Ta mopdosoriunux 3min (nigger, nigga), pacoBa AUCKPUMIHALIIS 3aJHIIAETHCS

AKTyaJIbHUM SIBUIIEM CbOT'OACHHS.
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2.3 ETHorpadiuni peaJii

Etnorpadgiuni peamii o0'€qHyIOTH CJ0Ba, IO IIO3HAYAIOTh TMOHATTS IOOYTY,
MaTepialbHOI Ta AYXOBHOI KYyJbTYpH, penirii, mucteurBa Ta ¢onbkiopy. Cepen
eTHOrpaiyHUX pealiil mepeBakae crocid Mepekiaay HUITXOM TPaHCKPUIIIIT Ta
nepekiany (kanpku). TpanciTepariis 1 (Kajapka) He0OX1IHI caMe TO1, KOJIM BaXKJIMBO
JOTPUMATHCA CTUCIICTh 3HAYCHHS, IO BIATNOBITa€ HWOTO BKUBAHOCTI B MOBI

OpHTiHANY, i BOJIHOYAC IiIKPECIUTH CHEH(IUHICTh MOHITTS [66].

DyHKIIOHATBHUI aHAJIOT, BAKOPUCTAHUM JIJISl IEPEKIIay HaBEJICHUX JIEKCEM, — 11€
3aMiHa OJAHOTO MOHSATTS IHIIMM, OUTbII OJM3BKUM HOCII0O MOBH MEpEKIaAy Ta 1HOI
HaBITh OUTBII HEUTpaAJbHUM a00 K, HABIAKH, OUIBII CTHUIICTUYHO 3a0apBJICHUM Ta
excnpecuBHUM [65]. J{nst miHrBokynbTypu Amepukn 60-THX pOKIB NMpPUTaMaHHM €
BUKOPUCTAHHSA aproHi3MiB Ta BYJIbIApU3MIB, IIO0 MOKEMO BIJHECTH IO pALY
eTHOrpadYHUX peaiil Tak K BOHU € YOCOOJEHHSIM KYJIbTYPH MOBJICHHS CYCIIbCTBA.
AHaJi3yloud MOBHI peajii y KOHTEKCTI (PiabMa «3ejieHa KHura», 0yJio pO3TJISHYTO

JEKUIbKa MPUKIIAJIIB.

(35) You put your hands on me, you punk (GB, URL)?

Tak, 1excema punk, sika B aHMTHCHKIN MOBI Ma€ 3HAYEHHS «IIOKHIOK» MIEPEKIaqcHa
YKpaiHChKOI MOBOIO 4epe3 Ourbin crenudivHmii aHamor — s [71]. YkpaiHcbkuii
BapiaHT I[bOTO JIAWJIMBOTO CJIOBAa Ma€ 3HEBAXJIMBHHA XapakTep, BKa3ylOUd Ha

HIKYEMHICTbh CITIBPO3MOBHUKA.

(14) 1 wanted to kill that broad (GB, URL).

(38) Why, we bringing broads (GB, URL)?
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Y MOBJICHHI MEPCOHAXKIB HEOHOPA30BO BUKOPHCTOBYEThCS JaiuBe ciioBo broad,
AK€ BUpaKa€ 3HEBAXKIMBY Ha3By KiHKH. L[t0 mexkcemMy MoKHA MepeKsIacTd 1 OUTbIIT
HEUTpAJIbHO, SIK «JIIBKa», OJHAK MEpeKjajady BUKOPUCTOBYE JIEKCEMH «KypKa» Ta
«xBoima» [72]. OcraHHii BapiaHT Ma€ 3HAYHO IpyOillle 3HAUCHHS, Hi’K OpUTIHAI, TOMY
CIIOCTEPIraEMO HEBIJMOBIAHICT, CTUJIICTUYHOTO 3a0apBJEHHS Y MOB1 OpUTiHANy Ta

MOBI IepeKIaay.

(37) Aaaaay. Your left ass weighs two sixty (GB, URL).

HaliMeHyBaHHS CIJHULB SK aSS B aHIJINCHKIA MOBI € MOMYJSIPHUM OOCLEHHHUM
CJIOBOM, TOJII SIK TIepeKyIaiad BUKOPHUCTOBYE MOJIOKHUMN ciieHT Oyiku [73]. V Takwmii
croci0 ekcmpeciss Ta TpyOICTh BHUXIIHOTO TEKCTY [ICIIO BTPAYa€ThCs, ajKe
BUKOPUCTAHUN BaplaHT MEpeKiaay Mae OUIbIl eBPEMICTUYHHI XapakTep, Xodya 1 €

AKAPTOHI3MOM.

(8) I’'m gonna drink for 2 months (GB, URL).

Hetitpanpaa nexcema drink mepenaerbest xaproHi3aMOM «HE pocuxatumy» [55]. V
JaHOMY BUNAJAKY TNpPEACTAaBICHA HEraTUBAIlisl 3 BUKOPUCTAHHSM CEMaHTHYHOTO

AHTOHIMA.

(94) You look just like a preacher in that frock coat (GB, URL).

(1) And you see this Sarah Hat (GB, URL)...

(34)We need a_Brillo Pad to wash these dishes with (GB, URL).

[TpuHIMT 3aMiHU OJUHMIICIO BIAMOBIAHO POAY Ta BHUY J03BOJISE EPEAATH 3MICT
peaitii OAMHUIICIO 3 OUIBLI MOIIUPEHUM (AyXkKe PIIKO - OUTBII BY3bKHMM) 3HAYCHHSIM,

MiJICTAaBJISIE POJIOBE OHATTS 3aMicTh BUI0BOTO [56]. [To cyTi cripaBu, 3aMiHIOIOYHU BH]T
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pPOJIOM, OLIBIII YACTKOBE OUIBII 3arajbHUM, MEPEKIIagay 3aCTOCOBYE BIIOMUMN y TeOpii
nepeKiIany npuiiom renepanizamii [44]. BiacyTHili B yKpaiHChKil MOBI BiJIIOBIIHUK
peami (1) Sarah Hat, Tomy aBTOp mepekiaay CIPOIIYyE€ KOHCTPYKIIO J0 CIOBa
KareJox, o € oapaly 3po3ymiymM. [{omo mekcemu (34) a Brillo Pad, sixka mpucytHs
y mHrBokyiabTypt CIIA, To Ha 1ii MO3HAYEHHA B YKPAaiHCBKOMY TIEpeKiaji

BHKOPHUCTOBYETHCA OIMNCOBA KOHCTpYKHi}I — «MOYaJIKa», TaK jIK aHaJIOT1B B MOBI HEMAE

[35:133].

JIIHrBOKYJIbTYpHA crielM(iKa TPOSBISIETHCS Ha MaTEpialll TAKOI'O BUCIOBIFOBAHHS:

(17) What the hell you weight? — Two sixty (GB, URL).

VY 11poMy BUMAJKy CKJIAJIHICTh IMOJISITA€ Y BIATBOPEHH1 YMCIIIBHUKA, OCKIIBKU JUIS
aMEpUKaHI[IB Ta €BPOIEHIIIB Mipa Baru Oymae pisuutHcs [54]. B anriomoBHOMY
OpHUTiHAJII BUKOPHCTOBYETHCSA YHCIIBHUK TWO Sixty, Todoro — 270 d¢yHnri. s
paBUJIBHOI MTepeIayi Bark B yKpaiHCbKOMY TEKCT1 BUKOPUCTOBY€EThCS €KBiBasieHT 117
Kilo. Ilepeknanay nepeBiB (GyHTH y KUIOTpaMu, 00 Ui YKPATHOMOBHOTO 4YHTa4a
Bara repos crajga ojpaszy 3p03yMiION. AHAJOTIYHUM YMHOM BIJTBOPEHO MEpPEKiIa

YUCEbHUKA, Y TAKOMY BHUCJIOBJIIOBAHHI:

(16) So, Johnny here tells me you ate 48 White Castle burgers all in one sitting (GB,
URL).

VYkpaiHChbKUl TIepekiiajiad BUPIMIUB OKpyrauTy udpy mo 50 — Taka HETOUHICTh
opy Tepekiaal € MoMUIKow. HaTomicTh, mpu mnepeksiajl aHIHChKOrO TEKCTY
yKpaiHChKOl0 MOBOIK BiacHa Ha3Ba White Castle mepenaethcs 3a momomororo

KallbKyBaHHs sk bina ¢oprens.

VY TeKcTi-OpuriHai BUKOPUCTOBYEThCS TaKe HAWMEHYBAaHHS JI0JIapiB, K DUCKS:
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(54) I'm tellin’ you, this is gonna be the easiest 50 bucks you ever gonna make (GB,

URL).

VY upoMy mpukiaai nepekian peanii YKpaiHCbKOIO MOBOIO HE BHUMAara€ 3Ha4HHX
3yCHJIb 31 CTOPOHU IepeKiagada, ajpke CICHTI3M «0aKkCh» BUKOPHUCTOBYETHCS W B

YKpaTHCBKIH MOBI Yy SIKOCTI CJIEHI'OBOI'O 3aro3u4eHHs [61].

['pyna erHorpadiuHMX peanii, MO acOLil0€ NPOAYKTH XapuyBaHHS OXOIUIIOE
YMOTHUBOBAHI CTPEPEOTHUIIHI CY/DKCHHS MPO TacCTPOHOMIYHI YMOJ00aHHS TEBHOL
eTHIYHOI crmiIbHOTH [75:66].

(44) 1 just think you 're too glib when it comes to describing food «salty» (GB, URL).

(80) I am eating potato chips (GB, URL).

HowmiHalis BKa3ye Ha TMCKpUMIHAILIIO CYCIUIbCTBA 3a KJlacaMu, Tak, peais potato
chips (80) mepekianeHa Ha yKpaiHChbKYy MOBY OJIHUM CJIOBOM «YilICH» Ta, B CBOIO
4epry, MIKPECTIOe 3aX0IIEHHS TaAKUM ITPOTyKTOM HIbKkuui kiac Hacenenns CIIIA. A
npukian (44) akueHTye yBary Ha Opaili CJIOBHHKOBOI'O 3aIlacy Irepos 3ajis OIHUCY

CMaKy.

[TpakTHyHUM TUISIXOM OYJ10 3'ICOBAHO, 1110 TIPUHITUI TPAHCKPHITIIIT Ta TIEpeKIaLy
(KampKM) 3yCTpIYAEThCSA HauacTime. Y MpPakTUIll Oyab-SKOTO BHIY TMEpeKIaTy
MOCTIHHO BUHUKAE HEOOXITHICTH TMEepeaaBaTh HOBI CJIOBa a00 HOBI 3HAUYCHHS BKE
ICHYIOYMX CIIIB, IK1 HE BiIOOpa)keH1 B CIOBHUKAX 1 BUMArarOTh MOMIYKY BiJMOBITHOCTI,

sika HaJaJIl MO)ke HaOyTH mocTiiiHOrO XapakTepy [77].

2.4 CycniJIbHO-IOJIITHYHI peatii

CycnuibHO-MIOMITAYHI peanii € 3aco0aMu HOMIHAIlli HaIllo- HaJlbHO-MapKOBaHUX

MOHSTH CYCIHIJIBHO-TIONITUYHOI IACHOCTI MPEJCTaBHHUKIB TEBHOIO HAPOIY, HaIlii,
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eTHocy. CyCHiIbHO-TIONIITUYHI peaiii NO3HAYal0Th aMIHICTPaTUBHO-TEPUTOPIAIbHUAN
yCTpii Ti€l 4K 1HIIOI KpaiHW, i1 HaceJdeHl MyHKTU Ta iXHI YaCTUHHU, OpraHu Ta HOCIi
BJIJIM, TIOJII- TUYHI OpraHi3allii, MOJITHYHI Ta TPOMAJICbKI opraHi3ailii, OJI0KH, pyxH,
MO/Ii1, MOJITUYHMX 1 TPOMAJ- ChKUX JTisI9iB TOIIO.

[lepexnag aHIJIOMOBHUX CYCIUIBHO-TIOJNITUYHUX pealii  31HCHIOETHCS
YKpaiHChKOI0 MOBOIO 3a JIOIIOMOTOIO0 TpaHCHITepallii, TPaHCKPUIIi, KaJbKyBaHHS,
OIMCOBO 1 NUIIXOM HabmKeHoro niepeknany [4:106].

[Tin yac nepekiaay CyCHuIbHO-MOMITHYHUX peallidi Yy KOHTEKCTI PuibMy “3ereHa
KHUra” , TMepeKiazay CTUKAETbCA 3 BUOOpOM: ab0 BIATBOPUTH cHelM(IKy peaii
aMEpPUKAHCHKOTO CYCHIIbCTBA, 1i HAI[lOHAJIBHO-KYJIBTYPHUN KOJOPUT, ab0 X 3a
JIOTIOMOT'OF0 OUTBII 3BUYAMHUX JUIsl PELIMITIEHTA TTePEKIIaay MOBHHX 3ac001B mepeaaTu
11 3arajpHE 3HAYCHHS.

Halimomwupenimumu  ciocobamMu  TMepekiagy CyCHUIbHO-TIOMITHYHUX — peasii
aHTJIMCHKOT MOBHM BB@XXAETHhCS TpaHCIITEpallis, TPAHCKPHUIIIisA, KaJbKyBaHHS,
OIMCOBHI TIepeKJIa i, HAOIMKCHUHN TIepeKIIa i TpaHnc- GopMariiiHuii nepekian [6:57].

3a TpaHcmiTepanii 3aco0aMuM MOBHU TepeKiiany Tmepeaaerbest rpadiuda (opma
OJIMHHMIII BUX1THOT MOBH, a 32 TPAHCKPUIIIii — iforo 3BykoBa ¢opma [18:30]. O3naueHi
croco0Ou, sSIK MPaBUJIO, 3aCTOCOBYIOTHCS M Yac MEpeKiaxy 1HIIOMOBHHMX BJIACHHUX
Ha3B, reorpadiuHuxX HaWMEHyBaHb, Ha3B PIZHOIO POAY KOMIIaHiM, ¢ipm, raser,
YM CJTiB) IXHIMH IPSIMHAMU JICKCHYHUMH BIAMOBIAHUKaMHU B MOBI nepekany [19:25].

JIocoiBHO  TakOX  MOXYTh  TNEPEKIagaTHCS  Ha3BH, YTBOPEHI  MPOCTUM
CJIOBOCIIOJTYYEHHSI 200 CIIOBOM 13 MpsSMUM a00 yHiIBEpCaIbHUM MeTahOpUYHUM 3Ha-
yeHHsM. CyCHUTBHO-TIONITHYHA peaslis MHUPOKOBXKMUBAHA B MOBHINM KapTHHI CBITY
AMepukH BXkuTa B Ha3Bi QUIbMy, 1, HA BIAMIHY BiJl YKpPaiHCBKOTO HapoAdy, cepen
HaceleHHsS Amepuku € ayxe Bimomoro [25]. Tak rpomaasaun CIIA oxpasy
3/I0TaJa€ThCs MO 1110 Kae MoBa, a Tak sk penis «The Green Book» nepekinanena 3a

JIOTIOMOT'O0 TPaHCIITEPAllll YKPaiHChKUN [JIsI1a4 Ma€ TIIyMayuTH 1€l BUpas.

(3) «The Negro Motorist Green-Book» (GB, URL).
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[lyTiBHUK mig Ha3BOW  «3ejleHa KHHUTa  HErpiB-aBTOMOOUIICTIB»  JaBaB
ahpoaMepUKaHIIM TOPAIH MO0 O€3MEYHUX MICITh, /1E MOYKHA TIOICTH Ta 3JTUIITATHCS

Ha HiY, KOJIM BOHH 1o/10poKyBaiu Crioinyuenumu [llTaramu [62:164].

Jlep>kaBH1 CUMBOJIM Ta CHMBOJIM IIITATIB, 10 AKX HajexkaTh repO, 1eBi3, T'IMH Ta
mparnop.

(67) Old Glory (GB, URL).

B npuknani peanis (67) € nep>xasaum nparnopom CIIA. JlocniBau# nepexiian Ha
YKpaiHCbKYy MOBY HE MaB OM HISKOTO 3MICTy B KOHTEKCTI, KU 3ranyeTrbcsi TOHI B

emnizoai. Came ToMy BiANOBITHUK npanop CIIIA cTtae Ha 3aMiHY TJOCIIBHOTO MIEPEKIIay

3a]i71s1 KpaIioro po3yMiHHS CUTYyaIlli yKpaiHOMOBHOI ITyOJIiKH.

Posrnsnemo peanii now’si3ani 3 koHctutyiieo CIIIA, mo6 macmtaOHime
OXOMNUTH TOJII Ta KyJbTYypy TOTO 4acy, sika 300paxkeHa Yy KiHoctpiuimi. Crnenudika
dbyHKIIOHYBaHHS peanii noB’si3anux 3 KoHctutyiieto CIIA momsrae y tomy, 110
OKpIM BUKOHAHHS OCHOBHOI 1HQOPMATHUBHOI ()YHKLII BOHU CHPHUSIOTH BUHUKHEHHIO

acoliamnii 3 MeBHUMHU ICTOPUIHUMH TToaisiMK [53].

(51) In many countries, they are included in the Bill of Rights or similar document (GB,
URL).

Bukopucranns peanii the Bill of Rights mapkye MoBy sik Taky, 1110 HaJICKUTH J10
aMepPUKaHChKOI JIHTBOKY/IbTYpHOT Tpamuiiii, amke Bill of Rights — neprni gecsars
nonpaBok A0 korcturyilli CIIA, npuiinari B epion 3 1789 mo 1791 pp.. mix Tuckom
HapOJHUX Mac. 3a3HaueHa peais CIyrye 3aco00M CTBOPEHHS 0COOJIMBOTO 1ICTOPUYHO-
KyJIbTypHOro ¢oHy [69]. Bapro 3a3HaunTh, mo HaBeJeHA peais HE BUKIUKAE
CKJIAJIHOCTI Yy JIEKOAYBaHHI [JIi TMPEJICTaBHUKIB 1HIIMX KYJIbTyp, aJKe€ €

SaFaJIBHOBiIIOMI/IM IIOHATTAM.
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He meHin nommpeHi — 3BepTaHHs, 110 K CYyCIUIbHO-TIOJMITHYHI ClIOBa-peatii €
B1IOOpaKEHHSM COIIAJIBHOTO CTaTyCy aMepHKAHIIIB, TOOTO 3aJI€KHO Bl 3aMOKHOCTI
JIOAVMHU Ta HAsBHOCTI/BIACYTHOCTI Yy HEl MEBHOTO THTYJIY Ta KOHTEKCTY Tepoi

BXKHBAIOTh JIEKCHYHI oauHulli Sir, gentleman, high-class people, lady, Miss, Mr.

(91) I'm sorry to interrupt, sir (GB, URL).

(74) All these high-class people (GB, URL).

[nmsamauy Bigpasy K cTae 3po3ymimuM Toi ¢akt, mo Sir ta lady — moxna

BUKOPUCTATH MIPH MIAHOOIMBOMY 3BepTaHHi [63].

[ToBHE 1 afeKkBaTHE PO3YMIHHS KYJIbTYPHO-CIIEHU(PIYHUX OAUHUIIL CYCILIBHO-
MOJIITUYHOI TPYNU peaslid Ta MOBIJOMIIEHHS B IUIOMy, BHMarae BijJ ajpecara

BOJIOJ[IHHS [IEBHUM pPIBHEM (POHOBHX 3HAHb.

(66) Medicare and Medicaid (GB, URL).

Byxuanus CITP Medicare, Medicaid mapkyoTh HEOOXiTHICTh MPUHATICKHOCTI
SK aJpecaHTta, Tak 1 ajpecaTa J0 aMEpPUKAHCHKOI JIHTBOKYJILTYPHOI Tpadullli, ajike
nunie (OHOBI 3HAHHS MPEJCTABHUKIB aMEPHUKAHCHKOI KyJIbTypu (200 JOCTIIHUKIB
aMEepUKaHChKOI KyJIbTYpH), 3a0e3medyroTh oBHe po3yminas Medicare (medical care)
— (benepanbHa TporpamMa MEAMYHOTO CTPaxyBaHHS, SIKa (PIHAHCYETHCS 32 PAXyHOK
npamiBHKKIB 1 mignpuemitis. Medicaid — 3mimmana mporpamMa MEIUYHOTO JTOIMIOMOTH,
gaKa (PIHAHCYETHCS CMUIBHO (eepaIbHUM YPSJIOM 1 BJIAJIOI0 IITATIB, 1O Nepeadadae

Ha/IaHHS MEIUYHOT JTOIIOMOTH Ol HSIKAM, SIKI HEe TUIATHIIM CIellialbHui moaaTok [83].

Bapro 3a3zHauuTH, 10 BXUBaHHS JaHUX peallii BUCTYMAa€ TEMIOPAILHO-
MapKOBaHUM 3HAKOM, OOMEXYIOYH 9acOBi paMKH (PYHKI[IOHYBaHHS TEKCTY, MApKYIOUN
Horo sk Takuii, 1o OyB cTBopeHui B mnepiog 1960-tux pokiB. Bonoairoun naHuMu

3HaHHAMHU TMPEACTaBHUK aMEPUKAHCHKOIO CYCHUIbCTBA Oyne B 3MO31 3pO3yMITH
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MOBIAOMJICHHSI 1 HE TOTpeOyBaTUME JOJIATKOBOI 1H(OpMALIii AJIs TIyMauyeHHs peaiid

[64:44].

Takum 4YuHOM, CYCHUIBHO-TIONITHYHI peanii € 3aco0aMu  HOMIHAII]
HalllOHAJIbHO-MAapKOBAHUX IOHAThH il CYCHIJIbHO-TOJITHYHOI AificHocTi. Haitoinbim
MOIIMPEHUMH CIIOCO0aMU TIepejaBaHHs CYCHUTbHO-TIONITHYHUX peallii YKpaiHChKOIO

MOBOIO € TPAHCKOTyBaHHs Ta TPaHCIITEpallis.

2.5 OHomacTnyHi peaJii

KrnacudikyBaTu BiaacH1 iMéHa MOYHA 3T1AHO 3MICTOBOI CIIBBIAHECEHOCTI, 11
BUKOPHUCTAHHS, TUIIB 00’ €KTIB, 1[0 aHANI3YIOTHCS, a TaKOX Ha OCHOB1 €THMOJIOTTII,
xpoHosiorii 1 T.a. [47]. PosrmsHemMo ocHOBHI Kimacudikallii, SKi 4acTo
BUKOPUCTOBYIOTHCA CYYaCHUMHU JIIHTBICTaAMHU.

OpHiero 13 HaUOLIBII JaBHIX CIIPOO CUCTEMATU3YBATU BJIACHI HA3BU BBAXKAETHCS
npaisi ApUCTOTeNs, y AKid BIH 32 OCHOBY MOy B35B HACTYMHI XapaKTEPUCTUKHU:
Substantia, Quantitas, Qualitas, Relatio, Actio, Passio, Ubi, Quando, Situs, Habitus
[45]. Ane yxe B XIX cTONITTI HU3Ka OpUTAaHCHKKUX YueHUX Ha voii i3 k. C. Misuiom
CIPOCTYBAJIM JOTIYHICTH 1€ CUCTEMAaTUKH, BIA3HAYMBIIN T€, 10 Y HIM BIACYTHI TakKi
0a30B1 KaTeropii, K IPOSBU PO3YMOBOT'O 1 ICUX1YHOTO CIPUUHATTS. OKpIM TOTO, AESKI
pyOpuku kinacudikaiii OyJlu HACTUIBKM HEUYITKHMH, 110 TXHI MEXi Oyiau OyKBajJbHO
B3a€EMOIIPOHUKHHMH.

JlocuTh SICKpaBO PI3HUI MPU KATETOPIaJIbHOMY PO3MOJIII BIACHUX I1MEH
npenacrasiieHa y kinacudikauii A. B. Cynepancbkoi. [Ipy cTBOpeHHI BIaCHOTO MOILTY
BOHA CIUPAETHCS HA JOCTIPDKEHHS 3apyODKHMX Ta BITYM3HSHUX JIHIBICTIB XX
ctoitTsa. OCHOBOIO KiIacu(ikailii SBISIEThCS 3B’ SI30K BJIACHUX IMEH 3 00’ €KTaMHu, sIKi
BOHHU Oe3mnocepeHh0 HazuBaroTh. Cama JIHTBICT MIAKPECIIOE, M0 MIAX1T A0 MOILTY
BJIACHUX IMEH Ha TPYNU MOXKE 3HAYHO BIAPIZHATHUCS, IO 3yMOBIIOETHCS HE JIMIIEC
00’€KTUBHUMH, aje 1 Cy0 €eKTUBHMMH TpuuuHamu. lle mae 3po3ymitu, mo »KojHa
Kkiacudikallis He € 10 KIHIIS TOYHOR0, aJIe Ma€ MpaBo Ha ICHYBaHHS.

A. B. CynepaHchka po3Iijisie BIIacHI iMeHa TakuM YrHOM [23, C. 98]:
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o IMEeHa >KMBHX 1CTOT 200 1CTOT, SIK1 BBaXKAIOThHCS )KUBUMH (aHTPOMIOHIMH —
iMmeHa mrozmeit [57], 300HIMH — iMEHA Ta KIWMYKH TBapuH, MipoHIMH — iMeHa
Mi(p1gHUX 1CTOT);

(49) It was a pleasure, Mr. Loscudo, really (GB, URL).

o HA3BH HEXXMBHUX 00’€KTIB (TOMOHIMU — reorpadiuHi Ha3BH, (ITOHIMH —
Ha3Bu pociauH [60], acTpoHiMH, XpeMaTOHIMH — Ha3BU 00’ekTiB [54], Ha3BH
TpaHCIopTy, GpipM ab0 KOMIIaHii);

(6) at the Piazza Barbarini, across the street from that fountain (GB, URL)
(25) at the Copacabana nightclub (GB, URL)

( 96) Serpentine Avenue (GB, URL).

(23) Mississippi Delta (GB, URL).

(26) in the neighbourhood of Bronx, New York City (GB, URL).

° Ha3BM KOMIUIEKCHUX OO0 ’€KTIB (3aKIadiB Ta CIIBHOT, CBSIT, CTUXIHHHX
SIBUII, KaMIaH1i, BiifH, JIITEpaTypHUX TBOPIB, IIJIAHIB, 11€H, TOKYMEHTIB).

(81) But not everyone can play Chopin (GB, URL).

(9) There had been a fire on Fairmont Hill (GB, URL).
(55) And can you see to itthat there'sa bottle of Cutty Stark (GB, URL).

(97) Look who it is! Shakespeare’s home (GB, URL).

baunmo, 1m0 kracudikairis JOCUTh PO3rOPHYTA: KOXKHA TPyIa BKIIOYAE BEIUKY
KUIBKICTB MiKaTeropii. Jleski 3 HUX Ay»e CynepeusinBi, aJke BXKUBAIOThCS a00 JyKe
piako, abo B MeXax IHIIUX OHIMIYHUX Tpym. Tak, (ITOHIMH HaiyacTime He
BUJUISIOTh, SIK OKPEMY KaTeropilo, a pO3IsJaloTh y MeXaxX TOMOHIMIB. Auie
A. B. CynepaHcbka BUOKPEMITIOE iX B TOBHOLIIHHY I'PYITY, OOTPYHTOBYIOUH 1€ TUM, 110
Ha IMOYaTKOBHX €Tarax pOCIMHU, 0COOJMBO JiepeBa 1 KBiTH nepcoHidikyBamucs [23, C.
98]. Came ToMy (hiTOHIMH, HA TYMKY JIHIBICTa, BAPTO BUALIATH B OKPEMY KaTeropiio.

[Ipu xapakTepu3yBaHHI BIACHUX Ha3B JarBiiicbkuil miHreict O. bymic

BIJIIIITOBXYETHLCS BiJ] IBOX BAXKIIMBUX acIekTiB [32]:
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1. OHIMH BUKJIMKAIOTh Y CBIJIOMOCTI KOXXHOTO 4YHWTaya 1HAMBIAYyalbHI
acoriariii Ta o6pasmu.

2. 3Ha4YeHHS OHIMIB MEPEBAKHO MICTUTH OJIpa3y JCKUIbKa CeM, 10 3HAYHO
YCKJIQJHIOE TTPOLEC MOTO JEKOTyBaHHS.

KornitTuBHe 3HaYeHHsS OHIMa y OUIBIIOCTI BHUITQJIKIB HE CIIIBIAJA€E 13 HOTO
CIIOBHHKOBUM 3HAYCHHSM, TOMY IO BOHO CKJIQJIA€THCS HE JIUIIC 3 JIHTBICTHYHOI

nediuimii, ane Takoxx o0pasiB, SKi BAMAIbOBYIOTHCS B YSIB1 aBTOpa Ta YMTaya.

BucHoBku 10 po3ainy 2

OTxe, mNpoaHaNI3yBaBIIM, SKUMU CIIOCOOAMHM TIEpeKiIaay KOpPUCTYBaBCS
nepeKsaaad Mmpy BiITBOPEHHI pealtii y ¢hiabMi «3elieHa KHUTa», MU MOKEMO 3pO0OUTH
BHCHOBOK, 1110 BHOip crtocoOy BIATBOPEHHS peajiiii mepeayciM 3aJIeXkKiTh He TIJIbKU BiJ
rpaMaTUYHUX Ta JIGKCUMYHUX OCOOJIMBOCTEH TEKCTy, a W BiJ JIHIBOKYJIbTYpPH
mepekazgadya Ta TEMAaTHYHOI HaIpaBIEHOCTI TeKCTy. Takok Ha BUOIp CHocoOy
BIJITBOPEHHS peajii BIUIMBAE HE TUIbKM HALIIOHAJIBHICTh MOTEHIIIITHOrO yuTaya, a u
3arajioM IiJIbOBa ayJUTOPIs TBOPY: HACKUIBKK O013HAHUM OyJIe YuTad, CKIJIbKU HOMY

POKIB, y SIKUX COLIIaJIbHMX YMOBaX BiH >KMBE Ta TaKe 1HIIIE.

Y  ¢inemi «3ermeHa KHMra» MM BUSBUIM peajlii pacoBOi cerperairiii,
eTHOrpadiyHi, OHOMACTHUYHI 1 CYCIIUIBHO-TIOMITHYHI peanii. [IpoananizyBaBiym peanii,

SIK1 BXKUBIOTHCS, MU MOKEMO CKa3aTH, 1[0 OUTBIINICTh 3 HUX OMUCYIOTh JUCKPUMIHAIIIIO
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3a PacoBOI0 MPHUHANEKHICTIO Ta BKAa3ylOTh Ha YSBICHHS HapoJy Mpo pi3HI ioro
acniektd. Ha apyromy wmicii, cycnibHO-TIONIITHYHI peaii, sKi BiZ0OpaxaloTh KUTTS
Cnonyuenux IlItatiB AMepuku 1960-tx pokiB. OHOMacTHUHI pealtii 3yCTpi4aroThCs

piaiie, 1 HalMEHIIy YaCTHHY 3aiiMaroTh eTHOTpadivHi.

Peanii pacoBoi cerperaitiii akIieHTYIOTh yBary Ha MOUIMPEHOCTI IUCKPUMIHAIIT
Ta peaJIbHUX BUMAAKIB MPOTecTiB. s eTHOrpadiyHUX peatii HahOUIbIl XapaKTepHi
GbyHKIT BIATBOPEHHS HAIlIOHAJBHOTO 1 ICTOPUYHOTO KOJIOPUTY, a TaKOX (DYHKIIIS
ecTeTu3alli MoOyToBOi AeTail. BUKOpHUCTaHHA OHOMACTHYHUX peajid y JAaHOMY

BUIAJIKy JonomMarae neperectu yutadya B CLIIA tux gacis.
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PO3JILI 3
BIITBOPEHHSA Y MEPEKJIAII PEAJIINA
Y ®LIbMI 3EJTEHA KHUT A»

3.1 TpaHckoayBaHHA

[lepexman peaniif, 0COOIMBO COLIOKYJIBTYPHUX, HEPIAKO CTAHOBUTH CYTTEBY
npo0sieMy 7S IepeKiiaadiB, apke B IbOMY BHUITJIKy BOHH MAlOTh CIIPaBy HE JIUIIE 3
TEXHIYHOIO CTOPOHOIO MEePEKIaIallbKOro MpoIlecy, ajie HacaMIlepel 3 HalllOHAIbHOO
Ta ICTOPUYHOIO CBOEPIIHICTh BUX1THOI MOBH.

[lepeknaz caeHroBUX peatiil Yu OAUHUILL 3 ICKPABUM PACOBUM YU T€HIECPHUM
3a0apBIEHHSM Ma€ 3aBXK/U 3M1MCHIOBATUCS AyX,e 00epexHO0. TpaHCKpHUIIIIIS Y IIOMY
BUITQJIKy 3aCTOCOBYETBCSI HE YACTO, JIUIIE SKIO CJIOBO € IOCTaTHHO BIAOMHM a00 X
CTaJIO IHTEPHAI[IOHAIII3MOM.

[Ipu BUKOpUCTaHHI METOY TPAaHCKPUOYBaHHSI CIIOBO-peallisi BBOAUTHCS B TEKCT-
nepekyia 3 JOMOMOTrow TpadiyHOi CUCTEeMH MU TaKUM YMHOM, a0M MaKCUMAaJbHO
HAOJM3UTHCS JI0O OPWUTIHAJIBHOTO 3By4YaHHsA cjoBa. lleli wmerox Haifuyacrime
BUKOPHUCTOBYETHCS JIJISl IEpeayl TOMOHIMIB, BJaCHUX 1MEH, Ha3B 30poi.

Haiiyactimme TomoHiMu (HAa3BU BYJHWIb, IUIONI, MapKiB, MICT TOIIO) came
TPaHCKpUOYIOThCS, a0U HE CIOTBOPIOBAJIOCH 3BYKOBE BTiJIeHHs peaii. Ile poOouth
TOMOHIM BMI3HABAHUM Y PI3HUX MOBAX, 1110 OCOOJMBO 3PYUYHO JJIsl TYPUCTIB.

e (6) Piazza Barbarini [pi 'wzo barba'rini] — n'syya bap6apini: At the Piazza
Barbarini, across the street from that fountain (GB, URL) — Ha n’auua
bapbapini, wo nenooanix ponmany (3K, URL);

e (30) Fishtown ['fr/taon] — @iwmayn: in Fishtown (GB, URL) — ¢ @iwmayni (3K,
URL);

e (60) Delta [ ‘'del.ta] - Henrvma: Kentucky, North Carolina, Tennessee, and on
down through the Delta (GB, URL) — Keumyxi, Iliéniuna Kaponina, Tenneci
i axc oo [envomu (3K, URL);

e (77) Kentucky [ken 'takr] — Kemmyxxi: Kentucky Fried Chicken. In Kentucky
(GB, URL) — Cmaoicene kypua 3 Kenmyxri. ¥ Kenmyxxi (3K, URL);
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e (79) Park Avenue [ ‘pa:rk 'ev(a)nju:] Ilapx Asenio: Park Avenue parties (GB,
URL) — Beuipku na Iapx Asenio (3K, URL);

e (96) Serpentine Avenue [‘sa.p(a)ntamn ‘ev(o)nju] — Cepnenmaiin-asenio:
Serpentine Avenue (GB, URL) — Cepnenmaitin-asenio (3K, URL);

e (82) Sixteen chapel [Sistine ‘t/ap(o)l]] — Cuxcmuncoxa xanenna: They say our

great, great grandfather helped Da Vinci with the Sixteen chapel (GB, URL) —

Kaorcymo, naw npadio oonomie /la Binui 3 Cuxcmuncvkor kanennow (3K,
URL).

Maiixe 3 TOi K NPUYMHM TPAHCKPUILII MiJJIATaE MepeBakHa OLIBIIICTh

AHTPOTMOHIMIB, OCOOJMBO Yy BHUIAJKYy CKJIagHOTO rpadiuHoro odopmiieHHs. PizHe
3BY4YaHHS IMPI3BUIIIA Y PI3HUX MOBaX CIIPUYMHUTH HE3PO3YMUIICTh CEpPE] PEIIUITIE€HTIB,
110 PUBOAUTH JI0 3alBOI Ty TAHWHM.

e (97) Shakespeare [ féikspir] — Illexcnip: Look who it is! Shakespeare’s home

(GB, URL) — IMoousimuvcsi, xmo ye! Iosepnyecs Llexcnip (3K, URL);

e (81) Chopin [#apm] — Illonen: But not everyone can play Chopin (GB, URL) —

Ane ne kooicen moxce epamu [llonena (3K, URL).

Jesiki peanii HACTUIBKM TICHO YBIMIIIM Yy MOBCSKIECHHUW BXUTOK Y MOBI
nepeKiiay, o He NoTpeOyIoTh 10AaTKOBOIO MOSICHEHHS UM OYKBAJIbHOTO NIEPEKIIaTy
3 IOTIOMOT'OI0 TOIITYKY BapiaHTa BiJMOBIIHUKA. JloCTaTHHO MPOCTO 3aNMIIUTH iX 03
CYTT€BHX 3MiH, JIMILIE YYTATKYBABILH 3 IOPOrOr0 rpayHOI CUCTEMHU MOBH MEPEKIIALy.

e (54) Bucks [baks] — 6axcu: 1'm tellin 'you, this is gonna be the easiest 50 bucks
you ever gonna make (GB, URL) — Kaorcy, ye 6yoyme naiineewsi 50 b6axcie, sxi
mu 3apoouw (3K, URL);

e (72) Nigga [ 'mig.2] - niea: Yo nigga! whats up dawgg ? Hey nigga, not much

(GB, URL) — Xaii, niea. Ax cnpasu? I'eu, nica, nioe (3K, URL);

e (76) Libarace [liba ra:t/i] —Jlibapaue: He plays like Libarace (GB, URL) — Bin
epace sik Jlibapaue (3K, URL);

e (98) Doc [ dvk] — oox: | like what you did back there, Doc (GB, URL) — Meni

noodobaemucs, wo mu mam 3poous, ook (3K, URL);
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e (99) Luke Cage [lu:k kerdz] — JTox Ketioac: ...unlike that show, “Luke Cage”

Is set in the present (GB: URL) — ...aze 0is inwoeo woy xomnanii' "Jliox Ketioorc"
siobyeacmuvcs 6 nawi oni (3K, URL).

[HOMI He 3aliBOIO € OoJaTKOBa EKCIUTIKAIlsl peamii 3a JOTOMOTOI0 CIIOBa-
O3HAUCHHS, Ta B paMKax OOMEXEHOCTI KIHOKaJApy Ta HEOOXIJHOCT1 CIIBHAIHHS
pEIUTIKU-TIEpEKIaay 3 TalWMKOJOM pEIUTIKH-OpUTIHAy, TepeKiIagadi Mpo IIe
3a0yBatoTh. Tak, Kati Crapy — 11e Ha3Ba MapKu BICKi, aje Tisgaqy, He3HalloMOMY 3
aMEPUKAHCHKUMU peaisiMu, I1e He 3p03yMLiJIO.

e (55) Cutty Stark [ katr 'sta.rk] — Kami Cmapx: And can you see to itthat
there's a bottle of Cutty Stark (GB, URL) — I npocmeoscme wod6 6 moemy

Homepi 6yna niaswka Kami Cmapx (3K, URL).

TpancniTepanis mnependayae, M0 CJIOBO-pealiiss OyAe MEepeaaHo y MOBY
nepeKsIaay TakuM YUHOM, a0l MaKCHUMaJIbHO MOXIIMBO 30epertu rpadgiuny dhopmy
CJIOBA B OpPUTIHAJII.

Hepinko 3 gomomororo TpaHcmiTepallii MepekyiaialoTh peasii TpaHCHopTy,
pednirii, 3MI, ToroHiMiB, peatiii CBITY, TPUPOJIU, TOIIIO.

e (25) Copacabana ['copaka'ba:na] — Konakabana: at the Copacabana nightclub

(GB, URL) — 6 niunomy kny6i «Konakabanay (3K, URL);

e (26) Bronx [brayks] — bponxc: in the neighbourhood of Bronx, New York City

(GB, URL) — 6 patiioni Bponkc, Hvto-Hopx (3K, URL);

e (52) Cozy [ kov.zi] — Kosi: It says right here, Cozy as your own home (GB,

URL) — Ane  nuwe, wo mym Kozi —eaw  pionuti oim (3K, URL);
e (9) Fairmont Hill ['fermont hil] — @epmonm [inn: There had been a fire on
Fairmont Hill (GB, URL) — Ha @epmonm-Linn 6yna nosxcesxrca (3K, URL);

e (49) Loscudo [la scju:da]— Jlockyoo: It was a pleasure, Mr. Loscudo, really

(GB, URL) — [{nsa  mene ye 3aoosonenus, micmepe Jlockyoo (3K, URL).

Tpanckpunuis Ta TpaHCHITEpallisi BUKOPUCTOBYIOThCS MEpEKIagaueM AJisi TOTro,
abu 30epertd eK30THYHICTh NEepPeKIaJeHOro TEKCTy, JA0AaTH HOMY CTHIIbOBOI
aBTeHTHUYHOCTI. Lle Haiimoe ayauTopiro Ha aTMocdepy TOro CyCHiIbCTBA, Y SKOMY

caMe U BiIOyBalOThCA oOmNucyBaHl mojaii. Ta y BUIagky 3 KIHOAMCKYPC, KOJIH
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JOJJaTKOBOTO dYacy Ha TOSCHEHHs Ti€l uM 1HIIOI peanii HeMae (y BHUIAAKY 3
JIPYKOBaHUM TEKCTOM BHITH 3 CUTYaIli1 MOXKHA 32 JIONMTOMOT OO IMOSICHIOBATILHOT 3HOCKH
Y1 KOMEHTAapiB B KIHII KHUTH ), BAKOPUCTOBYBATH LI€H NepeKIafalbKuid MpuitoM BapTo
3 obepexHicTio. [lo-mepie, BapTo noTpuMaTHUCs ycix HOpM TpaHCKoAyBaHHs, abH HE
CIIOTBOPUTH clloBo-peanito. [lo-gpyre, BapTo OyTH BIEBHEHUM, W0 peais
cIpuiiMaTHCs TJIAAlbKOIO ayJIUTOpi€r0 1 HEe OyJe BIATOPTHYTA, SK IIOCh YyKE Ta
HE3pO3yMiJIe.

YacrTimie peasnito HEMOXKJIUBO 3AJMIIUTH y TOYATKOBOMY BUIJISIL, 3ay4yaloun
MPUHAOMHM TPAHCKPHUIILII YM TpaHCHiTepalii. Y TakoMy BHIIQJKy IepeKiiagayi
3BEpTAIOTHCA TaKOXK [0 PI3HUX METOIWK TMepekiaay cloBa-peanii. [Homi 1e
OOMEXYEThCSI TIONIYKOM €KBIBaJIEHTa, ajle y TMEePEeBaXKHIM YacTUHI BHUMAJKIB
BIINOBITHUKIB pealii He 1CHY€, TOX JOBOJUTHCS 3ailydaTu TpaHchopMallii.

OaHuM 13 BapiaHTIB € KaJlbKyBaHHS, IHIIUMHU CIIOBaMU — 1€ OyKBaJIbHE
TpakTyBaHHS cjoBa. [Ipu BUKOpUCTaHHI LIbOTO MPUHOMY TIepekiiaaad po3ousae ppasy
Ha cJioBa a00 K cjioBa Ha MOopdeMu Ta poOUTh iX OyKBaIbHUN MEPEKIal, 3aMIHIOIOYU
MOBHUMH YU NMPHUOJU3HUMH JICKCHYHHUMH BIiJMOBITHMKaMK B MOBi mepekiany [20].
TpamistoThCsl TAKOXK BUTMAIKK YaCTKOBOTO KaIbKyBaHH, KOJHU 3aTI03MYYIOTHCS CIIOBA
a00 BHpa3W 1HIIOMOBHOI'O MOXOKCHHS, ajie IXHI YaCTHUHU TepeKIaaaroThes. Takuid
Crocid MPaKTUKYEThCSI HEYACTO, aJIPKE 3AJIMIIIAE HETIOPO3YMIHHS CepEJl PEIUITIEHTIB.

e (3) «The Negro Motorist Green-Booky — «3erena «knuca mneepis-

asmomobinicmie»: «The Negro Motorist Green-Booky (GB, URL) — «3enena

KHu2a Heepis-asmomooinicmiey (3K, URL);

e (10) University of Pennsylvania — Vuieepcumem Ilencinveanii: a tutor of

classical languages at the University of Pennsylvania (GB, URL) — Buxraoau

kaacuunux mosu 6 Yuisepcumemi Ilencunveanii (3K, URL);
e (13) The Pillars of African American History — Cmosénu agpoamepuxarncokoi
icmopii: The Pillars of African American History: 1bi Zoboi’s Kwanzaa Picture

Book (GB: URL) — Cmosnu agpoamepuxancovkoi icmopii: Keansiticoka

¢omoxnuea 16i 3060i (3K, URL);
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e (16) White Castle burgers — 6ypeepu «bina ¢popmeys»: So, Johnny here tells me
you ate 48 White Castle burgers all in one sitting (GB, URL) — [owconni xazas,

mu 3 ’ie 50 6ypeepis «bina hopmeus» 3a ooun pas (3K, URL);

e (44) Salty — conona: | just think you 're too glib when it comes to describing food

»

“salty ” (GB, URL) — A npocmo oymaio, wio 6u 3aHadmo 1e2ko8axicHi, Koau Moéd
3axo00ums npo cmak ixci, i eu kaxceme "conona” (3K, URL);

e (45) Good money — 0o6pi epowi: It's good money (GB, URL) — I]e 0obpi epowi
(3K, URL);

e (50) Mother's devil's food cake — mamun oussonvcoruil nupiz: Bill, who had been

chowing up a piece of his mother's devil's food cake (GB: URL) — hiun

nO0ABUBCSL WMAMKOM MAMUHO20 0Us180bcbko20 nupoza (3K, URL);

e (51) Bill of Rights — binre npo npasa: In many countries, they are included in

the Bill of Rights or similar document — V 6aeamvox kpainax eonu exnoueni 0o

bins npo npasa wu nodionozo dokymenma (3K, URL);

e (74) High-class people — sucoxoxnacni nroou: All these high-class people (GB,
URL) — Bci yi sucokoknacui moou (3K, URL);

e (53) Public relations (epomaocwvxi 36's13xu) — 368'a3xuU 3 epomadcoxicmio’. Public
relations (GB, URL) — 36 sa3ku 3 epomadxicmio (3K, URL);

e (75) Craps and cards — xicmku ma xapmu:. Craps and cards (GB, URL) —
Kicmxu ma kapmu (3K, URL).

e (95) Jeezwm-crow — uopmosa éopona: Jeezwm-crow Henry do not really cut im!

(GB: URL) — Yopmosa sopona. I'enpi, ne 3apisc ioeo! (3K, URL)

e (91) Sir—cep: I'm sorry to interrupt, sir (GB, URL) — Bubaume, wo nepepusaio,
cep (3K, URL);

e (90) Clergyman — csswennocnyxcumens: I'm not a clergyman, but | am legit
(GB, URL) — A ne cesuennocaysicumens, ane s dompumyiocs 3axony (3K, URL);

e (88) Market — 6aszap: We definitely go to the market first (GB, URL) —

06086 ’s13k060 nepuwumu tioemo na daszap (3K, URL)/
BapTo BigzHauuTH, 110 NEepeBakHA KUIBKICTh pealiiii, MepeKIaJeHuX METOA0OM

KaJIbKYBaHHs, MalOTb PaCOBE 336apBJICHH}I, THM YM 1HITUM YHHOM HpI/IB'}IZ’)y}O‘II/ICB a0
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KOJILOPY HIKipU. Y MepeKiiajii mi BUIAJIKU Nepeaani OykBajabHO, 0€3 3TiaKyBaHHS

MOKJIMBHX «TOCTpuX KyTiB». Black ¢dirypye y 3nadenni «gopuauii», white — «oimmiiy».

(86) White nationalist — 6imui nayionanicm: White nationalist, white

supremacist, Western civilization — how did thatlanguage become offensive?
(GB, URL) — Yomy 6ymu 6inum navionanicmom — oopasziuso? (3K, URL)
(83) Blacker — wopniwuii: Christ, | am blacker than you (GB, URL) — I'ocnoou,

s yopuiwuil 3a mede (3K, URL);
(70) Redskin — uepsonowxipuii: Such a redskin (GB, URL) - Takuu

yepsonowxiputi (3K, URL);

(33) Coloured guys — korwoposi xronyi: Just the other day me and the wife had

a couple of colored guys over at the house (GB, URL) — Hewooasno 0o nac iz

Opyarcunolo 3aeimana napa Koavoposux xnonyis (3K, URL);
(5) Black — wopnuu, white — 6inuu: So If I'm Not Black Enough And If I'm Not
White Enough, Then Tell Me, Tony, What Am | (GB, URL)? — To6mo s

Hedocmamtuvbo Yopruil i Hedocmamuwo dinuil. Cragicu, Towi, xmo s maxuu? (3K,
URL)

(7) White — 6izuu: You said this just cause | am white and they are white. It’s a
very prejudice thing (GB, URL) —Bu ckazanu ye auwe momy wo s 6iauti i 60HuU
6ini? Bu ckaszanu oyace ynepeossceny piu (3K, URL).

OOuparou MDK TaKMMU METOJaMH MepeKany, SK TpPaHCKpUOyBaHHS,

TpaHCHITEepaIlis Ta KaJdbKyBaHHS, MEpPEKIagad Mae OpPIEHTYBATHCS TEpII 3a BCE HA

SICKPaBiCTh Ta BII3HABAHICTh caMoi pealtii. Ko BaaTucs 10 Nepiux JBOX MPUHOMIB

y BHUIAJKy PIJIKO BXHBAaHOI Ta HE3pO3yMUIOI peanii, ayauTopis He chpuiMme i,

BU3HAUUTDH, SK YyXKy JJIsI BIacHOro cBitorisay [44]. TakuM YWHOM MOPYIIUTHCS

piBHOBara Mixk 3MIiCTOM Ta (POPMOIO KIHOIPOIAYKTY. AJEKBATHICTh MEPEKIIATy TaKOK

Oyne moctaBieHa miJ cyMHIB. KanbKyBaHHS XK HEPIIKO MPU3BOAMUTH JO TOTO, IO

SCKpaBiCTh 3a0apBIICHHS pealii 3HUKAE, SIK 3HUKAIOTh 11 ICTOPUYHUM Ta HalllOHATBHUMA

KOJIOPHT.
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3.2 Jlexcuko-cemanmuyuHi mpaucpopmayii

Bukopucranns 3aco0iB mepedadi CiiB-peaididi y MOBI TMEpeKagy Mae
0a3yBaTHCS HacaMmIiepe] Ha TOMY, K1 31 CITIB € BIIOMUMU ayauTopii, a ki — Hi. Came
TOMY TEpeKiafad Ma€ PO3yMITH, Ha SKHH BIK OpPI€EHTOBAHO (iAbM, JIOAH SIKOTO
COILIIAIBHOTO TPOILIApKy OyayTh HOro meperyisjgatd (BUKOPUCTAHHS CIEHTY TOIIIO)
[49].

["onoBHe, abu mepekIajieHa peaiisi BUKINKala y PeUITEHTa TaKl K BPaKEHHS,
SK 1 OpUTiHAJIbHA JIGKCUYHA OJMHMIL. [HOMI 11 I[bOrO MOTPIOHO 3ajdydaTH Ta
BHJIO3MIHIOBATH KOHTEKCT, aJKE Y BUIIAJKY 31 CKJIATHIMHA Maji0 3HAHOMUMU CIIOBAMH
iX Ba)KKO MOSICHUTH OJIMHUYHUM B1JIOBITHUKOM.

Posrnsnaroun JIEKCUYHO-CEMAHTHYHI TEepeKiiaalbki TpaHcpopmailii, BapTo
3BEpHYTH yBary Ha audepeHiiaimio 3HadeHHs. L[ meroamka JOCUTh CXOXKa Ha
reHepai3aliio Ta KOHKPETH3aIlll0 3a BHHSATKOM TOrO, IO 3HAYEHHS CJIOBA HE
PO3IIMUPIOETHCS UM 3BYXKYETHCS, @ HAU€OTO BIAXOAUTH YOiK, HAOyBalOuUd HOBUX PHUC
[67].

s TpancopMmaliisi BUKOPUCTOBYETHCS M TOMA1, KOJU B CIOBHUKY 3HAXOJIHUMO
JIUIIE OJVH €KBIBAJICHT peallii, SIKKil Ma€e He 30BCIM MiAXOAsIIe 3HaueHHs. Tomal 3a1s
JOCSITHEHHsSI HEOOXIAHOT CEMaHTHUYHOI CIPSIMOBAHOCTI 3aCTOCOBYETHCS TEXHIKA
ZeBlalii B1I OCHOBHOI'O 3HA4YEHHS CJIOBA.

Buxopuctannus 11p0r0 npuiioMy HeoOXigHE, HampUKIad, IpU TEpeKiIaal Mip
Baru i JOBXXWHH, 10 HEe mpuiiHaTi MixkHapoaHot cuctemoro Cl. Ile 3Hauno cnporrye
PO3YyMIHHSL ayAUTOPIi, ajpKe y Mpolieci neperisay (piibMy HaBpsii Yd XTOCh Oyje
3aIliKaBJICHUN Y BUKOPUCTAaHH1 KOHBEPTEPIB.

e (17) Two sixty (260 ¢pynmis) — 117 (117 kinoepamis): What the hell you weight?

Two sixty (GB, URL) — Ckinbrxu mu eaxcuw? 117 (3K, URL);

[Hoai mpu mepekisanl ciI0BO HaOyBae JTOJATKOBOI KOHOTAllll, HE Yy IUIOIIMHI
3BY)KEHHSI YU PpO3LIMPEHHS 3HA4Y€HHS, a y CEHCl J0AaTKOBOTO €MOIIITHOro

HaBaHTa)xeHHs [68].
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e (28) Burrheaded (pen'sxoconosuii, xyonamuit) — kyopsaeuii (kyuepssuil,
3MEHUIeHO He2amuegizayilo 3Ha4eHHs, aie npucymus cieneogicmo): There were
a group of burrheaded looking at me! (GB, URL) — I'pynxa kyopsasux ousunace
na mene! (3K, URL)

e (57) Texan (ne 3zasorcou ¢ socumenem Texacy, anre nosooumscs, ik K080O) —
mexaceyw (orcumens Texacy): Texan (GB, URL) — Texaceys (3K, URL);

e (59) Drugstore (micye, de npodaiomv ma 6ucoOmoGIAIOMb JIiKU) — anmexa
(micye, de npooaroms nixu): A policeman who stood before a drugstore (GB,
URL) — IHoniyeticokuil, sikuii cmosié nepeo anmexoio (3K, URL);

e (62) Hooverize (exonomumu, ocobauso na ixci) — nedoioamu (2onodysamu):
Hooverize (GB, URL) — Hedoidamu (3K, URL);

e (89) Wheelbarrow (sizox, mauka) — mauxa (y snauwenni aemiexa). LooK at this

wheelbarrow (GB, URL) — Iloensnbme na yto mauxy (3K, URL).

[lepexnagadi HEPiIIKO BAAIOTHCA 110 AUGEpeHIalii npu nepexiagl peaiiid 3
pPacoBUM HAaBAHTAKEHHAM, a0W MIHIMI3yBaTH HEraTUBHY KOHOTALIIIO.

e (69) Darky (memmowrxipuii) — memuuil (3MeHUWEHO PACOBY He2amMusizayiio)-
That one there is a real darky (GB, URL) — Toit mam cnpaeoicniti memnuu (3K,
URL);

e (40) The blackest (nausipuiwuit) - Hatimemuiwulli (3MeHWEHO paAcogy
neeamuseizayiro):. He seemed the blackest of the race (GB, URL) — Bir 30asascs
Darky — memnuui: That one there is a real darky (GB, URL) — Tou mam
cnpasoicnit memuuti (3K, URL).

Hepinko y mporeci mepeknany peaniid, oCOOJHUBO CKJIaAHUX 1 TaKUX, IO
MOTPeOYyIOTh I0JaTKOBUX MOSICHEHb, HA SIK1 HE BUCTAYa€ KaJpPOBOT0 Yacy, Mepekiiaaadi
BJIAIOTHCA JI0 TPUHOMY TeHepati3allii.

[{s mepexnamambka TpancpopMmallisi Mae Ha yBa3l 3aMiHy BUXIAHOI peaii
CJIOBOM-AHAJIOTOM 3 OUTBII ITUPOKUM 3HAYCHHSIM.

3BICHO, y TaKOMYy BHIIaJIKy 3HUKA€ TOYHICTH Iepenayl cjaoBa-peamii Ta ii
JOJTATKOBHI CEHC, 3aKJIaJICHUd aBTOPOM. AJie BOJHOYAC MOKHA TOBOPUTH TIPO

MOJICTIICHHS] CHPUUHATTS MOTOKY 1HGOpMAaIlii.
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e (18) American-born Black runner (memmnowxipuii 6icyn, wo mapoouscs &

Amepuyi) — memuowkiputi amepuxaneys: Martin, an American-born Black

runner, has history in mind at New York City Marathon” (GB: URL) — Haman

Mapmin, memHOWKIpUL amepukaneyb, ympumyseas 6 201061 yiiy icmopito, 00KU

6pae yuacmo y Micokomy mapagoni Hero-Hopky (3K, URL);
e (2) Mississippi Delta (oervma pixu Miccicini) — piukosa denvma (0envma 6yob-
axoi pixu): Mississippi Delta (GB, URL) — piuxosa deavma (3K, URL);

e (71) Thugs (eonosopizu) — 6anoumu (npocmo npasonopywnuxu). They were
thugs. (GB, URL) — Bonu 6yau 6anoumamu (3K, URL).

e (3) Frock coat (ogiyitinuii nooosocenuti cropmyk) — cropmyk (6epxniti uonosiuuii
00s2). You look just like a preacher in that frock coat (GB, URL) — Tu
suensoacu K nponogionux y ypomy ciopmyxy (3K, URL).

e (93) A very stay-at-home man (moit mo dyoce nomobnsc cudimu édoma) —
senuxutl cudens. A very stay-at- home man (GB, URL) — Beauxuii cudens (3K,
URL).

Konkpetuszartist € a0COIIOTHO TPOTUIICKHUM MPOIIECOM, ITI0 Tiepeadayae 3aMiny
MpU TIepeKIIa/ii CJIOBa-peallli aHaJoroM 3 OLIbII BY3bKUM 3HaueHHsAM. lle sBuie
BUKOPUCTOBYETHCS 3HAYHO PIJIIE aHK TeHepaTi3allis.
3acTocoByBaTH 1€l TMPUHOM TOTPIOHO BMIJIO Ta BKpall oOepexHO, abu
3BY)KCHHSI 3HAUCHHS HE CIIPUYMHUIIO TIEPEKPYyIYBaHHS Ta CIIOTBOPECHHS (haKTiB.
e (4) Tony Lip (Toni I'v6a) — Toni banraxyn: People call me Tony Lip (GB, URL)

— Bonu kauyyms mene Toni banaxyn (3K, URL);

e (48) Tony the Lip (Toui I'voa) — Toni Banaxyn: Tony the Lip may be a little...

worldly for them (GB, URL) — Towni banaxyn moodice euoamucs mpoxi...

mupcokum ons nux (3K, URL).
e (41) Give some beating (no6umu xococw) — siobumu nupxku: | hope you gave him
some beating (GB, URL) — A cnooisaiocs, wo mu nupku 6iobus (3K, URL).

Mopynsitisi € OCTaHHIM IMiABUIOM JIGKCUKO-CEMaHTUYHUX TpaHc(opmarliid, 1mo
3yCTpIYaIOThCs y Hamii BuOipii. [HIIMMU ciioBaMu 1ieil mepekiafaubKuil npuiiom

HA3MBaIOTh CMHCJIIOBHUM PO3BUTKOM. Bij momepeaHix miABHUIIB HOro BIiApPI3HSE
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BIJICYTHICTb €KBiBaJIeHTa y CJIOBHUKY. [lepekian BigOyBaeThCs y mpoLeci Tak 3BaHOi

1oOy/TI0BH acOIiaTUBHOTO STy MPUIHHHO-HACIIIKOBUX 3B’ s13KiB [5:34].

[likaBo cmocTepiraTi, SK THEpeKIagaloThCsd PacoBl peaslii 3 TOMOMOIOKO

MO/TYJISIIIII.

(2) Wax lips (3aeanvna nazea uyykeprkosux 6upobisé 3 KOIbOPOB020 mMd
APOMAMU308AH020  XAPYOB020  NAPAPDIHY,  BU20MOBIEHO20 MAK, Woo
Ha2adyeamu napy eIUYe3HUX YePeOHUX 2V0) — HeepUmAHCHKI 2you (acoyiayis 3
ix posmipom): Shut your wax lips...(GB: URL) — 3amknu ceoi «neepumsmcokiy
2you...(3K, URL)

(8) Drink (numu) — ne npocuxamu: (gpazeonocizu, wo osnauac «numu 6e3
synunkuy): | am gonna drink for two months (GB, URL) — /fsa micsayi ne

npocuxamumy (3K, URL);

(11) Quite time (muxuti wac) — nomosuumo: How about some quite time (GB,
URL)? — Mooice mpoxu nomosuumo? (3K, URL)

(24) Bullshitter (6pexyn) — naiinokpam: bullshitter (GB, URL)? — zaunoxpam?
(3K, URL)

(39) Bootlip (3 eyboro, sx uepesux) — eybacmuii: Who is this bootlip talking to
me? (GB, URL)! — 1o 3a 2ybacmuii oo mene 2cosopums! (3K, URL)

(58) A nickel (nixens) — 5 yenmis: | give you a nickel (GB, URL) — /lato mo6i 5
uenmis. (3K, URL)

(64) Flunkenstein (cmyoenm-nesoaxa) — @panxenwmenin (cmeopenutl 64eHUM
moncmp): Stop to be like a flunkenstein (GB, URL). — Ilepecmanvme 6ymu

cxoorcum Ha DPpaukeHwimetina. Y ybomy UNAOKY MONCHA 2080puUmu npo

nepexnadayvky nemounicmo (3K, URL).
(65) Sitting-room (kimnama, oe moocna nocudimu, éionouumu) — eimanvhs: |

could catch glimpses of him in the windows of the sitting — room (GB, URL) — 4

bauus, sk o2o gicypa matinyna y éiknax simanwhi (3K, URL).
(100) bullshit artist (xyooorcnux-6pexyn) — xyooxcnux-ravunoxkpam:. Who said
liar? | said bullshit artist (GB, URL)! — Xmo ckazae 6pexyn? A ckasas,

xyoooichuk-aatunokpam! (3K, URL)
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e (85) To work on (cmpayrosamu) — nodismu (énaunymu na xoeocws): Those
daggers won't work on him (GB, URL) — I]i kunoowcanu na nbo2o e nodiomo
(3K, URL).

VY Bumagky HEoOXiTHOCTI MepeaTH JOAaTKOBE 3HAUCHHS HE3HAHOMOi peaii
nepekiazady  MOXKE€  BJIaBaTHCS /10  BUKOPUCTaHHS  JIGKCUKO-CEMaHTUYHUX
TpaHcopMaliiii, ki CTOCYIOThCS MOP(DOJOTIUHMX, TpaMATHYHUX Ta IHIIUX SBHUII]
AHTJIICHKOT MOBH. Y TaKOMy BUIAJKy TOBOPSITh MPO HEMOMKIUBICTH IMOIIYKY
CJIOBHMKOBOTO BIJIMTOBITHUKA peajii y MOBI IEpeKIIay.

Jlekcuko-ceMaHTH4YHI  TpaHcpopMmauii  MOB'A3aHl  Oe3mocepeHbO 3
€KCTpaTIHIBAIbHUMU 1HAUKATOPAMHU PO3BUTKY MOBH: KyJIbTYpa, 1CTOPIs, reorpadiune
po3TaIyBaHHs, CBITOrIsI TOIIO [25:47].

VY npoananizoBaHiii BHOIpLI peaniii 3 GUIBMY «3€JIeHa KHUTa» 3yCTPIYaEMO
HACTYMHI BapiaHTH TpaHchopmaiiil: audepeHIianiio 3HadyeHHd (BIAXIJT BiJ
HEWTpaJbHOTO €KBiBajeHTa B OiK eMoIliiiHO 3a0apBIICHOr0), TIeHepasi3alliio
(po3MIMpEeHHsT 3HAYEHHS CJIOBA), KOHKPETH3allil0 (3BY)KEHHS 3HAYEHHsI CIIOBa) Ta
MOJYJISIII0 (CMUCITOBH#T po3BUTOK)[23].

[lepeBaxkHe UynCI0 NEPEKIAACHUX pealliid HAJIEKATh A0 COLIAIbHO-KYJIbTYPHOTO
IPOIIApPKy Ta MalTh PACOBHM XapakTep. Y 1bOMY BHUIAJKy TEpeKianad MpartHyB

nepenaTtu 0co0aUBOCTI ahpoaMeprUKaHChKOT KyJIbTYpH TOTO Yacy.

3.3 Jlexcuko-zpamamuyuni mpaucgopmauii

OxpiM JIEKCUKO-CEMaHTHYHUX TpaHc(opMalliidi Mpu MEPEeHOCl peaniil y MOBY
nepekyiany  ¢GaxiBIll HEPIAKO BAAIOThCS JO BUKOPUCTAHHS  TI'paMaTUYHUX
tpancdopmairiii. [le mosicHIoeTbCS HacaMIiepe ] pi3HUICI0 y MOBax. Tak, aHTiiChKa
MOBa € aHAMITHUYHOIO, & YKpailHChKa — CHHTETOYHpIO. Lle mpoBOKye BIAMIHHOCTI Y
BIATBOPEHHI rpamMatnyHux KOHCTpyKuid [60]. Jleski 3 HUX MOTpeOYIOTh BBEIACHHS
J0JJaTKOBOTO cjioBa y (ppazy. B okpemMux BHmajakax, HaBMaKkH, CJIOBA BUIYYAIOTHCS .

3BIJICM OTPUMYEMO Taki SBHUIIA, SK JOJaBaHHS Ta BUIYYEHHS CJIIB BIAMOBIAHO. Y
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BUIAJKy HEMOXJIMBOCTI 30epekeHHs BHUXIIHOI (opmu ¢pa3u MNpu mNepexial
MePeKIIaay BIAETHCS JI0 IUTICHOTO epeTBOpeHHs [76].

BunydeHHsl K JIEKCHKO-TpaMaTH4Ha TpaHcdopmarlis nepeadadae OmyIeHHs
cinoBa mpu Tepekiami. Hepigko e BU3HAYAETHCS TUM, MO B YKPAaiHCHKIA MOBI
KOHCTPYKIIIIO 3 IBOX a00 OUIBIIE CJIIB BIA€THCS MEPEKIACTA OHUM CIIOBOM.

e (19) Black man — uwoprowxkipuii (crosocnonyuenms 6yno 3aminene CKIAOHUM
imennuxom): Do you foresee any issues in working for a black man (GB, URL)?

— Jlns sac € npobaemoio poboma na wopnowxipozo? (3K, URL)

Ta B 1HIIMX BUNAAKAX TPAIUIAETHCA, IO MPU NEpEeKyIaal peasii OMyCKaeThCs
BaXJIMBa 1HQoOpMaIlisl — Jaetail, siki ¥ poOnars peanito peaniero. Lle craeTbesa 3
JEKIIbKOX MPUYMH: CKJIAJHICTh MOSICHEHHS pealllii B yMOBaX CTHCIOrO KiHOYacy,
Yy>KUHHICTh peaii KyJbTypl MOBU NEPEKIIaay, BIACYTHICTh NEBHUX (DOHOBUX 3HAHB Y
nepeKsaaaya.

e (34) Brillo Pad — mouanxa (y nepexnadi onyweno nazey KomMnamii, ika 8Unyckae
konxkpemnutl éuo mouanok). \We need a Brillo Pad to wash these dishes with

(GB, URL) — Ham nompibuna came maxa mouanka, wod nomumu nocyo (3K,

URL);

e (42) Jew bastard — mananeywv (nepexnadeno minbku cnoso €epetl 6i0N0GIOHO

00ecbKolo peainicio, Hecamusayis e crosa bastard — noxuovok, niokuoens —
nosnicmio smpauena). You tell that fat Jew bastard, | don 't get my hat 1’1l burn
Copa down (GB, URL) — Axwo yeit orcupnuii maraneysv e 6i00acme Kaneioxa
— s cnamo Kony (3K, URL).

e (46) Samsonite bags — memni xona (eumpaueno acoyiayiio 3 miwkamu 8io ipmu

Camconim): .. ole Big Bill was toting a matched set of Samsonite bags, one under

each eye (GB: URL) — ITio ouuma y nvoco 6yau memni koaa (3K, URL);

e (68) Damn Jigger Boo - Yopmosuu wuicep (8iocymus 000amko8a J1auiusa

KOHOMAayisl Ha NO3HAYEHHS HAOMO MEMHO20 KoJibopy WKiDM).’ Damn quqer BOO,

needs to go back to where it came from (GB, URL) — Yopmosuii nicep, nosumen

nosepuymucs myou, 36ioku nputiuios (3K, URL);
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(1) Sarah Hat — kanenrox: And you see this Sarah Hat (GB, URL)... — I oyeu
KAnemox...

(80) Potato chips — uincu (npocmo uincu 3amicmo kapmonisx uincis, xoua 60Hu
8UCOMOBTISIOMbCAL 3 Pi3HUX 060uie ma ¢pykmis): | am eating potato chips (GB,
URL) — A im uincu.

[IpyuriHamMu 1o/aBaHHS CJIB MNpU TMEPeKiIajii TpaMaTUYHOI KOHCTPYKIUi 3

pealtielo MOKYTh OYTH SIK €KCTPaJiHTBAJILHUMH, TaK 1 iHTpamiHrBaabHUMH [36:43].

HariyacTimre Taka HOTpe6a 3'5IBJIH€TBC}I, KOJIM JOBOOUTLHCA IICPCKIIAAATH CUHTaKCHYHI

KOHCTPYKIIi, AKI HE MalOTh HOpPSIMUX BIJNOBIJHUKIB y MOBI mepeknany. Taki

KOHCTPYKIIi 1Ie HA3UBAKOTh A0COJIOTHUMH.

(11) St. Paul’s — cobop Cssamoeo Ilasna: Near St. Paul’s (GB, URL) — bins
cooopy Csamoeo Ilasna (3K, URL);

(15) Asian Americans — amepuxanyi aziticoko2o noxooxcenns: “‘Mayoral races

could be huge milestones for Asian Americans” (GB:URL) — «Bu6opu na nocm

mepa MoalHcyms cmamu 3HAYHOR 8ixo10 01 amepuxanyie azilicbKo20

noxooaxcennsy (3K, URL);

(27) Black neighborhoods — paiionu ons memnowxipux: Such girls live in quiet

black neighborhoods where everybody is gainfully employed (GB:URL) — Taxi

oiguama Hcusymv y pAUOHAX Ol _MEMHOUWKIpUX, 0e 6CI Maiomb 2apHUll
sapobimox (3K, URL);
(42) Colored side of the counter — 6apua cmitixa ons korvoposux: Dry-mouthed

with excitement and apprehension, he went to the colored side of the counter to

buy his ticket (GB:URL) — B iio2o 2opzi nepecoxno 8i0 3axonients ma ocmpaxy,

00KU BIH NiOX00U8 6aproi cmitiku 05 Korvoposux 3a dinemom (3K, URL);
(61) lllegrant — muenecanvnuni imicpanm  (nepexkiaoay  GuUPIWUE  He
eKcnepumenmyeamu 3l 3POWEHHAM ClI68 AHANO2IYHO OPURIHALY Y CEOEMY

nepexnaoi): lllegrant (GB, URL) — Hereeanvruii iniepanm (3K, URL);

(66) Medicare and Medicaid — IJenmp 6e3kowmoenoi meouunoi oonomozau i

npoepama Haoanus meouurnoi oonomoeu . Medicare and Medicaid (GB, URL) —
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Llenmp Oe3kowmoeHol MeOUyHOl 00NOMO2U | NPOSDAMA HAOAHHSA MEOUYHOI

oonomoeu (3K, URL);

(87) Spiced wine — nacmosine na Jyxmsanux mpasax suno. | would give you
spiced wine to drink (GB, URL) — 4 6 0as mo6i nacmosine na OyxmsHux mpasax
suno (3K, URL);

(84) The Mayor — mep micma: The Mayor promised do what he could (GB, URL)

— Mep micma noobiysae 3pooumu ece moxciuae.

[{imicHe mepeTBOpPeHHsS — 1€ 11I€ OJIMH BapiaHT IpaMaTU4dHOl TpaHchopmallii,

AKYy JAOBOJI1 YCIIIIHO BUKOPUCTOBYIOTh NE€pEKIaaayl IpH mnepeaadl 0e3eKBiBaIEHTHOT

nekcuku [30]. ¥V TakoMy BHUNAAKy IEpeKiIanady 3ajUIIaeThes ado X 3alydaTH

OIMCOBUU IICPCKIIaa (a e TOCUTDb HC3PYYHO 3HOBY K TaKH 4CPC3 KaIIpOBI/Iﬁ I-IEIC), abo

K MOBHICTIO 3MIHIOBATH PEaito, aIallTyl0uH 11 10 KyJIbTYPH Ta CBITOIISIAY ayIUTOPIi,

mo Oyjae meperjsiiaTi mepekiaieHuid BapianT ¢iabMy. Hipkue Gaummo mpukianu

TaKUX 3aMiH.

(12) Sweetheart (koxana, conooenvra) - conyora. Hello, sweetheart (GB, URL)
— Ipusim, 2onybro (3K, URL);

(14) Broad — kypka (natinuse cnoso, sike 0ns MiHIMIzayii He2amueayis 3HA4eHH s
nepexnadeno 3eepxnim "kypka”): | wanted to kill that broad (GB, URL) — Xomis
s my kypky eoumu (3K, URL);

Jew bastard (21) — maraneyv (nepexnadeno minbku cio8o €épeii 8i0N0BIOHOIO
00ecvKolo peanieio, Hecamusayis dc crosa bastard — nokuowvox, niokuoens —
nosnicmio empavena): Jew bastard (GB, URL) — Mananeus (3K, URL);

(32) The little Chink — mroxmiu (croéo Chink — wo nosnauae naiinuse

"kumaiioza" ezacani ne nepexnaoeno): the little Chink (GB, URL) — mroxmiu
(3K, URL);

(35) Punk — mus (smpauacmocsi nocunrena Heeamugizayis NpsIMO20
sionosionuxa "mepzoma'): You put your hands on me, you punk (GB, URL)? —
Tu wo cobi dossonscu, mia? (3K, URL)

64



(37) Two sixty — cminbku éasxcums (nepexkiadau 0biepye peanito KOHMeKCmoMm):
Aaaaay. Your left ass weighs two sixty (GB, URL) — Tsos zisa b6yaixka cminvku
saoxicums (3K, URL);

(38) Broad — xeouida (naitiuee cnoso, sike modice nepexkiaoamu csi pisHUMU
3HauenHaAMU, Y Oanomy eunaoky, sik xeouoa). Why, we bringing broads (GB,
URL)? — Il]o, 6yoe kyna xeouo (3K, URL)?

(43) The goddamn thing — npoxasmuu: The goddamn thing (GB, URL) —

Ipoxnsmuii (3K, URL);
(47) In the only way — 6 courno moaciusomy cenci: Like in the only way the word

iIs ever used (GB, URL) — B_€0urno moosrcusomy cenci 8uKkopucmarnts ybo2o
crnosa (3K, URL);
(56) Bluecoat — noaiyeticoxuii: Bluecoat (GB, URL)— Honriyeticoxuii (3K, URL);

(63) Double yellow lines — arcoemi pozoinosi ninii: Double yellow lines (GB:
URL) — JKosmi po3dinosi ainii (3K, URL);

(67) Old Glory — npanop CIIIA: Old Glory (GB, URL) — npanop CIIIA (3K,
URL);

(73) Smoke yo ass — sacmpenvcs: Smoke yo ass (GB, URL) — 3acmpensces (3K,
URL);

(78) The squirrels — ceuni (ykpainomosniti ayoumopii npuxkasxka npo OiloK, sKi

sce 3'i0smo 30anacs 6 ousnoro, momy nepekiaday it saminueg): The squirrels will

eat it anyway (GB, URL) — Ceuwni sce oono 3 'iosme (3K, URL).

AHanizyloud BUIII€3a3HAUYEHI MNPUWOMH, MOKHA 3pOOUTH BHCHOBOK, IO

HEOOX1HICTh BAKOPUCTAHHS IPaMaTUYHUX TpaHchopMalliil pu nepeadi CaiB-peaii

BUHUKA€E, KOJIM Y MOBI MepeKyay He ICHy€ eKBIBaJIeHTHOI KoHCTpykuii. Came Tonl

nepexiaaaydl TpaHcPOpPMYIOTh PEIUTiKH, aJanTyrouH iX MmiJl popMar KIHOAUCKYPCY .

Bonu KOPUCTYRKOTHCA HpHﬁOMaMH A0AaBaHHA Y1 BUJTYYCHHS CJIOBA, @ TAKOXK MCTOJIOM

LTICHOTO MEPETBOPEHHSI, (DAKTUUHO 3aMIHIOIOUYU OPUTIHAJIBHYpEaito HOBOIO.

[TpocTexuTH aHATITHYHY BUOIPKY OOpaHUX JJIsl ONKCY peasii MmoxkHa y Tabmmiri

Tabnuys 3.1
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Cnocobu nepexnady peaniti y @inomi «3enena KHueay

Cnpoou nepexkaany KinbkicTs peadiit YacrTka
1. TpanckoayBanus |42 42%
Tpauckpumnitis 15 15%
TpancniTepartis 5 5%
KanbkyBanHs 22 22%
2. Jlekcuko- 28 28%
ceMaHTHYHi
Hudepentiartis 9 9%
['enepanizamis 3) 5%
Konkpertuzarris 2 2%
Mopynsitis 12 12%
3. Jlexcuko- 30 30%
rpamMaTu4Hi
JlomaBaHHs 8 8%
BuyueHns 7 7%
[{imicHe mepeTBOpEHHs 15 15%
3arajbpHa KUIBKICTH 100 100%

[lepernsnatoun TabNHINO, TTOTAHY BHINE, MOXKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, ITI0 CEpPE
yCiX MpoaHali30BaHUX pealliii HailyacTillle BUKOPUCTOBYBAHUM cepell MepeKiaiayiB
OyB MpuiloM TPaHCKOAYBaHHA, a caMe — KaJbKyBaHHA. HacTymHuMH HnyTh 1iTicHE
NEpEeTBOPEHHA Ta MoAyisamis. Meronq TpaHcaiTepanii  BHUSBUBCS — HaWMEHIN
e(DEeKTUBHUM.

BucnoBku g0 Po3ainy 3
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TpanckomyBaHHs SIK TEpeKJagalbka TEXHIKAa 3aCTOCOBYETHCS TEPEBAXKHO Yy
BHITa/IKaX J00pe BIMOMHUX pPeaiid, Ki BXK€ BCTUTIIA CTATH 1HTEPHAITIOHAII3MAaMH Ta HE
BUKJIMKAIOTh MTPOOJIEM Y 1X JIEKOyBaHH1 y Tiisanbkoi ayautopii. Cepen oOpanux asis
aHajizy peamiid IiX dacTka CTaHOBUTH 42%, 10 € BaroMUM TIOKA3HHKOM.
[IpoananizoBani peanii, mo OyJau MepekiajcHl UM CIocoOOM, 1€ HaldacTiiie
TONOHIMU (Ha3BU BYJIMIb, MICT, THapKiB 4YM OO'€EKTIB apXITEKTypH), a TaKOXK
aHTPOIIOHIMHU (Tpi3BUIA BigoMUX Jromel. TpaHcmiTepariss BUKOPHCTOBYBAJACS
nepexiaanayamu Hampiaiie (5%), amke y BUMaaKy CKiIagHOro rpadiuHOro mo3HaYeHHs
JIEKCEMH ii TPaHCIITEPYBAHHS 3pOOUTH peailo MPaKTHYHO HEBMi3HaBaHOW. TyT Ha
JoroMory npuxoauth TpaHckpuis (15%), amke BoHa Jgormomarae peaizyBaTd y
MOBI MEpeKIIaly OpUriHalbHE 3BYYaHHS peaniil. SIKio k3 peaiist JOBOJI TITMOOKO
MIPOHMKJIA B KYJIBTYPy MOBH TIEPEKIAAY 1 HE € Uy>KOIO JUIsl CIIPUAHATTS PEIHITIEHTAMH,
JIOLJIBHO 3QJIyYUTH METOJ| KaJIbKyBaHHS — JIOCTIBHOTO MEpeKiaay, 10 Y HalloMmy
BUIAJIKy CTaHOBUTH 22% .

[Io cTocyeThCs NEKCUKO-CEMAaHTUYHUX MEpeKIaJalbKuX TpaHchopmarllii, im
HajgexuTh 28% y Hamnii BUOIpI. IX JOMIIBHICTD TIOSCHIOETHCS MparHeHHsIM
nepekiiaiadya 30eperty yHiKalbHUN CeHC pealtii, 3poOuBIIH ii MPU LIOMY 3pO3yM1IO0
st peuumiedTiB.  Ile BigOyBaeThcs Mpu 3aCTOCYBaHHI CMHUCIOBOTO PO3BUTKY —
moayismii (12%). Takok AOCHUTh 4aCTUM € 3BEPHCHHS 0 HpUioMIB audepeHiiarii
(Bimxomy BiJi HEUTPATHLHOIO 3HAYEHHS JO 3HAYEHHS 3 €MOIINHUM KOHOTATUBHUM
3a0apBIEHHSIM) Ta KOHKpeTH3allii (3By>xeHHs 3HaueHHs) — 9% ta 2% Biamosinno. 1o
CTOCY€EThCS IPUHOMY IreHepaJizallii — po3MUPEeHHs 3HAUEHHS CJI0Ba— 1l HAJIEXKUTH %0
BIJl 3arajbHOr0 YKciia TpaHCPOpMaLIMHUX PIIIEHb BIMOBIIHO.

OCTaHHBOIO ~ KATEropi€l0  HAIIOTO  aHali3y €  JEKCUKO-TpaMaTH4H1
TpanchopmMmartii, siki ckinaaaroth 30% Bin 3araabHOl KUIBKOCTI. Lle Takox cyTTeBuit
noka3HuK. [lepeknamadi BHAOThCS JO iX 3aCTOCYBAHHS, KOJM B MOBI TMEpEKIIaTy
BIACYTHI MOAIOHI TpaMaTU4HI KOHCTPYKIIT ab0 X KOJIU YHEMOXKJIHUBIIOETHCS
JEeTaNbHUM omuc peami uepe3 Opak KaapoBoro uyacy. Y TakKuX BHMaaKax
BUKOPUCTOBYIOTh MeToa nonaBaHHs (8%) ta BumydenHs (7%) ciiiB, a TAaKOXK METOA

mimicHoro meperBoperHs (15%). VYci i npuiioMd  0MOMAararoTh  IOA0JAaTH
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HEMOPO3yMIiHHS, SIKE BUHUKAE NP CIIPUIHATTI pealtii, sika € 4y>K00 JJIsl CBITOOaueHHs
penumienTa. JIoUiapHICTS BUKOPUCTAHHS Ti€T UM 1HIIO! TpaHCc(opMaIlii BUSHAYAETHCS

IepeKiIagadycM, BUXOAAYIHN 3 KOHTCKCTY Td BJIACHUX (1)OHOBI/IX 3HaHb.
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BHUCHOBKU

VY X0/1 MOpIBHIILHOTO aHalli3y MepeKiaay JIHTBOCTHIIICTUYHHUX 3aC001B KIHO-TEKCTY
Ha Marepiami (GutbMy «3elleHa KHWTA» BU3HAYEHO, IO KIHO-TEKCT € TEXHIYHO
nu(dEepeHIIHOBaHOI JUHAMIYHOIO 3HAKOBOKO CHUTYaIll€l0, SKa € CYKYIHICTIO
CTPYKTYpHUX €JIE€MEHTIB KIHO-MOBH y paMKkax KiHemaTorpadiunoro tBopy. Lle
3B’sI3HE, IIJIbHE 1 3aBEpIICHE IMOBIJTOMIICHHS, IO BUPAXAETHCS 3a JOMOMOTIOIO
BepOaIbHUX Ta HeBepOaJbHMX 3HAKIB 3a JOIMOMOIOI KiHeMaTorpadidyHUX KOJIIB,
3aikcoBaHEe Ha MaTeplalbHOMY HOCII 1 IpU3HAYEHE AJI BIATBOPEHHS Ha €KpaHl Ta

ayI10BI3yaJIbHOTO CIPUNHATTS TJIs/lauaMH.

Y  poOoTi TakoX PO3IJISIHyTa THUIOJIOTIS  KIHO-TUCKYPCY, fKa JO3BOJISIE
BHOKPEMJIIOBATH IHCTUTYILIHHUNA Ta MEPCOHAIbLHUI, MOHOJIOTIYHUN Ta 1aJIOTTYHUIN
JUCKypC. 3a [UIAMH 1 KOMYHIKAaTUBHUM TPHUHIIMIIOM MOKHAa BHOKPEMHUTH
KOOIepaTUBHUH 1 KOHGIIKTHUN AUCKypC. PUIBMU TaKOX MOIUISIOTH BIMIOBIIHO A0 iX
YKAHPOBO1 TUIOJIOT11, BAOKPEMJIIOIOUH IPaMHU, AETEKTUBHI (PLIIbMH, OOHOBUKH, KOME11
To1o. Jlo ckiamy KiIHO-TEKCTY BXOSTh TaKi JJIHTBICTUYHI CKJIAJI0B1 — TUCEMOBA (TUTPH
1 HaJIMMCH) Ta YCHA CKJIa/10Ba (BepOaibHE MOBJIEHHS aKTOPIB, 3aKaIPOBUI TEKCT, ICHS
1T. 1H.). KiHO-TEeKCT — 11e BUJ KPEOJII30BaHOTO TEKCTY, SIKUI1 Ma€ sIK BepOaIbHUH, TaK 1

HeBepOAJIbHUIT KOMITOHEHT.

BuBueHHs 0cOoOIMBOCTE KIHO-MOBM IOKa3ajo, IO CEPEeJ MOBHO- CTUJIICTUYHHUX
3aC001B KIHO-TEKCTY YacTO 3yCTPIYalOThCSl MOBTOPU PI3HUX THUIIB, SIKI BUKOHYIOTb
pizHi ¢yHKIi. [leski BYeHI OKpeMO BHOKPEMITIOIOTH Mapajei3M K 0COOJIMBHUI BUT
TIOBTOPY, SKUW YacTO 3yCTPIYa€ThCs Y KiHO-TEKCTI [55, €. 62]. 3pinka y KiHO-TEKCTi
MOKHA 3YCTPITH ENINCHUC, KWW BIJICPA€ Ay>K€ BEIUKY POJb B KIHO-CHHTAaKCHCI Ta
CHPUIHATTI. ABTOPChKAa MOBa Ha0arato OLIBI SICKPABO MPEJCTaBICHA Y KIHO-TEKCTI,

Ha BIAMIHY BiJl JITEPATYPHOIO TEKCTY, SKILO 1€ PO3MOBiIb BiJl IEPIIOi 0COOH.

[Tpu mepexiani B 000X mapax MOB HaldacTillle BUKOPUCTOBYIOTHCS TakKi MPUHOMHU
nepekiany, sSK (yHKIIOHATBHUN aHAJOT, KaJbKyBaHHS, OMHMCOBHH TEpeKIIa.
3aCTOCOBYIOTBCS Taki Mepekiajaibki TpaHcdopMmallii, SK rpaMaTMdHa 3aMiHa,
po3mupeHHst / CKOpOuYeHHsI BHUXiAHOI ()OpMH, MEpPECTaHOBKA CJIEMCHTIB PEYCHHS,
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AHTOHIMIYHUN | CHHOHIMIYHUH TEPEKyaj],, OMYIICHHS «HAJUTHIIKOBUX» MOBHHUX

€JIEMEHTIB TOIIIO.

[Ipyn mepeknazi JOMyCKAIOTHCA TEBHI HETOYHOCTI Ta TOMWJIKM MEpeKiany, sKi
31€0UIBIIOT0 CIIPUYMHEH] HEBIAMOBIAHICTIO CTUIICTUYHOTO 3a0apBJICHHS €JIEMEHTIB
BHUXITHOT MOBHM Ta MOBH TMEpEKJIaTy, CKJIQJHONIAMH BiITBOPEHHS €paTHUBIB,
nucemizmiB,  JIAMIMBUX, CJICHTOBUX Ta  JKaprOHHUX  CIIB, SKI  4acTo

BUKOPHUCTOBYIOTHCSI Y MOBI KIHO-TEKCTY.

AHani3 METOOUYHUX IEePEeIyMOB MOPIBHSUIBHOIO aHaII3y IMEpeKIaaiB (PiIbMIB Ha
3aHATTAX 3 MPAKTUYHOIO MEPEKIaay 3 aHIIMChbKOI MOBH MOKa3aB, 110 Ha ChOTOJHI
HNOPIBHAJIBHUI METOJ| MEepeKIafalbKkoro aHaji3y 3aCTOCOBYETHbCS B YKpPaiHCHKHX
3aKjiajiax BHUILOI OCBITHM JOCUTH piAKo. BiacyTtHs # MeroguyHa Oasza 100
BUKOPHUCTAHHS IHTErpPOBAHOrO MIAXOAY Ta MOPIBHAJIBHOIO METONYy B HaBYaHHI

MepeKIay.
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JIOJIATOK

IlepexnaganbKe BiATBOPEHHS JIHIBOKYJIbTYPHOI cienuiku peasii y ¢pinbmi

10.

11.

12.

«3ejIeHA KHUT Q)

And you see this Sarah Hat (GB,
URL)...

Shut your wax /ips...

«The Negro Motorist Green-Book»

(GB, URL).
People call me Tony Lip (GB, URL).

I oyeui kanenox...

3amkHu c60i «He2pUMAHCHLKIY 2YOU...

«3enena Knuea «3enena knuea neepis-
asmomo0inicmien»

Bonu knuuyms mene Toni barakyn.

So If I'm Not Black Enough And If
I'm Not White Enough, Then Tell
Me, Tony, What Am | (GB, URL)?

at the Piazza Barbarini, across the
street from that fountain (GB, URL)

You said this just cause | am white
and they are white. It’s a very

prejudice thing (GB, URL).

| am gonna drink for two months

(GB, URL).

There had been a fire on Fairmont

Hill (GB, URL).

a tutor of classical languages at the
University of Pennsylvania

(GB, URL).

How about some quite time (GB,
URL)?

Hello, sweetheart (GB, URL).

Tobmo s HeOocmamubo YOPHUL |
Heoocmamuvo oiaun. Craorcu, Toni,
Xmo s maxkuu?

Ha n’ayya bapoapini, wo Henooanik
¢donmany

Bu crazanu ye nuwe momy wo s oinuil i
60HU 0ini? Bu cxazanu oyoice
ynepeoceny pid.

Jlea micsyi ne npocuxamumy.

Ha ©epmonm-Iinn 6yna noscedxrca.

Buknaoau knacuunux mosu 6
Yuieepcumemi Ilencunveanii

Moowce mpoxu nomosuumo?

IIpusim, 2onyoKo.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.
24,

25.

The Pillars of African American
History: Ibi

Zoboi’s Kwanzaa Picture Book (GB:
URL) —

| wanted to kill that broad (GB,
URL).

“Mayoral races could be huge
milestones for Asian
Americans” (GB: URL)

So, Johnny here tells me you ate 48
White Castle burgers all in one

sitting (GB, URL).

What the hell you weight? Two sixty
GB, URL).

Martin, an American-born Black

Cmoenu
adpoamepukaucbkol icmopii.:
Keanziticoxa pomoxnuea 16i 30607

Xomies 51 my KypKy soumu.

Bubopu na nocm mepa modxcyms
cmamu 3HA4YHOI0 8IX00 O
amMepuKanyie

a3ilCbK0O20 NOXOONCEHHSL.

JDiconni kazas, mu 3’ie 50 6ypeepis
«bina popmeuysn» 3a ooun pas.

Crkinoxu mu saxcuw? 117.

Haman Mapmin, memuowkipuu

runner, has
history in mind at New York City
Marathon” ( GB: URL) —

Do you foresee any issues in
working for a black man (GB,

URL)?

Just the other day me and the wife
had a couple of colored guys over at

the house (GB, URL).
Jew bastard (GB, URL).

Do you foresee any issues in
working for a black man (GB,

URL)?
Mississippi Delta (GB, URL).

bullshitter (GB, URL)?

at the Copacabana nightclub_(GB,
URL)

amepukaneysb, ympumyeaes 6 201081 Y1y
icmopiro,

0oku opas yuacmo y Micoxomy
mapaghoni Horo-Hopxy.

s eac € npobremoro poboma Ha
YOPHOWKIPO20?

HewooasHo 0o nac iz opysrcunoro
3a6imana napa KoJbOpoBUX XJ10NYLE.

Mananeys.

s eac € npobremoro poboma Ha
YOPHOWKIPO20?

piukoea oeibma

JauUHOKpam

6 Hiunomy kayoi «Konaxabana"
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26.

217,

28.

29.

30.

31.

32,

33.

34.

35.

36.

37.

38.

in the neighbourhood of Bronx, New

York City (GB, URL).

Such girls live in quiet black
neighborhoods where everybody is
gainfully

employed (GB: URL)

There were a group of burrheaded
looking at me!

(GB, URL).

Dry-mouthed with excitement and
apprehension, he went to the colored
side of

the counter to buy his ticket (GB:
URL)

in Fishtown (GB, URL).

6 pationi Bponxc, Hoto-Hopx

Taxi oisuama scueyms y pamioHax ons
MEMHOWKIDUX, O€ 8CL MAIOMb
2apHuil 3apodimox.

I pynka kyopssux ousunace Ha mene!

B tio2o 2copni nepecoxino 6i0 3axonjients
ma ocmpaxy,

00KU 8IH NiOX00Ue bapHoi CMItKU Ol
KOIbOPOBUX 34 Oinemom

8 Diwumayni

I’m gonna have to go back to driving Josedemuvcs 3108y na cmimmesos

garbage trucks (GB, URL).

the little Chink (GB, URL)

Just the other day me and the wife
had a couple of colored guys over at

the house (GB, URL).

We need a Brillo Pad to wash these

dishes with (GB, URL).

You put your hands on me, you_punk
GB, URL)?

You tell that fat Jew bastard, | don’t
get my hat, I'll burn Copa down

(GB, URL).

Aaaaay. Your left ass weighs two
sixty (GB, URL).

Why, we bringing broads (GB,
URL)?

cioamu, 3apasa.
moxmiu
Hewooasrno 0o nac iz opyacunoro

3a6imana napa KoJibOpoBUX XI0NYILE.

Ham nompibna came maka mouanka
wob nomumu nocyo.

Tu wo cobi 0ozeonscut, mus?

Axwo yeil scupruii manarveys He
siooacmbv kanenoxa — s cnanio Kony.

Tsos niea OyIKa CMITLKU 8AACUMD.

Ll]o, 6yoe kyna x60ud?
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39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.
46.

47.

48.

49.

50.

ol.

Who is this bootlip talking to me?

(GB, URL)!

He seemed the blackest of the race
(GB, URL).

| hope you gave him some beating

(GB, URL).

You tell that fat Jew bastard Podell
that if it doesn't turn up, I'll burn this
place down (GB, URL)!

The goddamn thing.

| just think you’re too glib when it
comes to describing food “salty ”

(GB, URL).

It's good money (GB, URL).

.. ole Big Bill was toting a matched
set of Samsonite bags, one under
each

eye (GB: URL)

Like in the only way the word

Is ever used (GB, URL).

Tony the Lip may be a little...
worldly for them (GB, URL).

It was a pleasure, Mr. Loscudo,

really (GB, URL).

Bill, who had been chowing up a
piece of his mother's devil's food

1l]o 3a eybacmuti 0o merne co6opumuw!

Bin 30asaseca naumemniwium.

A cnooisarocs, wo mu HUpKU 8i00U8.

Tu cradicewr momy HCUpHOMY MALAHUIO
Llooenio, wo sikugo 6oHa He 3'a6umbcs,
5 cnanio ye micye!

Lpoxiamuu.

A npocmo dymaro, wo 8u 3aHaomo
JIe2KOBAACHI, KOJIU MOBA 3aX00UMb NPO
emak i, 1 eu kasceme "'conona'.

L]e 006pi epouui.

11i0 ouuma y Hvo2o b6ynu memui Koaa.

B eouno moscueomy cenci
BUKOPUCMAHHS Yb0O2O CIO8A.

Tonui banakyn moorce suoamucs
MPOXU... MUDCOKUM OJisl HUX.

s mene ye 3a00601eHHs, Micmepe
Jlockyoo.

binn nooasuscs wumamkom mamuno2o
OUSBOIbCLKO2O nupoca.

cake (GB: URL)

In many countries, they are included

Y bacamvox kpainax 6onu exnoueHi 00

in the Bill of Rights or similar
document.

Ol NPo NPAsa 4u NOOIOHO20
00KyMeHma.
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52,

53.

54,

55.

56.
57.
58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

It says right here, Cozy
as_your own home (GB, URL).

Ane nuwe, wo mym Kosi —
saul __pionHuu Oim.

Public relations (GB, URL).

I’'m tellin you, this is gonna be the
easiest 50 bucks you ever gonna

make (GB, URL)

And can you see to it
that there's a bottle of Cutty Stark

(GB, URL).
Bluecoat (GB, URL).

Texan (GB, URL).

| give you a nickel (GB, URL).

A policeman who stood before a
drugstore (GB, URL).

Kentucky, North Carolina,
Tennessee, and on down through

36 ’a3KU 3 2DOMAOKICIIO.

Kaoicy, ye 6yoyme natinecwi 50 b6axcis,
AKI mu 3apoouu

I npocmesxcme wob 8 moemy Homepi
oyna naswka Kami Cmapk.

Toniyencoxul.

Texaceuys.

JTarw mo6i 5 uenmise.

Toniyeiicokuil, axuii cmosié nepeo
anmexoio.

Kenumyrxi, [liesniuna Kaponina, Tenwueci
i axc 0o Jleromu.

the Delta (GB, URL).

Illegrant (GB, URL).

Hooverize (GB, URL).

Double yellow lines (GB: URL)

Stop to be like a flunkenstein (GB,
URL).

| could catch glimpses of him in the
windows of the sitting — room (GB,

URL).
Medicare and Medicaid (GB, URL).

Henezanvnuil imicpanm.

Heooioamu.
Koemi po30inosi ninii.

llepecmanvme 6ymu cxodcum Ha
Dpaukenumenna.

A bauus, sk 11020 Qicypa matinyna y
BIKHAX GLIMAIbHL.

Llenmp OezkoumosHoi MeouyHol

Old Glory (GB, URL).

00NOMO2U [ NPO2Pamda HAOAHHS
MEeOUUHOI OONOMO2U.

npanop CILIA
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68.

69.

70.

71.

72,

73.

74.

75.
76.
77.

78.

79.
80.

81.

82.

83.

84.

Damn Jigger Boo, needs to go back
to where it came from (GB, URL).

That one there is a real darky (GB,
URL).

Such a redskin (GB, URL).

They were thugs. They were thugs
GB, URL).

Yo nigga! whats up dawgg ?
Hey nigga, not much (GB, URL).

Smoke yo ass (GB, URL).

All these high-class people (GB,
URL).

Craps and cards (GB, URL).

He plays like Libarace (GB, URL).

Kentucky Fried Chicken. In
Kentucky (GB, URL).

The squirrels will eat it anyway (GB,
URL).

Park Avenue parties (GB, URL).

| am eating potato chips (GB, URL).

But not everyone can play Chopin
(GB, URL).

They say our great, great
grandfather helped Da Vinci with
the Sixteen chapel (GB, URL).

Christ, I am blacker than you (GB,

Yopmosuu nicep, nosumen
NOBEPHYMUCS MYOU, 3610KU NPUULLOS.

Tou mam cnpasarciu memnuil.

Taxuu yuepsoHOWKIDUL.

Bonu 6ynu banoumamu. Bonu 6yau
banoumamu.

Xaii, Hiea. Ak cnpasu?
leit, nica, nioe.

3acmpenvcs.

Bci yi sucokoxnachi noou.

Kicmxu ma kapmu.

Bin epae ax Jlibapaue.

Cmaorcene kypua 3 Kenmykki. YV
Kenumyxkki.

CsuHi 6ce 00HO 3’10amo.

Beuipku na I[lapk Asenro.

A im uincu.

Ane ne koorcen mooice epamu Lllonena.

Kaoicyms, naw npadio oonomie [la
Binui 3 Cuxcmuncbkoro Kaneioio.

Locnoou, s wopniwui 3a meoe.

URL).

The Mayor promised do what he
could (GB, URL).

Mep Micma noobiyse spooumu éce
ModACIu8e.
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85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.
93.

94,

95.

96.

97.

98.

99.

Those daggers won't work on him
(GB, URL).

White nationalist, white supremacist,
Western civilization — how did
thatlanguage become offensive?

(GB, URL).

I would give you spiced wine to
drink (GB, URL).

We definitely go to the market first
(GB, URL).

Look at this wheelbarrow (GB,

URL).

I'm not a clergyman, but I am legit
GB, URL).

I'm sorry to interrupt, sir (GB,
URL).

Near St. Paul’s (GB, URL).

A very stay-at- home man (GB,

URL).

You look just like a preacher in that
frock coat (GB, URL).

Jeezwm-crow Henry do not really
cutim! (GB: URL)

Serpentine Avenue (GB, URL).

Look who it is! Shakespeare’s home

(GB, URL).

| like what you did back there, Doc
(GB, URL).

...unlike that show,
“Luke Cage " is set in the present
(GB: URL)

L]i kunooicanu Ha Hbo20 He NooitoMmo.

Yomy Oymu Oiium HAQUiOHAICINOM —
00paszueo?

A 6 0aé mobi nHacmoamne Ha OVXMAHUX
mpasax 8UHO.

06086 ’53k060 nepuumu U0emo Ha
bazap.

Tlocnsnome Ha Yo mavkxy.

A He ceawenHocayxrcumens, ane s
OOMPUMYIOCH 3AKOHY.

Bubaume, wo nepepusaro, cep.

bina cobopy Ceamozo [lasna.

Benuxuu cuoenw.

Tu uensoaewt Ak NPONOBIOHUK Y YbOMY
CIODIYKY.

Yopmoesa eopona. I'eupi, ne 3apioxc
uoeo! [76].

CepneHmadH-aeeHlo.

Iloousimwvcs, xmo ye! Ilosepuyscs
Llexcnip.

Meni nooobacmucs, wo mu mam
3pobus, QoK.

Ha siominy 6io moeo woy "Jlox
Ketiooic" sioobpasicae menepiwini
nooii.
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100. | Who said liar? | said bullshit artist
(GB, URL)!

Xmo cxazae opexyn? A ckazas,
XY00ACHUK-IAUHOKpam !
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SUMMARY

The content of this graduation thesis is based on the study of lingual and cultural
specifics of realia and ways of representing it in Ukrainian translation. For successful
research the film ‘Green Book’ was analysed.

The relevance of this study is due to the increasing demand for high-quality film
interpretation, and the evolution of video processing and presentation systems, as well
as the increasing marketisation of the cinematography. Consequently, the demand for
translation of audiovisual materials into foreign languages, including Ukrainian, has
sharply increased.

The purpose of the thesis is to determine the linguistic and cultural specificity of
the realities in the film "Green Book™ and the ways of its reproduction in translation.
Achieving the purpose of the work involves the following tasks:

e to analyze the concept of reality;

to explore the translation strategies of reproducing realities;
e to determine the features of film discourse;
e to consider the linguistic and cultural aspect of realities in the film "Green
Book";
e to establish thematic classification of realities in the film;
e to characterize the use of translation transformations to preserve the linguistic
and cultural specificity of realities in the film "Green Book".
Object of research - realities in the film "Green Book".
The subject of the study is the reproduction of linguistic and cultural specificity
of realities in the film "Green Book" in translation.
The main method of research used in the process of work is comparative
analysis.
As auxiliary methods of empirical research methods of comparison,
classification, generalization were used. The study also used methods of contextual and
linguopragmatic analysis, descriptive-analytical method and methods of semantic

analysis of vocabulary.
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In the first part of the thesis it was shown that realia can have several
interpretations, namely: realia as a linguistic term, the word-realia and the object of
realia, which denotes the word-realia. Realia is a polysemous concept that is
graphically expressed in a word or phrase and is used to denote objects, actions and
phenomena characteristic of a certain existing in reality or fictional people or
community. In a literary text, words-realias are a means of expression used to create
national color.

In the second part of the work it was analysed the types of realias in the American
lingua-cultural tradition. In the film "Green Book™ we have revealed the realias of
racial segregation, ethnographic, onomastic and socio-political realias. After analyzing
the realias that are used, we can say that most of them describe racial discrimination
and indicate the people's perceptions of its various aspects. In the second place, socio-
political realias that reflect the life of the United States of America in the 1960s.
Onomastic realias are less common, and ethnographic realias occupy the smallest part
in the film.

In the third part of the thesis it was revealed that transcoding as a translation
technique is used mainly in cases of well-known realias that have already become
internationalisms and do not cause problems in their decoding by the audience. Among
the realias selected for analysis, their share is 42%, which is a significant indicator.

When translating, such translation techniques as functional analogue,
calculation, descriptive translation are most often wused. Such translation
transformations as grammatical substitution, expansion / reduction of the original form,
rearrangement of sentence elements, antonymic / synonymous translation, omission of
"redundant” linguistic elements, etc. are used.

The translation analysis of English-language films and their Ukrainian
equivalents showed the desire of localisers to preserve the intentions of the authors of
the films, as evidenced by the more frequent use of direct and transformational

translation.
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